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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Программа по иностранноIпry (английскому) языку на уровне основного

общего образования составлена на основе требований к результатам
освоения основной образовательной программы, представленных в ФГОС
ООО, а также на основе характеристики планируемых результатов духовно-
нравственного р€ввития, воспитания и социализации обучающижся.-

представленной в федеральной рабочей программе воспитания.
Программа по иностранному (английскому) языку разработана с целью

окzвания методической помощи учителю в создании рабочей программы по

учебному предмету, даёт представление о целях образования, р€lзвития и

воспитания обучающихся на уровне основного общего образования

средствами уrебного предмета, определяет обязательную (инвариантнУЮ)

часть содержания программы по иностранному (английскому) языку.

Программа по иностранному (английскому) языку устанавливает

распределение обязательного предметного содержания по годам обучения,
последовательность их изучения с учётом особенностей структуры
иностранного (английского) языка, межпредметных связей иностранного
(английского) языка с содержанием уrебных предм'етов, изучаемых на

уровне основного общего образованчIя, с учётом возрастных особенностей
обучающихся. В программе по иностранному (английскому) языку для
основного общего образования предусмотрено ра:}витие речевых умений и

языковых навыков, представленных в федеральной рабочей программе по

иностранноIчry (английскому) языку начального общего образования, что

обеспечивает преемственность между уровIIями общего образования.

Изучение иностранного (английского) языка направлено на

формирование коммуникативной кульryры обучающижся.- осознание роли
иностранного языка как инструмента межличностного и межкультурного
взаимодействия, способствует общему речевому р€lзвитию обуrающихся,
воспитанию цражданской идентичности, расширению кругозора, воспитаниЮ

чувств и эмоций.
Построение прогрЕlNIмы по иностранному (английскому) языку имееТ

нелинейный характер и основано на концентрическом принципе. В кtuкДОМ

кJIассе даются новые элементы содержания и определяются новые

требования. В процессе обу^rения освоенные на определённом Этапе

грамматические формы и конструкции повторяются и закрепляются на ноВОМ

лексическом материЕLIIе и расширяющемся тематическом содержании Речи.
Возрастание значимости владения иностранными языками приводиТ К

переосмыслению целей и содержания обl"rения иностранноIчry (английскомУ)

языку.
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Щели иноязычного образования формулируются на ценностном,

когнитивном и прагматическом уровнях и воплощаются В Личностных,

метапредметных и предметных результатах обучения. Иностранные языки

являются средством общения и самореzrлизации и социztльной адаптации,

развития умений поиска, обработки и использования информации в

познавательньIх целях, одним из средств воспитания гражданина, патриота,

развития национ€rльного самосозн ания.

щелью иноязычного образования является формирование
коммуникативной компетенции обучающихся В единстве таких её

составляющих, как:

речевая компетенция - р€ввитие коммуникативных умениЙ в четырёх

основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении,

письме);
языковая компетенция овладение новыми языковыми средствами

(фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в

соответствии с отобранными темами общения; освоение знаний о языковых

явлениях Из)п{аемого языка, р€вных способах выражения мысли в родном и

иностранном языках;
социокультурная (межкультурная) компетенция приобщение к

культуре, традициям стран (страны) изучаемого языка в рамках тем и

ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим

особенностям Обу^rающихся 5-9 классов на р€вных этапах (5-7 и 8-9 классы),

формирование умения представлять свою страну, её культуру в условиях
межкультурного общения;

свою страну, её культуру в условиях межкультурного общения;

компенсаторная компетенция ра:}витие умений выходить из

положения в условиях дефицита языковых средств при полr{ении и передаче

информации.
наряду с иноязычной коммуникативной компетенцией средствами

иностранного (английского) языка формируются компетенции:

образовательн€tя, ценностно-ориентационная, общекультурнаrI, учебно-
познавательнilя, информационная, соци€шьно-трудовirя и компетенция

личностного самосовершенствования.
основными подходами к обуlению иностранному (английскому) языку

признаются компетентностный, системно-деятельностный, межкультурный и

коммуникативно-когнитивный, что предполагает возможность реализовать

поставленные цели, добиться достижения планируемых результатов в рамках
содержания, отобранного для основного общего образования, использования

новьIХ педагогических технологий (дифференциация, индивидуЕtлизация,



проектнЕtя деятельность и другие) и использовани[ современных средств

обучения.
Общее число часов, рекомендованных для изучения иностранного

(английского) языка- 510 часов: в 5 классе - 102 час (3 часа в неделю), 
" 

б

классе - l02 часа (3 часа в неделю), в 7 классе - |02 часа (3 часа в неделю), в

8 классе -|02 часа (3 часа в неделю), 
" 

9 классе - |02 часа (3 часа в неделю).

\-/
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СОДЕРЖАНИЕ ОБУЧЕНИЯ

5 клАсс

Коммуникативные умения
Формирование умениJI общаться в устной и письменной форме,

используя рецептивные и продуктивные виды речевой деятельности в рамках
тематшIеского содержания речи.

Моя семья. Мои Друзья. Семейные пр€вдники: день рождения, Новый

год.
внешность и характер человека (литературного персона)ка).

,Щосуг и увлечения (хобби) современного подростка (чтение, кино,

спорт).
Здоровый образ жизни: режим труда и отдьD(а, здоровое питание.

Покупки: одежда, обувь и продукты питания.

IIIкола, школьная жизнь, школьная форма, изучаемые предметы,

Переписка с иностранными сверстниками.

Каникулы в рЕlзличное время года. Виды отдыха.

Природа: дикие и домашние животные. Погода.

Родной город (село). Транспорт.

Родная страна и страна (страны) изучаемого языка. Их географическое

положение, столицы, достопримечательности, культурные особенности

(национальные пра:}дники, традиции, обычаи).

ВыдаюЩиеся jIюди родной страны и страны (стран) изу{аемого языка:

писатели, поэты.
Говоренuе
Развитие коммунИкативных умениЙ диЕrпогическоЙ речи на базе умений,

сформированных на уровне начального общего образования:

диzrлог этикетного характера: начинать, поддерживать и заканчивать

разговор (в том числе рi}зговор по телефоIry), поздравлять с пр€вдником и

вежJIиво реагировать на поздравление, вырЕDкать благодарность, вежливо

соглашаться на предложение и откzлзываться от предIожения собеседника;

ди€tлог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, вежливо

соглашаться (не соглашаться) выполнить просьбу, приглашать собеседника к

совместной деятельности, вежJIиво соглашаться (не соглашаться) на

предложение собеседника;

диzшог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отвечм на

вопросы разных видов; запрашивать интересующую информацию.

вышеперечисленные умения диалогической речи ра:}виваются в

стандартньж ситуациях неофици€lпьного общения с использованием речевых
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ситуаций, кJIючевых слов и (или) иллюстраций, фотографий с соблюдением

норм речевого этикета, принятых в стране (странах) изуrаемого языка.

Объём диЕuIога - до 5 реплик со стороны каждого собеседника.

Развитие коммуникативных умений монологической речи на базе

умений, сформированных на уровне нач€Lltьного общего образования:

создание устных связных монологических выскЕ}зываниЙ с

использованием основных коммуникативньIх типов речи:
описание (предмета, внешности и одежды человека), в том числе

характеристика (черты характера реального человека или литератУРНОГО

персонажа);
повествование (сообщение);

изложение (пересказ) основного содержания прочитанного текста;

краткое изложение результатов выполненной проектной работы.

,Щанные умения монологической речи р€lзвиваются в стандаРТнЫХ

ситуациях неофициztльного общения с использованием кJIючеВых СЛОВ,

вопросов, плана и (или) иллюстраций, фотографий.
Объём монологического выск€вывания - 5-6 фраз.
Дуduрованuе
Развитие коммуникативных умений аудирования на базе умений,

сформированных на уровне начzшьного общего образования:

при непосредственном общении: понимание на слух речи УчитеЛЯ И

однокJIассников и вербальная (невербальная) реакция на услышанное;
при опосредованном общении: дальнейшее рЕввитие умений восприятия

и понимания на слух несложных адаптированных аутентичных Текстов,

содержаЩих отдельные незнакомые слова, с разной глубиной проникновениrI

в их содержание в зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с

пониманием основного содержания, с пониманием запрашиваемой

информации с использованием и без использования иллюстраций.

дулирование с пониманием основного содержания текста предполагает

умение определять основную тему и главные факты (события) в

воспринимаемом на слух тексте, игнорировать незнакомые слова,

несущественные дJIя понимания основного содержания.

дулирование с пониманием запрашиваемой информации предполагает

р{ение выделять запрашиваеIчгуIо информацию, представленную в

эксплицитной (явной) форме, в воспринимаемом на слух тексте.

тексты для аудирования: ди€шог (беседа), выск€lзывания собеседников в

ситуациях повседневного общения, расск€в, сообщение информационного

характера.
Время звrIания текста (текстов) для аудирования _ до 1 минуты.

\-,
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смьtсловое чmенuе

Развитие сформированных на уровне начального общего образования

умений читать про себя и понимать учебные и несложные адаптированные

аутентичные тексты рzlзных жанров и стилей, содержащие отдельные

незнакомые слова, с различной глубиной проникновения в их содержание в

зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием
основного содерж ания, с пониманием запрашиваемой информации.

Чтение с пониманием основного содержания текста предполагает

умение определять основную тему и главные факты (события) в

прочитанном тексте, игнорировать Itезнакомые слова, несущественные для
понимания основного содержания.

Чтение с пониманием запрашиваемой информации предполагает умение
находить в прочитанном тексте и понимать запраIIIиваемую информацию,

представленную в эксплицитной (явной) форме.
Чтение несплошных текстов (таблиц) и понимание представленной в

них информации.
Тексты для чтения: беседа (диагlог), рассказ, сказка, сообщение личного

характера, отрывок из статьи нагIно-погtулярного характера, сообщение

информационного характера, стихотворение; несплошной текст (таблица).

Объём текста (текстов) дJIя чтения - 180-200 слов.

Пuсьменная речь
Развитие умений письменной речи на базе умений, сформированных на

уровне начального общего образования:
списывание текста и выписывание из него слов, словосочетаний,

предложений в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;

написание коротких поздравлений с прtr}дниками (с Новым годом,

Рождеством, днём рождения);
заполнение анкет и формуляров: сообщение о себе основных сведений в

соответствии с нормами, принятыми в стране (странах) изуlаемого языка;

написание электронного сообщения лиtIного характера в соответствии с

нормами неофици€tльного общения, принятыми в стране (странах)

изучаемого языка. Объём сообщения - до 60 слов.

Языковые знания и умения
Фонеmuческая сmорона речu
Различение на слух, без ошибок, ве.ryщих к сбою в коммуникации,

произнесение слов с соблюдением правильного ударения и фраз С

соблюдением их ритмико-интонационных особенностей, в том числе

отсутствия фразового ударения на служебных словах, чтение новых слоВ

согласно основным правилам чтения.

l
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Чтение вслух небольших адаптированньIх аутентичных текстов,
построенных на изученном языковом матери€lле, с соблюдением правил
чтения и соответствующей интонации, демонстрирующее понимание текста.

Тексты дIя чтения вслух: беседа (диалог), расск€лз, отрывок из статьи
научно-популярного характера, сообщение информациЬнного характера.

Объём текста для чтения вслух - до 90 слов.
Графuка, орфоерафuя u пункmуацuя
Правильное написание изученных слов.
Правильное использование знаков препинания: точки, вопросительного

и воскJIицательного знаков в конце предложени1 запятой при перечислении
и обращении, апострофа.

Пункryационно правильное, в соответствии с нормами речевого
этикета, принятыми в стране (странах) изучаемого языка, оформление
электронного сообщения личного характера.

Лексuческая сmорона речu
Распознавание и употребление в устной и письменной речи лексических

единиц (слов, словосочетаний, речевьIх клише), обсrryживающих ситуации
общения в рамках тематического содержания речи, с соблюдением
существующей в английском языке нормы лексической сочетаемости.

Объём изrIаемой лексики: 625 лексических единиц для продуктивного
использования (включая 500 лексических единиц, изученныхв24 классах) и

675 лексических единиц для рецептивного усвоения (включая 625

лексических единиц продуктивного минимума).
Основные способы словообразовани[:
аффиксация:

образование имён существительных при помощи суффиксов -еrl-оr
(teacher/visitor), -ist (scientist, tourist), -sion/-tion (discussion/invitation);

обрщование имён прилагательных при помощи суффиксов -ful
(wonderfu l), -iarrl-an (RussiailAmerican);

образование наречий при помощи суффикса -lу (recently);

образование имён прилагательных, имён существительных и наречиЙ

при помощи отрицательного префикса чп (unhappy, unreality, unusually).
Гр апtлt аmuче с кая с mор о н а р ечu
Распознавание и употребление в устной и письменной речи из)ченных

морфологическlD( форм и синтаксических конструкций английского языка.

Предложения с несколькими обстоятельствами, следующими в

определённом порядке.
Вопросительные предложения (альтернативный и р€вделительный

вопросы в Present/Past/Future Simple Tense).
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Глаголы в видовременных формах действительного залога в

изъявительном накJIонении в present perfect Tense в повествовательных
(утверлительных и отрицательных) и вопросительных предложениях.

Имена существительные во множественном числе, в том числе имена

существительные, имеющие форму только множественного числа.

Имена существительные с причастиями настоящего и прошедшего

времени.
Наречия в положительной, сравнительной и превосходной степенях,

образованные по прави лу, и искJIючения.

Социокультурные знания и умения
Знание и использование социокультурных элементов речевого

поведенческого этикета в стране (странах) изуlаемого языка в рамках
тематического содержания (в ситуациях общения, в том числе <<В семье), (В
школе), кНа улице>).

Знание и использование в устной и письменной речи наиболее

употребительной тематической фоновой лексики в рамках отобранного

тематического содержания (некоторые национ€lльные пр€вдники, традиции в

проведении досуга и питании).
Знание социокультурного портрета родной страны и страны (стран)

изучаемого языка: знакомство с традициrIми проведения основных
национЕtльных прiвдников @ождества, Нового года и других прЕвдников), с

особенностями образа жизни и культуры страны (стран) изучаемого яЗыка

(достопримечательностями, выдающимися людьми и другое), с доступными
в языковом отношении образцами детской поэзии и прозы на английСКОм

языке.
Формирование умений:
писать свои имя и фамилию, а также имена и фамилии своих

родственников и друзей на английском языке;

правильно оформлять свой адрес на английском языке (в анкете,

формуляре);
кратко представлять Россию и страну (страны) изучаемого языка;

кратко представлять некоторые культурные явления родноЙ страНы и

страны (стран) из}чаемого языка (основные национ€rльные пр€ВДниКИ,

традиции в проведении досуга и питании).
Компенсаторные умения
Использование при чтении и аудировании языковоЙ, в том чиСле

контекстуальной, догадки.
Использование при формулировании собственных выскtвыВанИй,

кJIючевьtх слов, плана.
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Игнорирование информации, не являющейся необходимой для
понимания основного содержания, прочитанного (прослушанного) текста
или для нахождения в тексте запраrrтиваемой информации.

б клАсс

Коммуникативные умения
Формирование умения общаться в устной и письменной форме,

используя рецептивные и продуктивные виды речевой деятельности в рамках
тематического содержания речи.

Взаимоотношения в семье и с друзьями. Семейные пр€вдники.
Внешность и характер человека (литературного персонажа).

.Щосуг и увлечения (хобби) современного подростка (чтение, кино, театр,
спорт).

Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, фитнес,
сбагlансированное питание.

Покупки: одежда, обувь и продукты питания.
IIIкола, школьн€rя жизнь, школьная форма, изучаемые предметы,

любимый предмет, правила поведения в школе. Переписка с иностранными
сверстниками.

Переписка с иностранными сверстниками.
Каникулы в рЕвличное время года. Виды отдыха.
Путешествия по России и иностранным странам.
Природа: дикие и домашние животные. Климат, погода.
Жизнь в городе и сельской местности. Описание родного города (села).

Транспорт.
Родная страна и страна (страны) изучаемого языка. Их географическое

положение, столицы, население, официа-гrьные языки,

достопримечательности, культурные особенности (национальные прzвдники,
традиции, обычаи).

Выдающиеся люди родной страны и страны (стран) изучаемого языка:

писатели, поэты, учёные.
Говоренuе
Развитие коммуникативных умений диалогической Dечи, а именно

умений вести:

диurлог этикетного характера: начинать, поддерживать и заканчивать

р€вговор, вежJIиво переспрашивать, поздравлять с прff}дником, выражать
пожелания и вежливо реагировать на поздравление, выражать благодарность,
вежJIиво соглашаться на предложение и отказываться от предложения
собеседника;
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ди€lлог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, вежливо

соглашаться (не соглашаться) выполнить просьбу, приглашать собеседника к
совместной деятельности, вежJIиво соглашаться (не соглашаться) на

предложение собеседника, объясняя причину своего решения;
ди€lлог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отвеч€lя на

вопросы р€вных видов, выражать своё отношение к обсуждаемым фактам и

событиям, запрашивать интересуюпryю информацию, переходить с позиции

спрашивающего на позицию отвечающего и наоборот.
Вышеперечисленные умениJI ди€tлогической речи развиваются в

стандартных ситуациях неофициЕuIьного общения в р€II\dках тематического
содержания речи с использованием речевых ситуаций, кJIючевых слов и
(или) иллюстраций, фотографий с соблюдением норм речевого этикета,
принятых в стране (странах) изl^rаемого языка.

Объём ди€tлога - до 5 реплик со стороны каждого собеседника.
Развитие коммуникативных умений монологической речи:
создание устных связных монологических выскtlзываний с

использованием основных коммуникативньгх типов речи:
описание (предмета, внешности и одежды человека), в том числе

характеристика (черты характера ре€шIьного человека илIи литературного

персонажа);
повествование (сообщение);
изложение (пересказ) основного содержания прочитанного текста;

краткое изложение результатов выполненной проектной работы.
,Щанные умения монологической речи рЕtзвиваются в стандартных

ситуациях неофициzrльного общения в рамках тематического содержания

речи с использованием кJIючевых слов, плана, вопросов, таблиц и (или)

иллюстраций, фотографий.
Объём монологического выскzвывания- 7-8 фр*.
Дуduрованuе
При непосредственном общении: понимание на слух речи учителя и

однокJIассников и вербапьная (невербальная) реакция на услышанное.
При опосредованном общении: д€uIьнейшее рчввитие восприятия И

понимания на сJIух несложных адаптированных аутентичных аудиотекстов,

содержащих отдельные незнакомые слова, с разной глубиной проникновения

в их содержание в зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с

пониманием основного содержаниrI, с пониманием запрашиваемой

информации.
Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает

умение определять основFтуIо тему и главные факты (события) в
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воспринимаемом на слух тексте; игнорировать незнакомые слова,
несущественные дIя понимания основного содержания.

Аудирование с пониманием запрашиваемой информации, предполагает
умение выделять запрашиваеIшуIо информацию, представленную в
эксплицитной (явной) форме, в воспринимаемом на слух тексте.

ТеКСты для аудирования: выскЕвывания собеседников в ситуациях
повседневного общения, ди€UIог (беседа), рассказ, сообщение
информационного характера.

Время звучания текста (текстов) дJuI аудирования - до 1,5 минуты.
смьtсловое чmенuе
Развитие умения читать про себя и понимать адаптированные

аУтентичные тексты р€вньtх жанров и стилей, содержащие отдельные
незнакомые слова, с ра:}личной глубиной проникновения в их содержание в
зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием
основного содержанvIя) с пониманием запрашиваемой информации.

Чтение с пониманием основного содержания текста предполагает

умение определять тему (основную мысль), главные факты (события),
прогнозировать содержание текста по заголовку (начагry текста),
игнорировать незнакомые слова, несущественные для понимания основного
содержания, понимать интернацион€Lпьные слова в контексте. Чтение с
пониманием запрашиваемой информации предполагает умения находить в
прочитанном тексте и понимать запрашиваемую информацию.

Чтение несплошньtх текстов (таблиц) и понимание представленной в
них информации.

Тексты для чтения: беседа; отрывок из художественного произведения,
в том числе расск€в, сказка, отрывок из статьи научно-популярного
харакТера, сообщение информационного характера, сообщение личного
Характера, объявление, кулинарныЙ рецепт, стихотворение, несплошноЙ
текст (таблица).

Объём текста (текстов) для чтения - 250-300 слов.
Пuсьлленная речь
Развитие умений письменной речи:
списывание текста и выписывание из него слов, словосочетаний,

предложений в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;
заполнение анкет и формуляров: сообщение о себе основных сведений в

соответствии с нормами, принятыми в англоговорящих странах;
написание электронного сообщения личного характера в соответствии с

нормами неофици€tJIьного общения, принятыми в стране (странах)
изrIаемого языка. Объём письма - до 70 слов;
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создание небольшого письменного выска:}ывания с использованием
обрщца, плана, иллюстраций. Объём письменного высказывания - до 70

слов.
Языковые знания и умения
Фонеmuческая сmорона речu
Различение на сл)D(, без фонематических ошибок, ведущих к сбою в

коммуникации, произнесение слов с соблюдением правильного ударения и

фрuз с соблюдением их ритмико-интонационньж особенностей, в том числе
отсутствия фразового ударения на служебных словах, чтение новых слов

согласно основным правилам чтения.
Чтение вслух небольших адаптированных аутентичных текстов,

построенных на изrIенном языковом материале, с соб.гподением правил
чтения и соответствующей интонации, демонстрирующее понимание текста.

Тексты дJIя чтения вслух: сообщение информационного характера,

отрывок из статьи на}чно-популярного характера, расск€в, ди€Lпог (беседа).

Объём текста для чтения вслух - до 95 слов.

Графuка, орфоzрафuя u пункmуацuя
Правильное написание изrIенньгх слов.

Правильное использование знаков препинания: точки, вопросительного
и восклицательного знаков в конце предложения; запятой при перечислении
и обращении; апострофа.

Пунктуационно правильное, в соответствии с нормами речевого
этикета, принятыми в стране (странах) из1^lаемого языка, оформление

электронного сообщениJI личного характера.

Лексuческая сmорона речu
Распознавание и употребление в устной и письменной речи лексических

единиц (слов, словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуации
общения в рамках тематического содержания речи, с соблюдением

существующей в английском языке нормы лексической сочетаемости.
Распознавание и употребление в устной и письменной речи рЕвличных

средств связи для обеспечения логичности и целостности выскtlзывания.

Объём: около 750 лексических единиц для продуктивного
использования (вкпочм б50 лексшIеских единиц, изrIенных ранее) и около

800 лексических единиц для рецептивного усвоения (включая 750

лексических единиц продуктивного минимума).
Основные способы словообр€вования:
аффиксация:
образование имён существительньD( при помощи суффикса -ing

(reading);
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образование имён прилагательных при помощи суффиксов -аl (typical), -

ing (amazing), -less (useless), -ive (impressive).
Синонимы. Антонимы. ИнтернационЕtльные слова.
Гр алtлt аmuч е с кая с m ор о н а р ечu
Распознавание и употребление в устной и письменной речи изученных

морфологических форпl и синтаксических конструкций английского языка.

Сложноподчинённые предложения с придаточными определительными
с союзными словами who, which, that.

Сложноподчинённые предложения с придаточными времени с союзами
for, since.

Предложения с конструкциями aS ... as, not So ... as.

Все типы вопросительных предложений (общий, специапьный,

альтернативный, ре}делительный вопросы) в Present/Past Continuous Tense.

Глаголы в видо-временных формах действительного з€шога в

изъявительном накJIонении в presentлast continuous Tense.

Модагlьные глаголы и их эквив€Lпенты (car/be аЬlе to, must/have to, mау,

should, need).

Слова, выражающие количество (little/a little, fейа few).

Возвратные, неопределённые местоимения (some, any) и их
производные (somebody, anybody; something, anything и другие) ечеry и
производные (everybody, everything и лругие) в повествовательных
(утверлительных и отрицательных) и вопросительных предложениях.

Числительные для обозначения дат и больших чисел (100-1000).

Социокультурные знания и уменпя
Знание и использование отдельных социокультурных элементов

речевого поведенческого этикета в стране (странах) изучаемого языка в

рамках тематического содержания речи (в ситуациях общения, в том чисЛе

<<.Щома>, <<В магазине>).
Знание и использование в устной и письменной речи наиболее

употребительной тематической фоновой лексики в рамках тематического

содержания (некоторые национальные пр€вдники, традиции в питании и

проведении досуга, этикетные особенЁости посещения гостей).

Знание социокультурного портрета родной страны и страны (стран)

из)цаемого языка: знакомство с государственной символикой (флаГОМ),

некоторыми национ€шIьными символами, традициями проведения оснОВныХ

национ€rльных прЕвдников (Рождества, Нового года, ,Щня матери и других
праздников), с особенностями образа жизни и культуры страны (стран)

изуIаемого языка (известными достопримечательностями, некоТОРЫМИ
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выдающимися людьми), с доступными в языковом отношении образцами

детской поэзии и прозы на английском языке.

Развитие умений:
писать свои имя и фамилию, а также имена и фамилии своих

родственников и друзей на английском языке;

правильно оформлять свой адрес на английском языке (в анкете,

формуляре);
кратко представлять Россию и страну (страны) изrIаемого языка;

кратко представJIять некоторые культурные явлениrI родной страны и
страны (стран) изr{аемого языка (основные национальные праздники,

традиции в проведении досуга и питании), наиболее известные

достопримечательности;
кратко расскЕвывать о выдающихся JIюдях родной страны и страны

(стран) изучаемого языка (учёных, писателях, поэтах).

Компенсаторные умения
Использование при чтении и аудировании языковоЙ догадки, в том

числе контекстуальной.
Использование при формулировании собственных выск€вываний,

кJIючевых слов, плана.
Игнорирование информации, не являющейся необходимой дJuI

понимания основного содержания прочитанного (прослушанного) текста или

для нахождения в тексте запрашиваемой информации.

Сравнение (в том числе установление основания дJIя сравнения)

объектов, явлений, процессов, их элементов и основных функчий В РаМКаХ

изученной тематики.
7 клАсс

Коммуникативные умения
Формирование умения общаться в устной и письменной форме,

используя рецептивные и продуктивные виды речевой деятельности В РаМкаХ
тематического содержания речи.

Взаимоотношения в семье и с друзьями. Семейные праздники.

Обязанности по дому.
Внешность и характер человека (литераryрного персонажа).

.Щосуг и увлечения (хобби) современного подростка (чтение, кино, ТеаТР,

музей, спорт, музыка).
Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, фитнес,

сбалlансированное питание.
Покупки: одежда, обувь и продукты питания.
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IIIкола, школьнЕtя жизнь, школьная форма, изr{аемые предметы,

любимый предмет, правила поведения в школе, посещение школЬНОЙ

библиотеки (ресурсного центра). Переписка с иностанными сверстникаМи.

Каникулы в рuвличное время года. Виды отдыха. Путешествия по

России и иностранным странам.
Природа: дикие и домашние животные. Климат, погода.

Жизнь в городе и сельской местности. Описание родного города (СеЛа).

Транспорт.
Средства массовой информации (телевидение, журнzшы, Интернет).

Родная страна и страна (страны) изучаемого языка. Их географическое

положение, столицы, население, официальные языки,

достопримечательности, культурные особенности (национальные прzвдники,

традиции, обычаи).
Выдающиеся люди родной страны и страны (стран) изrIаемого языка:

учёные, писатели, поэты, спортсмены.
Говоренuе
развитие комlvtуникативных уплений диа.гlогической речи, а именно

умениЙ вести: ди€tлог этикетного характера, ди€tпог-побуждение к действию,

диалог-расспрос, комбинированный дишrог, вкJIючающий различные виды

диалогов:
диалог этикетного характера: начинать, поддерживать и заканчивать

рtвговор, вежJIиво переспрашивать, поздравлять с пр&}дником, выражать

пожелания и вежJIиво реагировать на поздравление, выражать благодарность,

вежJIиво соглашаться на предложение И отк€lзываться от предложения

собеседника;

диалог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, вежливо

соглашаться (не соглашаться) выполнить просьбу, приглашать собеседника к

совместной деятельности, вежливо соглашаться (не соглашаться) на

предложение собеседника, объясняя приtIину своего решения;

диzlлог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отвечая на

вопросЫ ра:tныХ видов; выражаТь своё отношение к обсуждаемым фактам и

событиям, запрашивать интересующую информашию, переходить с позиции

спрашивающего на позицию отвечающего и наоборот.

,щанные умения ди€tлогической речи развиваются в стандартных

ситуациях неофициzшьного общения в рамках тематического содержания

речИ С использОваниеМ ключевыХ слов, речевых ситуаций и (или)

иллюстраций, фотографий с соблюдением норм речевого этикета, принятых в

стране (странах) изучаемого языка.

объём ди.rлога - до б реплик со стороны каждого собеседника.



\-/

, Развитие коммуникативных умений монологической речи:
создание устньж связных монологических выск€выВаlний С

использованием основных коммуникативных типов речи:
описание (предмета, местности, внешности и одежды человека), В тОМ

числе характеристика (черты характера реального человека или

литературного персонажа);

повествование (сообщение) ;

изложение (пересказ) основного содержания, прочитанного

(прослушанного) текста;

краткое изложение результатов выполненной проектной работы.

.щанные умения монологической речи развиваются в стандартных

ситуациях неофици€шьного общения в рамках тематического содержания

речИ С использОваниеМ кJIючевыхе слов, планов, вопросов и (или)

иллюстраций, фотографий, таблиц.

Объём монологического высказывания- 8-9 фраз.
Дуduрованuе
При неПосредственном общении: понимание на слух речи уIителя и

однокJIассников и вербальная (невербальнм) реакция на услышанное.
При опосредованном общении: дЕrльнейшее развитие восприятия и

понимания на слух несложных аутентичных текстов, содержащих отдельные

незнакомые слова, с ра:tной глубиной проникновения в их содержание в

зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием

ос новноГо содерж ания, с пониманием запратIт иваемой ин формации.

дулирование с пониманием основного содержания текста предполагает

умение опредеJIять основную тему (идею) и главные факты (события) в

воспринимаемом на слух тексте, игнорировать незнакомые слова, не

существенные для понимания основного содержания.

дулирование с пониманием запрашиваемой информации предполагает

уIuение выделять запрашиваегчIуIо информацию, представлеIiltую в

эксплицитной (явной) форме, в воспринимаемом на слух тексте.

тексты для аудирования: ди€rлог (беседа), выскfftывания собеседников в

ситуациях повседневного общения, расск€в, сообщение информационного

характера.
ВремЯ зв)лания текста (текстов) для аудирования - до 1,5 минуты.

смьtсловое чmенuе

развитие умения читать про себя и понимать несложные аутентичные

тексты разных жанров и стилей, содержащие отдельные незнакомые слова, с

различной гrryбиной проникновения В их содержание В 3ависимости от

поставленной коммуникативной задачи: с пониманием основного



v

содержануIя) с пониманием нужной (запрашиваемой) информации, с полным
пониманием содержания текста.

Чтение с пониманием основного содержаниrI текста предполагает

умение опредеJIять тему (основную мысль), главные факты (события),

прогнозировать содержание текста по заголовку (начагlу текста),

последовательность главных фактов (событий), умение игнорировать

незнакомые слова, несущественные для понимания основного содержания,
понимать интернацион€tпьные слова.

Чтение с пониманием нужной (запрашиваемой) информации

предполагает умение находить в прочитанном тексте и понимать

запрашиваемую информацию.
Чтение с полным пониманием предполагает полное и точное понимание

информации, представленной в тексте, в эксплицитной (явной) форме.
Чтение несплошных текстов (таблиц, диацрамм) и понимание

представленной в них информачии.
Тексты для чтения: интервью, диzшог (бесела), отрывок из

художественного произведения, в том числе рассказа, отрывок из статьи

нагIно-погryлярного характера; сообщение информационного характера,

объявление, кулинарный рецепт, сообщение личного характера,

стихотворение, несплошной текст (таблица, диаграмма).
Объём текста (текстов) для чтения - до 350 слов.

Пuсьменная речь
Развитие рлений письменной речи:
списывание текста и выписывание из него слов, словосочетаний,

предложений в соответствии с решаемой коммуникативной ЗадаЧеЙ,

составление плана прочитанного текста;

заполнение анкет и формуляров: сообщение о себе основных сведений в

соответствии с нормами, принятыми в стране (странах) изучаемого языка;

написание электронного сообщения лиtIного характера в соответстВИИ С

нормами неофициального общения, принятыми в стране (странах)

изучаемого языка. Объём письма - до 90 слов;

создание небольшого письменного высказывания с испольЗоВаНИеМ

образца, плана, таблицы. Объём письменного выск€lзывания - до 90 СЛОВ.

Языковые знания и умения
Фонеmuческсlя сmорона речu
Различение на слух, без фонематических ошибок, ведущих К СбОЮ В

коммуникации, произнесение слов с соблюдением правильного УДаРеНИЯ И

фрчз с соблюдением их ритмико-интонационньIх особенностей, в том числе

\-/
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отсутствия фразового ударения на служебных словах, чтение ноВых слоВ

согласно основным правилам чтения.

Чтение вслух небольших аутентичных текстов, построенных На

изученном языковом материtше, с соблюдением правил чтения и

соответствующей интонации, демонстрирующее понимание текста.

Тексты для чтения вслух: ди€шог (беседа), рассказ, сообщение

информационного характера, отрывок из статьи на)чно-погryлярного

характера.
Объём текста для чтениrI всл)D( - до 100 слов.

Графuка, орфоzрафuя u пункmуацuя

Правильное написание из}п{енных слов.

правильное использование знаков препинания: точки, вопросительного

и воскJIицательного знаков в конце предложения, запятой при перечислении

и обращении; апострофа.
пункryационно правильное, в соответствии с нормами речевого

этикета, принятыми в стране (странах) изучаемого языка, оформление

электронного сообщения личного характера.

Лексuческая сmорона речu
распознавание и употребление в устной и письменной речи лексических

единиц (слов, словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуации

общениЯ В рамках тематического содержания речи, с соблюдением

существующей в английском языке нормы лексической сочетаемости.

распознавание в устной речи и письменном тексте и употребление в

устной и письменной речи рЕlзличных средств связи для обеспечения

логичности и целостности выскЕlзывания-

объём _ 900 лексических единиц для продуктивного использования

(включая 750 лексических единиц, изученных ранее) и 1000 лексических

единиц для рецептивного усвоения (включая 900 лексических единиц

продуктивного минимума).
Основные способы словообразования:

аффиксачия:
образование имён существительных при помощи префикса un (unreality)

и при помощи суффиксов: -ment (development), -ness (darkness);

образование имён прилагательных при помощи суффиксов -1у (friendly),

-ous (famous), -у (busy);

образование имён прилагательных и наречий при помощи префиксов in-

/im- (informal, independently, impossible);

словосложение:

v
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образование сложных прилагательных путём соединения основы

прилагательного с основой существительного с добавлением суффикса -ed

(blue-eyed).

Многозначные лексические единицы. Синонимы. Днтонимы.

Интернацион€rльные слова. Наиболее частотные фразовые глаголы.

Грал,tмаmuче с ксtя сmорона речu
распознавание и употребление в устной и письменной речи изr{енных

морфологических фор, и синтаксшIеских конструкций английского языка.

Предложения со сложным дополнением (Complex Object). Условные

предложения реального (Conditional 0, Conditional I) характера.

предложения с конструкцией to Ье going 19 + инфинитив и формы Future

Simple Тепsе и Present Continuous Tense дJIя выражения булучего деЙствиЯ.

Конструкция used 19 * инфинитив глагола.

глаголы в наиболее употребительных формах страдательного з€шога

(PresentЛast Simple Passive).
предлоги, употребляемые с глаголами в страдательном з€lлоге.

Модальный глагол might.
Наречия, совпадаЮщие пО форме с прилагательныМи (fast, high; early).

Местоимения other/another, both, all, one.

количественные числительные для обозначениrI больших чисел (до t

000 000).
Социокульryрные знания п умения
знание И использование отдельных социокультурных элементов

речевого поведенческого этикета в стране (странах) изучаемого языка в

рамках тематического содержания (в ситуациrIх общения, в том числе <<В

городе), <<ПровеДение досуга), <<Во время путешествия>).

знание и использование в устной и письменной речи наиболее

употребительной тематической фоновой лексики в рамках отобранного

тематического содержания (основные национ€lльЕые праздники, традиции в

питании и проведении досуга, система образования).

социокультурный портрет родной страны и страны (стран) изучаемого

языка: знакомство с традициями проведения основных национzlльных

пр€вдников (Рождества, Нового года, .Щня матери и других пр€вдников), с

особеrтностями образа жизни и культуры страны (стран) Из1"lаемого языка

(известными достопримечательностями; некоторыми выдzlющимися

людьми), с доступными в языковом отношении образцш,rи Поэзии и прозы

для подростков на английском языке.

Развитие умений:
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писать свои имя и фамилию, а также имена и фамилии своих

родственников и друзей на английском языке;

правильно оформлять свой адрес на английском языке (в анкете);

правильно оформлять электронное сообщение личного характера в

соответствии с нормами неофици€lльного общения, принятыми в стране
(странах) изr{аемого языка;

кражо представлять Россию и страIIу (страны) изrIаемого языка;

кратко представлять некоторые культурные явления родной страны и
страны (стран) изучаемого языка (основные национЕrльные прЕВдники,

традиции в проведении досуга и питании), наиболее иЗвесТные

достопримечательности;
кратко рассказывать о выдающихся людях родной страны и страны

(стран) изr{аемого языка (1"lёных, писателях, поэтах, спортсменах).

Компенсаторные умения
Использование при чтении и аудировании языковоЙ, в том числе

контекстуальной, догадки, при непосредственном общении догадываться о

значении незнакомьIх слов с помоIIDю используемых собеседником жеСтоВ и

мимики.
Переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнаКОМыХ

слов.
Использование при формулировании собственных высказыВаниЙ,

кJIючевых слов, плана.
Игнорирование информации, не являющейся необходимой для

понимания основного содержания, прочитанного (прослушанногО) ТеКСТа

или дIя нaхождения в тексте запрашиваемой информации.

Сравнение (в том числе установление основания дJIя сравнения)

объекгов, явлений, процессов, их элементов и основных функциЙ В РаМКаХ

изученной тематики.

8 клАсс

Коммуникативные умения
Формирование умения общаться в устной и письменной форме,

используя рецептивные и продуктивные виды речевой деятельности в рамках
тематиЕIеского содержания речи.

Взаимоотношения в семье и с друзьями.
Внешность и характер человека (литературного персонажа).

.Щосуг и увлечения (хобби) современного подростка (чтение, киНО, ТеаТР,

музей, спорт, музыка).

\-/
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Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, фитнес,

сбалансированное питание. Посещение врача.

покупки: одежда, обувь и продукты питания. Карманные деньги.
III19лз, школьнчш жизнь, школьн€лrI форма, изrrаемые предметы и

отношеНие К ним. ПосещеНие шкоЛьноЙ библиотеки (ресУрсного чентра).

Переписка с иностранными сверстниками.

Виды отдьrха в р€влиtIное время года. Путешествия по России и

иностранным странам.
природа: флора И фауна. Проблемы экологии. Климат, погода.

Стихийные бедствия.

УсловиЯ проживания в городской (сельской) местности. Транспорт.

Средства массовой информации (телевидение, радио, пресса, Интернет),

Роднм страна и страна (страны) из}чаемого языка. IM геоГрафическое

положение, столицы, население, официальные языки,

достопримечательности, культурные особенности (национальные праздники,

традиции, обычаи).
Выдающиеся jIюди родной страны и страны (стран) изr{аемого языка:

уrёные, писатели, поэты, художники, музыканты, спортсмены.

Говоренuе
развитие коммуникативных умений диалогической речи, а именно

умений вести р€вные виды диалогов (диалог этикетного характера, ди€шог-

побуждение К деЙствиЮ, диЕлJIОг-расспрос, комбинированный ди€UIог,

вкJIючающий различные виды диапогов) :

диzллог этикетного характера: начинать, поддерживать и заканчивать

разговор, вежJIиво переспрашивать, поздравJIять с прlвдником, выражать

пожелания и вежливо реагировать на поздравление, выражать благодарность,

вежливо соглашаться на предложение И откzлзываться от предложения

собеседника;

диЕtлог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, вежливо

соглашаться (не соглашаться) выполнить просьбу, приглашать собеседника к

совместной деятельности, вежJIиво соглашаться ("е соглашаться) на

предложение собеседника, объясняя причину своего решения;

диалог-расспрос: сообщать фактическуrо информацию, отвечая на

вопросЫ ра:tньгХ видов, выражаТь своё отношение к обсуждаемым фактам и

событиям, запрашивать интересующую информацию, переходить с позиции

спрашивающего на позицию отвечающего и наоборот,

.Щанные умения диалогической речи рЕввиваются в стандартных

ситуациях неофици€rльного общения в рамках тематического содержания

речИ С использованиеМ кJIючевьIх слов, речевых ситуаций и (или)

\-/
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иллюстраций, фотографий с соблюдением нормы речевого этикета, принятых
в стране (странах) изгIаемого языка.

Объём ди€шога - до 7 реплик со стороны каждого собеседника.

Развитие коммуникативных умений монологической речи:
создание ycTHbIx связных монологических выскff}ываний с

использованием основных коммуникативных типов речи:
описание (предмета, местности, внешности и одежды человека), в том

числе характеристика (черты характера реального человека или
литературного персонажа);

повествование (сообщение);
выражение и арryментирование своего мнения по отношению К

услышанноIпry (прочитанному) ;

изложение (пересказ) основного содержания, прочитанного

(прослушанного) текста;
составление рассказа по картинкам;
изложение результатов выполненной проектной работы.

,Щанные уI\dения монологической речи р€ввиваются в стандартных

ситуациях неофициzrльного общения в рамках тематического содержания

речИ С использОваниеМ вопросоВ, кJIючевыХ слов, планов и (или)

иллюстроцd, фотографий, таблиц.

Объём монологического высказывания- 9-1 0 фраз.
Дуduрованuе
При непосредственноМ общении: понимание на слух речи уtIителя и

однокJIассников и вербальная (невербальная) реакция на услышанное,
использование переспрос или просьбу повторить для уточнения отдельных

детагlей.
Пр" опосредованном общении: дЕlльнейшее развитие восприятия и

понимания на cJryx несложных аутентичных текстов, содержащих отдельные

неизгIенные языковые явления, с разной гlryбиной проникновения в их

содержание в зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с

пониманием основного содержания) с пониманием нужной (интересующей,

запрашиваемой) информации.
дулирование с пониманием основного содержания текста предполагает

умение определЯть осноВIтую теМу (идею) и главные факты (события) в

воспринимаемом на слух тексте, отдеJIять главную информачию от

второстепенной, прогнозировать содержание текста по нач€шу аудирования,

игнорировать незнакомые слова, не существенные для понимания основного

содержания.

w
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Аулирование с пониманием нужной (интересующей, запрашиваемой)

информации предполагает умение выделять нужную (интересуюlцую,

запрашиваемую) информацию, представленную в эксплицитной (явной)

форме, в воспринимаемом на слух тексте.

Тексты для аудирования: ди€rлог (бесела), выск€лзывания собеседникОВ В

ситуациях повседневного общения, рассказ, сообщение информационного

характера.
Время звуIания текста (текстов) для аудирования - до 2 миЕут.

смьtсловое чmенuе

развитие умения читать про себя и понимать несложные аутентичные

тексты разных жанров и стилей, содержащие отдельные неизученные

языковые явления, с р€вличной гlryбиной проникновения в их содержание в

зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием

основного содержания, с пониманием нужной (интересующей,

запрашиваемой) информации, с полным пониманием содержtlния.

чтение с пониманием основного содержания текста предполагает

умения: определять тему (основную мысль), выделять главные факты
(события) (огryская второстепенные), прогнозировать содержание текста по

заголовку (начагlу текста), опредеJIять логическую последовательность

главных фактов, событий, игнорировать незнакомые слова, несущественные

для понимания основного содержания) понимать интернацион€Lпьные слова.

Чтение С пониманием нужной (интересующей, запрашиваемой)

информации предполагает умение находить прочитанном тексте и понимать

запрашиваемую информаЦИЮ, представленную в эксплицитной (явной)

форме, оценивать наЙденную информацию с точки зрения её значимости дIя

решения коммуникативной задачи.

чтение несплошных текстов (таблиц, диаграмм, схем) и понимание

представленной в них информации.
Чтение с полным пониманием содержания несложньIх аутентичных

текстов, содержащих отдельные неизученные языковые явлениrI. В ходе

чтения с полным пониманием формируются и развиваются умения полно и

точно понимать текст на основе его информационной переработки

(смыслового и структурного анализа отдельньIх частей текста, выборочного

перевода), устанавливатЬ причинно-следстВенIтую взаимосвязь изложенных в

тексте фактоВ и событий, восстанавливать текст из р:lзрозненных абзацев.

Тексты дJIя чтения: интервью, диалог (беседа), раССкzlЗ, ОТРЫВОК ИЗ

художественного произведения, отрывок из статьи наr{но_популярного

характера, сообщение информационного характера, объявление, кулинарный

рецепт, меню, электронное сообщение личного характера, стихотворение.
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Объём текста (текстов) для чтения - З50-500 слов.

Пuсьменная речь
Развитие умений письменной речи:
составление плана (тезисов) устного или письменного сообщениrI;

заполнеНие анкеТ и формуляров: сообщение о себе основных сведений в

соответствии с нормами, принятыми в стране (странах) изучаемого языка;

написание электронного сообщения ли.Iного характера в соответствии с

нормами неофици€lльного общения, принятыми в стране (странах)

изучаемого языка. Объём письма - до 110 слов;

создание небольшого письменного выскtr}ывания с использованием

образца, плана, таблицы и (или) прочитанного (просrryШанного) текста.

Объём письменного высказывания - до 110 слов.

Языковые знания и умения
Фонеmuческсlя сmорона речu
различение на сл)rх, без фонематических ошибок, ведущих к сбою в

коммуникации, произнесение слов с соблюдением правильного ударения и

фрчз с соблюдением их ритмико-интонационньж особенностей, в том числе

отсутствия фразового Ударения на служебных словах, чтение новых слов

согласно основным правилам чтения.

чтение вслух небольших аутентичных текстов, построенных на

изученном языковом материале, с соблюдением правил чтения и

соответствующей интонации, демонстрирующее понимание текста.

тексты для чтения всJtр(: сообщение информачионного характера,

отрывок из статьи На}пIно_попуJIярного характера, расскд}, диulлог (беседа).

Объём текста дJuI чтения вслух - до 110 слов.

Графuка, орфоzраф* u пункmуацuя

Правильное написание изr{енных слов.

правильное использование знаков препинания: точки, вопросительного

и воскJIицательного знакоВ в конце предложения, запятой при перечислении

и обращении, при вводных словах, обозначающих порядок мыслей и их связь

(например, в английском языке: Гrrstlу/Гrrst of all, secondly, finally; on the one

hand, on the other hand), апострофа.

пункryационно правильно в соответствии с нормами речевого этикета,

принятыми в стране (странах) Из1"lаемого языка, оформлять электронное

сообщение личного характера.

Л екс uческая сmорона речu
распознавание и употребление в устной и письменной речи лексических

единиц (слов, словосочетаний, речевьIх клише), обс.гryживающих ситуации
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общения в рамках тематического содержания речи, с соблюдением
существующей в английском языке нормы лексической сочетаемости.

Объём - 1050 лексических единиц для продуктивного использования
(включая лексические единицы, изученные ранее) и 1250 лексических
единиц дIя рецептивного усвоения (включая 1050 лексических единиц

продуктивного минимума).
Основные способы словообразования:
аффиксация:
образование имен существительных при помощи суффиксов: -ance/-ence

(реrfоrmапс е/rе si dence), - ity (activity) ; - ship (friendship) ;

образование имен прилагательных при помощи префикса inter-

(international);
образование имен прилагательных при помощи -ed и -ing

( intere sted/intere sting) ;

конверсия:
образование имени существительного от неопределённой фОРмЫ

глагола (to walk - а walk);
образование глагола от имени существительного (а present - to present);

образование имени существительного от прилагательного (riсh - the

rich);
Многозначные лексические единицы. Синонимы. Днтонимы.

Интернациональные слова. Наиболее частотные фразовые глагОлы.

Сокраще ния и аббревиаryры.
Различные средства связи в тексте для обеспечения его целостНОСТИ

(firstly, however, finally, at last, etc.).

Гралtмаmuческая сmорона речu
Распознавание и употребление в устной и письменной речи изУчеННЫХ

морфологических форпл и синтаксических конструкций английского ЯЗЫКа.

Предложения со сложным дополнением (Complex Object) (I saw hеr

cross/crossing the road.).
Повествовательные (утвердительные и отрицательные), вопросителЬНЫе

и побудительные предложения в косвенной речи в настоящем и прошедшем

времени.
Все типы вопросительных предложений в Past Perfect Tense.

Согласование времен в рамках сложного предложения.

Согласование подлежащего, выраженного собирательным

существительным (family, police) со ск€вуемым.
Конструкции с глаголами Ha -ing: to lочеДrаtе doing something.

Конструкции, содержащие глаголы-связки to be/to look/to feel/to seem.
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Конструкции be/get used to + инфинитив глагола, be/get used to +

инфинитив глагол, be/get used to doing something, be/get used to something.

Конструкчия both ... and ....
Конструкции с глаголами to stop, to rеmеmЬеr, to forget (разница В

значении to stop doing smth и to stop to do smth).

глаголы в видо-временных формах действительного залога в

изъявительном накJIонении (Past Perfect Tense, Present Perfect Continuous

Tense, Future-in-the-Past).
модагlьные глаголы В косвенной речи В настоящем и прошедшем

времени.
неличные формы глагола (инфинитив, герундий, причастия настоящего

и прошедшего времени).
Наречия too - enough.

отрицательные местоимения no (и его производные nobody, nothing и

лругие), none.

Социокультурные знания и умения
Осуществление межJIичностного и межкультурного общения с

использованием знаний о национaльно-культурных особенностях своей

страны и страны (стран) изуIаемого языка, основных социокуЛьтурныХ

элементов речевого поведенческого этикета в англоязычной среде, знание и

использование в устной и письменной речи наиболее употребительной
тематической фоновой лексики в рамках тематического содержания.

понимание речевых различий в ситуациях офичиального и

неофициапьного общения в рамкztх отобранного тематического содержаниrI и

использОвание лексико-грамматИческиХ средстВ С Их улtётом.

социокультурный портрет родной страны и страны (стран) изучаемого

языка: знакомство с традициями проведения основных национzlльных

праздников (рождества, Нового года,,,щня матери, Дня благодарения и других

праздников), с особенностями образа жизни и культуры страны (стран)

изучаемого языка (достопримечательностями; некоторыми выдzlющимися

людьми), с доступными в языковом отношении образцами поэзии и прозы

для подростков на английском языке.

осуществление межличностного и межкультурного общения с

использованием знаний о национально-культурных особенностях своей

страны и страны (стран) из)п{аемого языка.

Соблюдение нормы вежJIивости в межкультурном общении.

Знание социокуЛьтурного портрета родной страны и страны (стран)

изучаемого языка: символики, достопримечательностей, культурных
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особенностей (национальные прЕlздники, традиции), образцов поэзии и

прозы, доступньж в языковом отношении.
Развитие умений:
кратко представJuIть Россию и страну (страны) изгIаемого языка

(культурные явления, события, достопримечательности);
кратко расскЕвывать о некоторых выдающихся людях родной страны и

страны (стран) изуrаемого языка (уtёных, писателях, поэтах, художниках,
музыкантах, спортсменах и других людях);

окzч}ывать помощь иностранным гостям в ситуациях повседневного

общения (объяснить местонахождение объекта, сообщить возможныЙ

маршрут и другие ситуации).
Компенсаторные умения
Использование при чтении и аудировании языковоЙ, в том числе

контекстуальной, догадки, использование при говорении и письМе пеРИфРаЗ

(толкование), синонимические средства, описание предмета вместО еГО

нtввания, При непосредственном общении догадываться о значении

незнакомых слов с помощью используемых собеседником жестоВ и МиМики.

Переспрашивать, просить повторить, уточняя значение неЗнаКОМЫХ

слов.
Использование при формулировании собственных выскzlЗыВаНИй,

кJIючевьtх слов, плана.
Игнорирование информации, не являющейся необходимой для

понимания основного содержания прочитанного (просlryшанного) текста или

для нахождения в тексте запраIIIиваемой информации.

Сравнение (в том числе установление основания дJIя сравнения)

объекгов, явлений, процессов, их элементов и основных функций в рамках
изученной тематики.

9 клАсс

Коммуникативные умения
ФормирОвание умения общаться в устной и письменной форме,

используя рецептивные и продуктивные виды речевой деятельности в рамках
тематического содержания речи.

взаимоотношения в семье и с друзьями. Конфликты и их р{врешение.
внешность и характер человека (литературного персонажа).

.Щосуг и увлечения (хобби) современного подростка (чтение, кино, театр,

музыка, музей, спорт, живопись; компьютерные игры). Роль книги в жизни

подростка.
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Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, фитнес,
сбагlансированное питание. Посещение врача.

Покупки: одежда, обувь и продукгы питания. Карманные деньги.
Молодёжнurя мода.

IТТкола, школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение К ниМ.

взаимоотношения в школе: проблемы и их решение. Переписка с

иностранными сверстниками.
Виды отдьгха в разлиtIное время года. Путешествия по РоссИИ И

иностранным странам. Транспорт.
Природа: флора и фауна. Проблемы экологии. Защита окружающей

среды. Климат, погода. Стихийные бедствия.

Средства массовой информачии (телевидение, радио, пресса, ИНТеРНеТ).

Роднм страна и страна (страны) изучаемого языка. Их географическое

положение, столицы и крупные города, регионы, население, официальные

языки, достопримечательности, культурные особенности (национальные

прЕtздники, знаменательные даты, традиции, обычаи), страницы истории.

ВыдаюЩиесЯ JIюди родной страны и страны (стран) изучаемого языка,

их вкJIад в науку и мировую культуру: государственные деятели, уlёные,
писатели, поэты, художники, музыканты, спортсмены.

Говоренuе
развитие коммуникативных умений диалогической речи. а именно

умений вести комбинированный ди€tлог, вкJIюч€lющий р€вличные виды

ди€rлогов (этикетный ди€UIог, ди€lлог-побуждение к действию, ди€Lпог-

расспрос), диалог-обмен мнениjIми :

ди€шог этикетного характера: начинать, поддерживать и заканчивать

рtвговор, вежJIиво переспрашивать, поздравJIять с пр€вдником, выражать

пожелания и вежливо реагировать на поздравление, выр€lжать благодарность,

вежJIиво соглашаться на предложение И отказываться от предложения

собеседника;

диaшог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, вежJIиво

соглашаться (не соглашаться) выполнить просьбу, приглашать собеседника к

совместной деятельности, вежJIиво соглашаться ("е соглашаться) на

предложение собеседника, объясняя приtIину своего решения;

ди€rлог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отвечая на

вопросы рzвных видов, выражать своё отношение к обсуждаемым фактам и

событиям, запрашивать интересующую информацию, переходить с позиции

спрашивающего на позицию отвечающего и наоборот;

диzrлог-обмен мнениями: выражать свою точку мнения и обосновывать

её, высК€выватЬ своё согл асие (несогласие) с точкой зрения собеседника,
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выражать сомнение, давать эмоцион€lльную оценку обсуждаемым событиям:
восхищение, удивление, радость, огорчение и так далее.

.Щанные умения ди€tлогической речи рЕLзвиваются в стандартных
ситуациях неофициЕlльного общения в рамках тематического содержания
речи с использованием ключевьIх слов, речевых сиryаций и (или)
иллюстраций, фотографий или без их использования с соблюдением норм
речевого этикета, принятых в стране (странах) изучаемого языка.

объём ди€rпога - до 8 реплик со стороны каждого собеседника в рамках
комбинированного ди€tлого, До б реплик со стороны каждого собеседника в
рамках ди€rлога-обмена мнениями.

развитие коммуникативных умений монологической речи: создание
устных связных монологиЕIеских выск€lзыВаниЙ с использованием основных
коммуникативных типов речи:

описание (предмеТа, местнОсти, внеШности и одежды человека), в том
числе характеристика (черты характера ре€rльного человека или
литературного персонажа);

повествование (сообщение);

рассуждение;
ВЫРаЖение и краткЬе арryментирование своего мнения по отношению к

услышанному (прочитанному) ;

ИЗЛОЖеНие (пересказ) основного содержания прочитанного
(ПРОСлУшанного) текста с выражением своего отношения к событиям и

фактам, изложенным в тексте;
составление расск€ва по картинкам;
изложение результатов выполненной проектной работы.
.ЩаНные умения монологической речи р€ввиваются в стандартных

СИТУаЦИЯх неофициального общения в рамках тематического содержания

речи с использованием вопросов, кJIючевых слов, плана и (или)
иллюстр аций, фотограф ий, т аб лиц или без их ис пользования.

Объём монологического высказывания - 10-12 фраз.
Дуduрованuе
При непосредственном общении: понимание на слух речи учителя и

оДНокJIассников и вербальная (невербальная) реакция на услышанное,
использование переспрос или просьбу повторить для уточнения отдельных
деталей.

При опосредованном общении: дЕrльнейшее р€ввитие восприятиrI и
понимания на слух несложных аутентичных текстов, содержащих отдельные
неиЗ)лIенные языковые явления, с разной глубиной проникновения в их
соДержание в зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с
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пониманием основного содержания- с пониманием нужной (интересующей,

запрашиваемой) информации.
Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает

умение опредеJIять основную тему (идею) и главные факты (события) в

воспринимаемом на слух тексте, отделять главную информацию от

второстепенной, прогнозировать содержание текста по начаJIу сообщения,

игнорировать незнакомые слова, несущественные для понимания основного

содержания.
Аудирование с пониманием нужной (интересующей, запрашиваемой)

информации предполагает умение выделять нужную (интересующую,

запрашиваемую) информацию, представленную в эксплицитной (явной)

форме, в воспринимаемом на слух тексте.

Тексты для аудирования: ди€rлог (беседа), выска:}ывания собеседникоВ В

ситуациях повседневного общения, рассказ, сообщение информациоННОГО

характера.
Языковая сложность текстов ця аудирования должна соответствоВаТь

базовому уровню (А2 - допороговоI"ry уровню по общеевропейскоЙ шкагlе).

Время зв}пIания текста (текстов) для аудирования - до 2 минут.

смьtсловое чmенuе

Развитие уN{ениrI читать про себя и понимать несложные аУтенТиЧНЫе

тексты рЕlзных жанров и стилейо содержащие отдельные неизученные

языковые явления, с рЕвличной глубиной проникновения в их содержание в

зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с пониМаНИеМ

основногО содержания, с пониманием нужной (интересующей,

запрашиваемой) информации, с полным пониманием содержания теКСТа.

Чтение с пониманием основного содержания текста предполаГаеТ

умения: определять темУ (основную мысль), выдеJIять главные факты
(события) (огryская второстепенные), прогнозировать содержание текСта ПО

заголовкУ (начапУ текста), определять логиЕIескую последовательность

главных фактов, событий, разбивать текст на относительно самостоятельные

смысловые части, озаглавливать текст (его отдельные части), игнорировать

незнакомые слова, несущественные для понимания основного содержания,

понимать интернациональные слова.

Чтение С пониманиеМ нужноЙ (интереСующей, запрашиваемой)

информации предполагает умение находить прочитанном тексте и понимать

запрашиваемую информацию, представленную в эксплицитной (явной) и

имплицитной форме (неявной) форме, оценивать найденную информацию с

точки зрениrt её значимости для решения коммуникативной задачи.
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Чтение несплошных текстов (таблиц, диаграмм, схем) и понимание
представленной в них информации.

Чтение с полным пониманием содержаниrI несложных аутентичных
текстов, содержащих отдельные неизуtIенные языковые явлениJI. В ходе
чтения с полным пониманием формируются и р€ввиваются умения полно и
точно понимать текст на основе его информационной переработки
(смыслового и структурного анализа отдельньж частей текста, выборочного
перевода), устанавливать причинно-следственную взаимосвязь изложенных в
тексте факгов и событий, восстанавливать текст из рtврозненных абзацев или
путём добавления выпущенных фрагментов.

Тексты для чтения: диЕlлог (беседа), интервью, расск€в, отрывок из
художественного произведения, статья наrIно-популярного характера,
сообщение информационного характера, объявление, памятка, инструкция,
электронное сообщение личного характера, стихотворение; несплоцrной
текст (таблица, диаграмма).

Языковая сложность текстов для чтения должна соответствовать
базовому уровню (А2 - допороговоNry уровню по общеевропейской шкапе).

Объём текста (текстов) для чтения - 500-б00 слов.
Пuсьменнсlя речь
Развитие умений письменной речи:
составление плана (тезисов) устного или письменного сообщения;
заполнение анкет и формуляров: сообщение о себе основных сведений в

соответствии с нормами, принятыми в стране (странах) из)чаемого языка;
написание электронного сообщения личного харчжтера в соответствии с

нормами неофициального общения, принятыми в стране (странах)
изучаемого языка (объём письма - до 120 слов);

создание небольшого письменного выск€лзывания с использованием
образца, плана, таблицы и (или) прочитанного/прослушанного текста (объём

письменного высказывания - до 120 слов);
заполнение таблицы с краткой фиксацией содержzlния прочитанного

(прослушанного) текста;
преобразование таблицы, схемы в текстовый вариант представления

информации;
письменное представление результатов выполненной проектной работы

(объём - 100-120 слов).
Языковые знания и умения
Фонеmuческсlя сmорона речu
Различение на сJIух, без фонематических ошибок, ведущих к сбою в

коммуникации, произнесение слов с соблюдением правильного ударения и
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фр* с соблюдеЕием их ритмико-интонационных особенностей, в том числе
отсугствия фразового ударения на служебных словах, чтение новых слов
согласно основным правилам чтения.

Выражение мод€lльного значения, чувства и эмоции.
Различение на слуj( британского и американского вариантов

произношения в прослушанных TeKcT€lx или услышанных выск€}зываниях.

Чтение вслух небольших текстов, построенных на изученном языковом
матери€rле, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонации,
демонстрирующее понимание текста.

Тексты для чтения вслух: сообщение информационного характера,

отрывок из статьи научно-популярного характера, расскu}, диulлог (беседа).

Объём текста для чтения вслух - до 1 10 слов.
Графuка, орфоzрафuя u пункmуацuя
Правильное написание изrIенных слов.
Правильное использование знаков препинания: точки, вопросительного

и воскJIицательного знаков в конце предложения, запятой при перечислении

и обращении, при вводных словах, обозначающих порядок мыслейиих связь
(например, в английском языке: firstly/first of all, secondly, finally; on the one

hand, on the оthеr hand), апострофа.
Пунктуационно правильное, в соответствии с нормами речевого

этикета, принятыми в стране (странах) изучаемого языка, оформление

электронного сообщения личного характера.

Лексuческая сmорона речu
Распознавание и употребление в устной и письменной речи лексических

единиц (слов, словосочетаний, речевых клише), обслуживающих ситуации
общения в рамках тематического содержания речи, с соблюдением

существующей в английском языке нормы лексической сочетаемости.
Распознавание и употребление в устной и письменной речи рzвличных

средств связи для обеспечения логичности и целостности выск€вывания.

Объём - 1200 лексических единиц для продуктивного использования
(включая 1050 лексических единиц, из)ленных ранее) и 1350 лексических
единиц для рецептивного усвоения (включая 1200 лексических единиц

продуктивного минимума).
Основные способы словообр€вования:
аффиксачия:
глаголов с помощью префиксов under-, очеr-, dis-, mis-;

имён прилагательных с помощью суффиксов -able/-ible;

имён существительных с помощью отрицательных префиксов in-lim-;
словосложение:
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образование сложных существительных путём соединения основы
числительного с основой существительного с добавлением суффикса -ed
(eighЪlegged);

образование сложных существительных путём соединения основ
существительных с предлогом (father-in-law);

образование сложных прилагательных путём соединения основы
прилагательного с основой причастия настоящего времени (nice-looking);

образование сложных прилагательных путём соединения основы
прилагательного с основой причастия прошедшего времени (we1l-behaved);

конверсия:
образование глагола от имени прилагательного (cool to cool).

Многозначность лексшIеских единиц. Синонимы. Антонимы.
Интернацион€lльные слова. Наиболее частотные фразовые глаголы.

Сокраще ния и аббревиатуры.
Различные средства связи в тексте для обеспечениrt его целостности

(firstly, however, finally, at last, etc.).

Гр алtлtаmuче с кая с m ор о н а р е чu

Распознавание и употребление в устной и письменной речи изfIенных
морфологических форм и синтаксических конструкций английского языка.

ПредложениlI со сложным дополнением (Complex Object) (I want to have

mу hаir cut.).

Условные предложения нереального характера (Conditional II).

Конструкции для выражения предпочтения I рrеfеr ...ll'd рrеfеr .../I'd
rаthеr ....

Конструкция I wish ....
Предложения с конструкцией either ... оf, neither ... поr.

Глаголы в видовременных формах действительного з€lлога В

изъявительном накJIонении (Present/Past/Future Simple Tense, Present/Past

Perfect Tense, Present/Past Continuous Tense, Future-in-the-Past) и наиболее

употребительных формах страдательного зЕIJIога (Present/Past Simple Passive,

Present Perfect Passive).
Порядок следования имён прилагательных (nice long blond hair).

Социокультурные знания и умения
Осучествление межличностного и межкультурного обЩенИЯ С

использованием знаний о национ€шьно-культурных особенностях своей

страны и страны (стран) изгIаемого языка, основных социокультурныХ

элементов речевого поведенческого этикета в англоязычноЙ СРеДе, ЗнаНИе И

использование в устной и письменной речи наиболее употребительной
тематиIIеской фоновой лексики в рамках отобранного тематического



\_/

\-/

содержания (основные национальные прЕвдники, традиции, обычаи,
традиции в питании и проведении досуга, система образования).

Знание социокультурного портрета родной страны и страны (стран)
из}п{аемого языка: знакомство с традициями проведения основных
национ€lльных прЕlздников (Рождества, Нового года, Дня матери, Щня
благодарения и других праздников), с особенностями образа жизни и

культуры страны (стран) из}чаемого языка (известными

достопримечательностями; некоторыми выдающимися людьми), с

доступными в языковом отношении образцами поэзии и прозы дJuI

подростков на английском языке.
Формирование элементарного представление о различных вариантах

английского языка.
Осучествление межJIичностного и межкультурного общения с

использованием знаний о национЕlльно-культурных особенностях своей

страны и страны (стран) из)п{аемого языка.

Соблюдение норм вежливости в межкультурном общении.

Развитие умений:
писать свои имя и фамилию, а также имена и фамилии своих

родственников и друзей на английском языке;

правильно оформлять свой адрес на английском языке (в анкете);

правильно оформлять электронное сообщение личного характера В

соответствии с нормами неофициЕл.льЕого общения, принятыми в сТРане

(странах) изуlаемого языка;

кратко представJIять Россию и страну (страны) изучаемого языка;

кратко представJIять некоторые культурные явления родноЙ страны и

страны (стран) изr{аемого языка (основные национ€lльные прuВДНиКИ,

традиции в проведении досуга и питании, достопримечательности);
кратко представлять некоторых выдающихся людей родной страны и

страны (стран) изr{аемого языка (уlёньгх, писателей, поэтов, художникоВ,

композиторов, музыкантов, спортсменов и других людей);

ок€вывать помощь иностранным гостям в ситуациях повседневного

общения (объяснить местонахождение объекта, сообщить возмОЖНЫЙ

маршрут, уточнить часы работы и другие сиryации).
Компенсаторные умения
использование при чтении и аудировании языковой, в том числе

контекстуальной, догадки; при говорении и письме перифраза

(толкования), синонимических средств, описание предмета ВМеСТО еГО

названия, При непосредственном общении догадываться о значении

незнакомых слов с помощью используемых собеседником жестов и мимики.



Переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых
слов.

Использование при формулировании собственных выск€lзываний,
кJIючевьIх слов, плана.

Игнорирование информации, не являющейся необходимой, для
понимания основного содержания, прочитанного (прослушанного) текста
или для нахождения в тексте запрашиваемой информации.

Сравнение (в том числе установление основания дJIя сравнения)
объекгов, явлений, процессов, их элементов й основных функций в рамках
изученной тематики.

\-/

\-/
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ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ПРОГРАММЫ ПО
ИНОСТРАННОМУ (АНГЛИЙСКОМV) ЯЗЫКУ НА УРОВНЕ
ОСНОВНОГО ОБЩЕГО ОБРАЗОВАНИЯ

ЛИЧНОСТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ

Личностные результаты освоения программы основного общего
образования Достигаются в единстве учебной и воспитательной деятельности
организации в соответствии с традиционными российскими
социокультурными и духовно-нравственными ценностями, принятыми в
обществе правилами и нормами поведениrI, и способствуют процессам
самопознаtlчtя) самовоспитания и саморазвития, формирования внутренней
позиции личности.

Личностные результаты освоения программы основного общего
образованиrI отражают готовность обучающихся руководствоваться системой
позитивных ценностных ориентаций и расширение опыта деятельности на её

основе и в процессе реализации основных направлений воспитательной

деятельности, в том числе в части:

1) гражданского воспитания:
. готовность к выполнению обязанностей гражданина и реализации

его прав, уважение прав, свобод и законных интересов других
людей;

о активное Участие В жизни семьи, организации, Местного
сообщества, родного края, страны;

о ноприятие любых фор, экстремизма, дискриминации;
. понимание роли р€lзличных соци€lльных институтов В жизни

человека;
о про.щставление об основных правах, свободах и обязанностях

гражданинq соци€lпьных нормах и правилах межличностных
отношенийвполикультурномимногоконфессиональном
обществе;

. представление о способах противодействия коррупции;

. готовность к разнообразной совместной деятельности, стремление
к взаимопониманию и взаимопомощи, активное у{астие в

самоуправлении в образовательной организации;
. готовность к участию в гуманитарной деятельности (волонтёрство,

помощь людям, нуждающимся в ней).

2) патриотического воспитания:
. осознание российской гражданской идентичности в

поликультурном и многоконфессион€lльном обществе, проявление
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интереса к познанию родного языка, истории, культуры
Российской Федерации, своего крш, народов России;

о щ€нностное отношение к достижениям своей Родины - России, к
науке, искусству, спорту, технологуIям) боевым подвигам и
трудовым достижениям народа;

о }вожони€ к символам России, государственным пра:}дникам,
ИСТОРИЧеСКОМУ И ПРИРОДНОIпry НаСЛеДИЮ И ПаМЯТНИКаМ, ТРаДИЦИЯМ

р€вньrх народов, проживающих в родной стране.
3) луховно-нравственного воспитания:

. ориентация на моральные ценности и нормы в ситуациях
нравственного выбора;

. готовность оценивать своё поведение и поступки, поведение и
поступки других людей с позиции нравственньtх и правовых норм
с уtётом осознаниrI последствий поступков;

о октивное неприятие асоци€rльных поступков, свобода и
ответственность личности в условиях индивидуального и
общественного пространства.

4) эстетического воспитания :

. восприимчивость к рaлзным видам искусства, 1радициям и
творчеству своего и других народов, понимание эмоционzlльного
воздействия искусства;

. осознание важности художественной культуры как средства
коммуникации и самовыражения;

. понимание ценности отечественного и мирового искусства, роли
этнических культурных традиций и народного творчества;

. стремление к самовыра)кению В разных Видах искусства.
5) физического воспитания, формирования кульryры здоровья и
эмоционального благополучия :

о осознание ценности жизни;
. ответственное отношение к своему здоровью И Установка на

здоровый образ жизни (здоровое питание, соблюдение
гигиенических правил, сбшlансированный режим занятий и
отдьгха, реryлярная физическая активность) ;

. осознание последствий и неприятие вредных привычек
(употребление алкогоJIя, наркотиков, к)фение) и иных форм вреда

для физического и психического здоровья;
о соблюдение правил безопасности, в том числе навыков

безопасного поведения в Интернет-среде;

\-/



\-/

\-/

о способность адаптироваться к стрессовым ситуациям и
меняющимся соци€lльным, информационным и природным

условиям, в том числе осмысJLf,я собственный опыт и выстраивая
дальнейшие цели;

о }м€ние принимать себя и других, не осуждая;
о }м€ни€ осознавать эмоцион€lльное состояние себя и других,

уl![ение управлять собственным эмоциональным состоянием;
. сформированность навыка рефлексии, признание своего права на

ошибку и такого же права другого человека.

б) трудового воспитания:
о }CTElHoBKa на активное у{астие в решении практических задач (в

рамках семьи, организации, населенного гryнкта, родного края)
технологической и социальной направленности, способность
инициировать, пл€lнировать и самостоятельно выполнять такого

рода деятельность;. интерес к практическому изr{ению профессий и трула различного
рода, в том числе на основе применения изучаемого предметного
знания;

о осознание важности обуrения на протяжении всей жизни цlя
успешной профессионапьной деятельности и рЕlзвитие
необходимых умений для этого;

о готовность адаптироваться в профессионЕtльной среде;
о }вож€ние к труду и результатам трудовой деятельности;
о осознанный выбор и построение индивидушlьной траектории

образования и жизненных планов с 1"rётом личных и
общественных интересов, и потребностей.

7) экологического воспитания:
о ориентация на применение знаний из соци€tльньIх и естественных

наук для решения задач в области окружающей среды,
планирования поступков и оценки их возможных последствий для
окружающей среды;

о повышение уровня экологической культуры, осознание
глобального xapalmepa экологических проблем и путей их

решения; активное неприятие действий, приносящих вред

окружающей среде;
. осознание своей роли как гражданина и потребителя в условиrIх

взаимосвязи природной, технологической и социzlльной сред;
о готовность к rIастию в практической деятельности экологиtIеской

направленности.
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8) ченности научного познания:
. ориентация В ДеятельносТи на соВреМеннУЮ сисТеМУ наrIных

,представлений об основных закономерностях развития человека,

природы и общества, взаимосвязях человека с природной и

соци€rльной средой;
о овлодение языковой и читательской культурой как СРеДСТВОМ

познания мира;
о овлодение основными навыками исследовательской деятельности,

установка на осмысление опыта, набrподений, поступков и

стремление совершенствовать пути достижения индивиду€rльного

и коллективного благополучия.

9) адаптации обучающегося к изменяющимся условиям социальной и

природной среды:
о осво€ние обучаюцшмися социального опыта, основных соци€rльных

ролей, соответствующих ведущей деятельности возраста, норм и

правил общественного поведения, форм социальной жизни в группах

и сообществах, включая семью, группы, сформированные по

профессион€rльной деятельности, а также в paMKElx соци€rльногО

взаимодействия с людьми из другоЙ культурноЙ среды;

о Способность обуrающихся взаимодействовать в условиях
неопределённости, открытость опыту и знаниям других;

о Способность действовать в условиях неопределённости, повышать

уровенЬ своей компетеНтностИ череЗ практиЕIескуо деятельность, в

том числе умение учиться У Других людей, осознавать в совместной

деятельности новые знаниrI, навыки и компетенции из опыта других;

о навык выявления и связывания образов, способность формирования
новых знаний, в том числе способность формулировать идеи,

понятия, гипотезы об объектах и явлениях, В ТОМ ЧИСЛе РаНее Не

известньIх, осознавать дефицит собственньгх знаний и

компетентностей, планировать своё рuввитие;
о }м€ние распознавать конкретные примеры понятия по характерным

признакам, выполнять операции в соответствии с определением и

простейшими свойствами понятия, конIФетизировать понятие

примерами, использовать понятие и его свойства при решении 3адач

(далее - оперировать понятиями), а также оперировать терминами и

представлениями в области концепции устойчивого ра:}вития;

о }МеНИе анализировать и выявлять взаимосвязи природы, общества и

экономики;



умение оценивать свои действия с учётом влияния на окружающую
среду, достижений целей и преодоления вызовов, возможньIх

глобальных последствиЙ;
способность обуlающихся осознавать стрессовую ситуацию,

оценивать происходящие изменения и их последствия;
воспринимать стрессовую ситуацию как вызов, требующий
контрмер, оценивать ситуацию стресса, корректировать
принимаемые решения и действия;

формулировать и оценивать риски и последствия, формировать опыт,

находить позитивное в произошедшей ситуации;
быть готовым действовать в отсутствие гарантий успеха.

МЕТАПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ

В результате изучения иностранного (английского) языка на уроВне
основного общего образования у обучающегося будут сформированы

познавательные универсальные у^rебные действия, коммуникативные

универсальные учебные действия, реryлятивные универсальные учебные
действия.

Позна вател ьн ые уни версал ьные учебные действия

Базовые логические действия:
о выявJlять и характеризовать существенные признаки объектов

(яв.пений);
о }ст&новливать существенный признак классифиКаЦИИ,

основания для обобщения и сравнения, IФитерии проводимого

анЕrлиза;

о с учётом предложенной задачи выявлять закономерности И

противоречия в рассматриваемых фактах, данных и

наблюдениях;
. предлагать критерии для выявления закономерностей И

противоречий;
о выявJIять дефицит информации, данных, необходимых Для

решения поставленной задачи;
. ВыяВJIять причинНо-слеДстВенные сВязи При иЗrIении явлений

и процессов;
. проводить выводы с использованием дедуктивных и

индуктивных умозакJIючений, умозакJIючений ПО аНuШОГИИ,

формулировать гипотезы о взаимосвязях;

о

о

о

о
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о с&мостоятельно выбирать способ решения у^rебной задачи
(сравнивать несколько вариантов решения, выбирать наиболее

подходящий с учётом самостоятельно выделенных критериев).

Базовые исследовательские действия:
о использовать вопросы как исследовательский инструмент

познания;
. формулировать вопросы, фиксирующие рzврыв между

реальным и желательным состоянием ситуации, объекта,

самостоятельно устанавливать искомое и данное;
. формулировать гипотезу об истинности собственных суждений

и суждений других, арryментировать свою позицию, мнение;

. проводить по самостоятельно составленному Плану опыт,

несложный эксперимент, небольшое исследование по

установлению особенностей объекта изучения, приЧинНО-

следственных связей и зависимости объектов между собОй;

. оценивать на применимость и достоверность информацию,

полуlенную в ходе исследов ания (эксперимента) ;

о самостоятельно формулировать обобщения и выводы по

результатам проведённого наблюдения, опыт4 исследОВаНИЯ,

владеть инструментами оценки достоверности полученных

выводов и обобщений;
о прогнозировать возможное дальнейшее развитие процессов,

событий и их последствия в аналогиtIных или сходных

ситуациJIх, выдвигать предположения об их р€ВВиТИи В нОВЫХ

условиях и контекстах.

Работа с информацией:
о применять различные методы, инструменты и запросы при

поиске и оборе информации или данных из источников с

уlётом предложенной уrебной задачи и заданных критериев;

. выбирать, ан€шизировать, систематизировать и

интерпретировать информацию ра:}личных видов и форN(

представления;
. нахоДить сходные аРГУI\dеНТы (подтверждающие или

опровергающие одну и ту же идею, версию) в ра:}личных
информационных источниках;

о самостоятельно выбирать оптимальную форму представления

информации и иJшюстрировать решаемые задачи несложными

схемами, диаграммами, иной графикой и их комбинациями;



оценивать надёжность информации по критериям,
предложенным педагогиtIеским работником или

сформулированным самостоятельно;
эффективно запоминать и систематизировать информацию.

Коммуникативные универсальные учебные действия

Общение:
. воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в

соответствии с цеJuIми и условиями общения;
о вырожать себя (свою точку зрения) в устных и письменных

текстах;

распознавать
значение социальньгх знаков, распознавать предпосылки

конфликтных сиryаций и смягчать конфликты, вести

переговоры;
о понимать намерения других, проявлять уважительное

отношениексобеседникуивкорректнойформе
формулировать свои возражения;

о в ходо ди€lJIога и (или) дискуссии заДаВатЬ Вопросы по сУщестВУ

обсуждаемой темы и выскuвывать идеи, нацеленные на

решение задачи и поддержание общения;
. сопоставлять свои суждения с суждениями других Участников

диЕuIога, обнаруживать р€вличие и сходство позиций;
о rцlблично представлять результаты выполненного опыта

(эксперимента, исследов ания, проекта);
о с8мостоятельно выбирать формат выступления с уtётом задач

презентациии особенностей аудитории и В соответствии с ним

составлять устные и письменные тексты с использованием

иллюстративных материалов.

Регулятивные унпверсальные учебные действия
Совместцая деятельность

о понимоть и использовать преимущества командной и

индивидуагlьной работы при решении конкретной проблемы,

обосновывать необходимость применения групповьIх форм
взаимодействия при рецении поставленной задачи;

. принимать цель совместной деятельности, коллективно строить

действия по её достижению: распределять роли,

договариваться, обсуждать процесс и результат совместной

работы;

о

a

о неверба.гlьные средства общения, понимать

\-/
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. обобщать мнения нескольких человек, проявлять готовность

руководить, выполнять поруIения, подчиняться;
о Плонировать организацию совместной работы, определять свою

роль (с уrётом предпочтений и возможностей всех rIастников
взаимодействия), распределять задачи между членами
команды, участвовать в групповых формах работы
(обсуждения, обмен мнениями, мозговые шryрмы и иные);

о выполнять свою часть работы, достигать качественного

результата по своему направлению и координировать свои

действия с другими членами команды;
. оценивать качество своего вкJIада в общий продукт по

критериям, самостоятельно сформулированным }пIастниками
взаимодействия;

. сравнивать результаты с исходной задачей и вкJIад каждого
члена команды в достижение результатов, р€lзделять сферу
ответственности и проявлять готовность к предоставлению
отчёта перед группой.

Самоорганизация
. вьLявлять проблемы дJIя решения в жизненных и 1.чебных

ситуациях;
о ориентироваться В различных Подходах Принятия решений

(индивиду€шIьное, принятие решения в |руппе, приIlятие

решений группой);
о самостоятельно составJIять Ешгоритм решения задачи (или его

часть), выбирать способ решения учебной задачи с учётом
имеющихся ресурсов и собственных возможностей,
арryментировать предлагаемые варианты решений;

. составлять план действий (план реализации намеченного
€rлгоритма решения), корректировать предложенный €}лгоритм с

уrётом получения новых знаний об изучаемом объекте;
о проводить выбор и брать ответственность за решение.

Самоконтроль
о вл&д€ть способами самоконтроля, самомотивации и рефлексии;
о щов&ть оценку ситуации и предлагать план её изменения;
о ЩИТЫВаТЬ КОНТеКСТ И ПРеДВИДеТЬ ТРУДНОСТИ, КОТОРЫе МОryТ

возникнуть при решении учебной задачи, адаптировать

решение к меняющимся обстоятельствам;



\-/

о объяснять причины достижения (недостижения) результатов
деятельности, давать оценку приобретённому опыту, находить
позитивное в произошедшей ситуации;

о вносить коррективы в деятельность на основе новых
обстоятельств, изменившихся сиryаций, установленных
ошибок, возникших трудностей;

о оценивать соответствие результата цели и Условиям.
Эмоциональный интеллект

о розличать, на:}ывать и управJIять собственными эмоциrlми и
эмоциями других;

о выявлять и анализировать причины эмоций;
о ставить себя на место другого человека, понимать мотивы и

намерения другого;
о реt}лировать способ выражения эмоций.

Принимать себя и других
. осознанно относиться к Другому человеку, его Мнению;

признавать своё право на ошибку и такое же право другого;
. принимать себя и других, не осуждая;
о отI(pытость себе и другим;
. осознавать невозможность контролировать всё вокруг.

ПРЕДП{ЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ

Предметные результаты освоения программы по иностранному
(английскому) языку ориентированы на применение знаний, умений и
навыков в учебных ситуациях и реzrльных жизненных условиях, должны
отражать сформированность иноязычной коммуникативной компетенции на

допороговом уровне в совокупности её составляющих - речевой, языковой,

социокультурной, компенсаторной, метапредметной (уrебно-
познавательной).

Предметные результаты освоения программы по иностранному
(английскому) языку к концу обуrения в 5 юлассе:

1) владеть основными видами речевой деятельности:
говорение: вести рtr}ные виды диалогов (диалог этикетного характера,

диалог-побуждение к действию, диалог-расспрос) в рамках тематического
содержаниrI речи в стандартных ситуациях неофициаIIьного общения с

вербальными и (или) зрительными опорами, с соблюдением норм речевого
этикета, принятого в стране (странах) изучаемого языка (до S реплик со

стороны каждого собеседника);

\_/



создавать р€вные виды монологических выска:}ываний (описание, в том
числе характеристика, повествование (сообщение) с вербагlьными и (или)

зрительными опорами в рамках тематического содержания речи (объём

монологического выскЕIзывания - 54 фраз), излагать основное содержание

прочитанного текста с вербальными и (или) зрительными опорами (объём -
5-6 фраз), кратко излагать результаты выполненной проектной работы
(объём-добфраз);

аудирование: воспринимать на слух и понимать несложные

адаптировЕлнные аутентичные тексты, содержащие отдельные незнакомые

слова, со зрительными оцорами или без опоры с разной глубиной

проникновения в их содержание в зависимости от поставленной

коммуникативной задачи: с пониманием основного содержания, с

пониманием запрашиваемой информации (время зв)пIания текста (текСТОВ)

ця аудирования - до l минуты);
смысловое чтение: читать про себя и понимать неслоЖНые

адаптированные аутентичные тексты, содержащие отдельные незнакомые

слова, с рЕвлиtIной гlryбиной проникновения в их содержание В ЗаВиСИМосТИ

от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием осноВНого

содержаншI, с пониманием запрашиваемой информации (объём текста

(текстов) для чтения - 180-200 слов), читать про себя несплошные ТеКСТЫ

(таблицы) и понимать представленную в них информацию;

письменн€Lя речь: писать короткие поздравления с праЗДниКаМИ,

заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе осноВные СВеДеНИЯ, В

соответствии с нормами, приtUIтыми в стране (странах) изrrаемого языка,

писать электронное сообщение личного характера, соблюдая речевой этикет,

принятый в стране (странах) изучаемого языка (объём сООбЩеНИЯ - ДО 60

слов);
2) владеть фонетическими навыками: различать на сJцrх, без ошибок,

ведущих к сбою коммуникации' произносить слова с правильным ударением
и фразы с соблюдением их ритмико-интонационных особенностей, в том

числе примеIIятЬ правила отсутствия фразового ударения на служебных

словах, выр€вительно читать вслух небольшие адаптированные аутентичные

тексты объёмом до 90 слов, построенные на изrIенном языковом материале,

с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией, демонстрируя

понимание содержания текста, читать новые слова согласно основным

правилам чтения;
владеть орфографическими навыками: правильно писать изученные

слова;

\-/
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владеть пунктуационными навыками: использовать точку,
вопросительный и восклицательный знаки в конце предложения, запятую
при перечислении и обращении, апостроф, пункцационно правильно
оформлять электронное сообщение личного характера;

3) распознавать в устной речи и письменном тексте 675 лексических
единиц (слов, словосочетаний, речевых клише) и правильно употреблять в

устной и письменной речи 625 лексических единиц (включая 500

лексических единиц, освоенных на уровне начального общего образования),

обслуживающих ситуации общения в paмKzlx отобранного тематического
содержания, с соблюдением существующей нормы лексической
сочетаемости;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи родственные
слова, образованные с использованием аффиксации: имена существительные
с суффиксами -еrl-оr, -ist, -sion/-tion, имена прилагательные с суффиксами -

ful, -iапl-ап, наречия с суффиксом -ly, имена прилагательные, имена

существительные и наречия с отрицательным префиксом чп-;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи изученные

синонимы и интернациональные слова;

4) понимать особенности структуры простых и сложных предложениЙ

английского языка, различных коммуникативных типов преДлОЖенИЙ

английского языка;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи:
предложения с несколькими обстоятельствами, следующими в

определённом порядке;
вопросительные предложения (агrьтернативный и рuвделительнЫй

вопросы в Present/PastДuture Simple Tense);

глаголы в видо_временных формах действительного з€lлога В

изъявительном накJIонении в present perfect Tense в повествовательных
(утверлительных и отрицательньrх) и вопросительньIх предJIожениях;

имена существительные во множественном числе, в том числе имена

существительные, имеющие форму только множественного числа;

имена существительные с причастиями настоящего и прошедшего

времени;
наречия в положительной, сравнительной и превосходной стеПеНЯХ,

образованные по правилу, и искJIючения;

5) владеть социокультурными знаниrtми и умениями:
использовать отдельные социокультурные элементы речевого

поведен.Iеского этикета в стране (странах) изучаемого языка В РаМКаХ
тематического содержания;
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понимать и использовать в устной и письменной речи наиболее

употребительFгуIо лексику, обозначающrо фоновую лексику страны (стран)
изучаемого языка в рамках тематического содержаниrI речи;

правильно оформлять адрес, писать фамилии и имена (свои,

родственников и друзей) на английском языке (в анкете, формуляре);
обладать базовыми знаниями о социокультурном портрете родной

страны и страны (стран) изrIаемого языка;
кратко представлять Россию и страны (стран) изучаемого языка;
6) владеть компенсаторными умениями: использовать при чтении и

аудировании языковую догадку, в том числе контекстуальную, игнорировать
информацию, не являющуюся необходимой дJIя понимания основногО
содержания, прочитанного (прослушанного) текста или для нахождения в

тексте запрашиваемой информации;
7) участвовать в несложньD( учебных проектах с использованием

матери€lлов на английском языке с применением ИКТ, соблюдая правила
информационной безопасности при работе в сети Интернет;

8) использовать иноязычные словари и справочники, в том числе
информационно-справочные системы в электронной форме.

Предметные результаты освоениrI программы по иностранному
(английскому) языку к конIIу обуrения в б юлассе:

1) владеть основными вид€lми речевой деятельности:
говорение: вести разные виды диЕtлогов (диагlог этикетного характера,

диалог-побуждение к действию, диалог-расспрос) в рамках отобранного
тематического содержания речи в стандартных ситуациях неофициального
общения с вербальными и (или) со зрительными опорами, с соблюдением
норм речевого этикета, приtIятого в стране (странах) из1..lаемого языка (до 5

реплик со стороны каждого собеседника);
создавать р€вные виды монологических высказыванпй (описание, в том

числе характеристика, повествование (сообщение)) с верба.пьными и (или)

зрительными опорами в рамках тематического содержания речи (объём

монологического высказывания - 7-8 фраз), излагать основное содержание

прочитанного текста с вербальными и (или) зрительными опорами (объём -
7-8 фраз); кратко излагать результаты выполненной проектной работы
(объём - 7-8 фраз);

аудирование: воспринимать на слух и понимать несложные

адаптированные аутентичные тексты, содержащие отдельные незнакомые

слова, со зрительными опорами или без опоры в зависимости от
поставленной коммуникативной задачи: с пониманием основного
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содержания, с пониманием запрашиваемой информации (время звучания
текста (текстов) для аудирования - до 1,5 минут);

смысловое чтение: читать про себя и понимать несложные
адаптированные аутентичные тексты, содержащие отдельные незнакомые
слова, с ра:}личной глубиной проникновения в их содержание в зависимости
от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием основного
содержания, с пониманием запрашиваемой информации (объём текста
(текстов) для чтения - 250-300 слов), читать про себя несплошные тексты
(таблицы) и понимать представленную в них информацию, опредеJIять тему
текста по заголовку;

письменная речь: заполнять анкеты и формуляры в соответствии с

нормами речевого этикета, приЕятыми в стране (странах) изучаемого языка, с

укЕванием личной информации, писать электронное сообщение личного
характера, соблюдая речевой этикет, принятый в стране (странах) изучаемого
языка (объём сообщения - до 70 слов), создавать небольшое письменное
выск€tзывание с использованием образца, плана, кJIючевых слов, картинок
(объём высказывания - до 70 слов);

2) владеть фонетиtIескими навыками: различать на сJцaх, без ошибок,
ведущих к сбою коммуникации, произносить слова с правильным ударением
и фразы с соблюдением их ритмико-интонационных особенностей, в том
числе применять правила отсутствия фразового ударения на служебных
словах, вырtrtительно читать вслух небольшие адаптированные аутентичные

тексты объёмом до 95 слов, построенные на из)ченном языковом матери€lJIе,

с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией, демонстрируя
понимание содержания текста, читать новые слова согласно основным
правилам чтения;

владеть орфографическими навыками: правильно писать изученные

слова;
владеть гryIIктуационными навыками: использовать точку,

вопросительный и воскJIицательный знаки в конце предложения, запятую

при перечислении и обращении, апостроф, пункцационно правильно
оформлять электронное сообщение личного характера;

3) распознавать в устной речи и письменном тексте 800 лексических
единиц (слов, словосочетаний, речевых клише) и правильно употреблять в

устной и письменной речи 750 лексических единиц (вкгlючая 650

лексических единиц, освоенных ранее), обслуживЕlющих ситуации общения в

рамках тематического содержания, с соблюдением существующей нормы
лексической сочетаемости;
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РасПоЗнавать и употреблять в устной и письменной речи родственные
СЛоВа, образованные с использованием аффиксации: имена существительные
с помощью суффикса -ing, имена прилагательные с помощью суффиксов -
ing, -less, -ive, -al;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи изученные
синонимы, антонимы и интернацион€Lпьные слова;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи разлиtIные
средства связи для обеспечения целостности высказывания;

4) понимать особенности структуры простых и сложных предложений
английского языка, различных коммуникативных типов предложений
английского языка;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи:
сложноподчинённые предложения с придаточными определительными с

союзными слов€лми who, which, that;

сложноподчинённые предложениrI с придаточными времени с союзами
fоr, since;

предложения с конструкциями as ... as, not so ... as;

глаголы в видовременньгх формах действительного залога в
изъявительном накJIонении в Present/Past Continuous Tense;

все типы вопросительных предIожений (общий, специальный,
альтернативный, рzвделительный вопросы) в Present/ Past Continuous Tense;

модЕtльные глаголы и их эквиваленты (can/be able to, must/ have to, mау,
should, need);

слова, выражаюшце количество (little/a little, few/a ft*);
возвратные, неопределённые местоимения some, any и их производные

(somebody, anybody; something, anything, etc.), every и производные
(everybody, everything и лругие) в повествовательньIх (утверлительных и

отрицательных) и вопросительных предложенил(;
числительные для обозначения дат и больших чисел (100-1000);
5) владеть социокультурными знаниями и умениями:
использовать отдельные социокультурные элементы речевого

поведенческого этикета в стране (странах) изуrаемого языка в рамках
тематшIеского содержания речи;

понимать и использовать в устной и письменной речи наиболее

употребительную лексику страны (стран) изучаемого языка в рамках
тематического содержания речи;

обладать базовыми знаниями о социокультурном портрете родной
страны и страны (стран) из)лаемого языка;

кратко представлять Россию и страну (страны) изучаемого языка;
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6) владеть компенсаторными умениями: использовать при чтении и

аудировании языковую догадку, в том числе контекстуtл.льную, игнорировать
информацию, не явJIяющуюся необходимой дJIя понимания основного
содержания, прочитанного (прослушанного) текста или для нахождения в

тексте запрашиваемой информации;
7) rrаствовать в несложных учебных проект€lх с использованием

материалов на английском языке с применением информационно-
коммуникативньD( технологий, соблюдая правила информационной
безопасности при работе в сети Интернет;

8) использовать иноязычные словари и справочники, в том числе
информационно-справочные системы в электронной форме;

9) достигать взаимопонимания в процессе устного и письменного
общения с носителями иностранного языка, с людьми другой культуры;

10) сравнивать (в том числе устанавливать основания для сравнения)

объеlоы, явления, процессы, их элементы и основные функции в рамкЕ[х
изr{енной тематики.

Предметные результаты освоения процраммы по иностранному
(английскотvry) языку к концу обуlения в 7 t<llacce:

1) владеть основными вид€lми речевой деятельности:
говорение: вести р€lзные виды ди€rпогов (диалог этикетного характера,

диалог_побуждение к действию, диалог-расспрос, комбинированный дишlог,
вкJIючающий различные виды ди€шогов) в рамках тематического содержания

речи в стандартных ситуациях неофициЕtпьного общения с вербагlьными и

(или) зрительными опорами, с соблюдением норм речевого этикета,

принятого в стране (странах) изl"rаемого языка (ло б реплик со стороны

каждого собеседника);
создавать рzвные виды монологических выск€вываний (описание, в том

числе характеристика, повествование (сообщение)) с вербальными и (или)

зрительными опорами в рамках тематического содержания речи (объём

монологического высказывания - 8-9 фраз), излагать основное содержание

прочитанного (прослушанного) текста с вербапьными и (или) зрительными

опорами (объём 8-9 фраз), кратко излагать результаты выполненноЙ

проектной работы (объём - 8-9 фраз);
аудирование: воспринимать на сJIух и понимать несложные аутентичные

тексты, содержащие отдельные незнакомые слова, в зависимости От

поставленной коммуникативной задачи: с пониманием основного

содержания, с пониманием запрашиваемой информации (время ЗвУЧания

текста (текстов) для аудирования - до 1,5 минут);
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смысловое чтение: читать про себя и понимать несложные аутентичные
тексты, содержащие отдельные незнакомые слова, с ра:tличной глубиной
проникновения в их содержание в зависимости от поставленной
коммуникативной задачи: с пониманием основного содержаниJI, с

пониманием нужной (запрашиваемой) информации, с полным пониманием
информации, представленной в тексте в эксплицитной (явной) форме (объём

текста (текстов) для чтения - до 350 слов), читать про себя несплошные
тексты (таблицы, диацраммы) и понимать представленную в них
информацию, опредеJuIть последовательность главных фактов (событий) в

тексте;
письменная речь: заполнять анкеты и формуляры с ук€ванием личной

информации; писать электронное сообщение личного характера, соблюдая

речевой этикет, принятый в стране (странах) изучаемого языка (объём

сообщения - до 90 слов), создавать небольшое письменное выскzвывание с

использованием образца, плана, кJIючевых слов, таблицы (объём

выск€lзывания- до 90 слов);

2) владеть фонетическими навыками: рzвличать р€lзличать на слУх, беЗ

ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить слова с праВилЬНЫМ

ударением и фразы с соблюдением их ритмико-интонационных
особенностей, в том числе применять правила отсутствия фразовОгО

ударения на служебных словах, вырЕвительно читать вслух небОльШИе

аутентичные тексты объёмом до 100 слов, построенные на изученнОМ

языковом материале, с соблюдением правил чтения и соответствУющей

интонацией, читать новые слова согласно основным правилам чтениJI;

владеть орфографическими навыками: правильно писать изУЧенНые

слова;
владеть пунктуационными навыками: использовать точку,

вопросительный и воскJIицательный знаки в конце предложения, запяТУЮ

при перечислении и обращении, апостроф, пунктационно правильно

оформлять электронное сообщение личного характера;

3) распознавать в устной речи и письменном тексте 1000 лексиЧеСКИХ

единиц (слов, словосочетаний, речевых клише) и правильно упоТреблЯТЬ В

устной и письменной речи 900 лексических единиц, обслУжиВаЮЩИХ

ситуации общения в рамках тематического содержания, с соблЮДеНИеМ

существующей нормы лексической сочетаемости;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи родственные
слова, образованные с использованием аффиксации: имена существительные

с помощью суффиксов -ness, -ment, имена прилагательные с помощью

суффиксов -ous, -ly, -У, имена прилагательные и наречия с помощью
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ОТрицательных префиксов in-/im-, сложные имена прилагательные путем
соеДинения основы приJIагательного с основой существительного с
добавлением суффикса -ed (blue-eyed);

распознавать и употреблять в устной и письменной речи изученные
синонимы, антонимы, многозначные слова, интернацион€lльные слова,
наиболее частотные фразовые глаголы;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи рщлиLIные
средства связи в тексте для обеспечения логиtIности и целостности
выскiлзывания;

4) понимать особенности структуры простьIх и сложных предложений и

р€lзличных коммуникативных типов предложений английского языка;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи:
предложения со сложным дополнением (Complex Object);

условные предложениlI реального (Conditional 0, Conditional I)

характера;
предложения с конструкцией to Ье going 19 + инфинитив и формы Fчtчrе

Simple Tense и Present Continuous Tense для выражения булущего действия;
конструкцию used to * инфинитив глагола;

глаголы в наиболее употребительных формах с,градательного залога
(PresentДast Simple Passive);

предлоги, употребляемые с глаголами в страдательном з€rлоге;

модальный глагол might;
наречия, совпадающие по форме с прилагательными (fast, high; early);

местоимения other/another, both, all, one;

количественные числительные дlя обозначения больших чисел (до 1

000 000);
5) владеть социокультурными знаниями и умениями:
использовать отдельные социокультурные элементы речевого

поведенческого этикета, принятые в стране (странах) изlоlаемого языка в

рамках тематшIеского содержания;
понимать и использовать в устной и письменной речи наиболее

употребительную тематическую фоновую лексику страны (стран) изучаемого

языка в рамках тематического содержания речи;
обладать базовыми знаниями о социокультурном портрете и культурном

наследии родной страны и страны (стран) изучаемого языка;

кратко представлять Россию и страну (страны) изучаемого языка;

6) владеть компенсаторными умениями: использовать при чтении И

аудировании языковую догадку, в том числе контексryальную, при
непосредственном общении - переспрашивать, просить повторить, )лочняя
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значение незнакомых слов, игнорировать информацию, не являющуюся
необходимоЙ для понимания основного содержания, прочитанного
(прослушанного) текста wIи дJIя нахождения в тексте запрашиваемой
информации;

7) участвовать в несложных учебных проектах с использованием
материЕtлов на английском языке с применением информационно-
коммуникативньIх технологий, соблюдм правила информационной
безопасности при работе в сети Интернет;

8) использовать иноязычные словари и справочники, в том числе
информационно-справочные системы в электронной форме;

9) достигать взаимопонимания в процессе устного и письменного
общения с носителями иностранного языка, с людьми другой культуры;

10) сравнивать (в том числе устанавливать основания для сравнения)
объеrоы, явления, процессы, их элементы и основные функции в рамк€лх
из)пrенной тематики.

Предметные результаты освоения программы по иностранному
(английскому) языку к концу обу"rения в 8 t<J.acce:

1) владеть основными видами речевой деятельности:
говорение: вести рiвные виды ди€tлогов (диалог этикетного характера,

ди€rлог-побуждение к действию, диulлог-расспрос, комбинированный диапог,
вкJIючающий различные виды диurлогов) в рамках тематического содержания

речи в стандартных ситуациях неофициального общения с вербальными и
(или) зрительными опорами, с соблюдением норм речевого этикета,
принятого в стране (странах) изучаемого языка (до 7 реплик со стороны
каждого собеседника);

создавать рЕвные виды монологических выскtrtыванпй (описание, в том
числе характеристика, повествование (сообщение)) с вербальными и (или)
зрительными опорами в рамках тематического содержания речи (объём
монологиtIеского выска:}ывания до 9-10 фраз), выражать и кратко
арryментировать своё мнение, излагать основное содержание прочитанного
(прослушанного) текста с вербальными и (или) зрительными опорами (объём

- 9-10 фраз), излагать результаты выполненной проектной работы (объём -
9-10 фраз);

аудирование: воспринимать на слух и понимать несложные аутентичные
тексты, содержащие отдельные неиз)ленные языковые явления, в
зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием
основного содержания, с пониманием нужной (интересующей,
запрашиваемой) информации (время звrIания текста (текстов) дJIя
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аудирования - до 2 минут), прогнозировать содержание звrIащего текста по

началу сообщения;
смысловое чтение: читать про себя и понимать несложные аутентичные

тексты, содержащие отдельные неизуIенные языковые явления, с различной
глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленноЙ

коммуникативной задачи: с пониманием основного содержания, с

пониманием нужной (интересующей, запрашиваемой) информации, с

полным пониманием содержания (объём текста (текстов) для чтения - 35r
500 слов), читать не сплошные тексты (таблицы, диаграммы) и понимать

представленную в них информацию, определять последовательность главных

фактов (событий) в тексте;

письменная речь: заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе

основные сведения, в соответствии с нормами, принятыми в стране (странах)

изучаемого языка, писать электронное сообщение личного характера,

соблюдая речевой этикет, принятый в стране (странах) изучаемого языка

(объём сообщения до 110 слов), создавать небольшое письменное

выск€lзывание с использованием образца, плана, таблицы и (или)

прочитанного (прос;ryшанного) текста (объём выск€вывания- до 110 слов);

2) владеть фонетическими навыками: рЕtзличать на слух, без ошибок,

ведущих к сбою коммуникации, произносить слова с правильным ударениеМ
и фразы с соблюдением их ритмико-интонационных особенностей, В ТОМ

числе применять правила отсутствия фразового ударения на слУЖебНЫХ

словах, владеть правилами чтения и выр€вительно читать вслУх небольШИе

тексты объёмом до 110 слов, построенные на изrrенном языковом

материЕlле, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией,

демонстрирующей понимание текста, читать новые слова согласно основным

правилам чтения, владеть орфьграфическими навыками: правильно писать

изrIенные слова;
владеть пунктуационными навыками: использовать точку,

вопросительный и воскJIицательный знаки в конце преДIоЖеНия, ЗаIulТУЮ

при перечислении и обращении, апостроф, пунктуационно правильно

оформлять электронное сообщение личного характера;

3) распознавать в устной речи и письменном тексте 1250 леКСИЧеСКИХ

единиц (слов, словосочетаний, речевых клише) и правильно УпотребЛЯТЬ В

устной и письменной речи 1050 лексических единиц, обслуживающих

ситуации общения в РаП,IКах тематического содержания, с соблюдением

существующих норм лексической сочетаемости;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи родственные
слова, образованные с использованием аффиксации: имена существительные



с помощью суффиксов -ity, -ship, -ance/-ence, имена прилагательные с
помощью префикса inter-;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи родственныеслова' образованные с помощью конверсии (им' существительное от
неопределённой формы глагола (to walk а walk), глагол от имени
существительного (а рrеsепt to present), имя существительное от
прилагательного (riсh - the riсh);

распознавать и употреблять в устной и письменной речи изученные
многозначные слова, синонимы, антонимы; наиболее частотные фразовые
глаголы, соцращения и аббревиатуры;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи р€вличныесредства связи в
выскЕвывания;

4) понимать особенностей структуры простых и сложных предложений
английского языка, различньж коммуникативных типов предложений
английского языка;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи:
предложения со сложным дополнением (Complex Object);
все типы вопросительных предложений в Past Реrfесt Tense;
повествовательные (утвердительные и отрицательные), вопросительные

и побудительные предложения в косвенной речи в настоящем и прошедшем
времени;

согласование времён в рамках сложного предложения;
согласование подлежащего, вырzDкенного

существИтельныМ (family, police), со скЕrзуемым;
собирательным

конструКции с глаголами Ha -ing: to love/hate doing something;
конструкции, содержащие глаголы-связки to be/to look/to feel/to seem;
конструКчии be/get used to do something; belget used doing something;
конструкцию both .. . and .. .;
конструкции с глаголами to stop, to rеmеmьеr, to forget фазница в

значении to stop doing smth и to stop to do smth);
глаголы В видовреМенных формах действительного зЕlлога в

изъявительном накJIонении (past perfect Tense, present perfect continuous
Ten se, Future-in-the-Past) ;

мод€lльные глаголы в косвенной речи в настоящем и процедшем
времени;

неличные формы глагола (инфинитив, герун дий, причастия настоящего
и прошедшего времени);

наречия too - епочф;

тексте для обеспечения логиЕIности и целостности

v
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отрицательные местоимения no (и его производные nobody, nothing,
etc.), none;

5) владеть социокультурными знаниями и умениями:
осуществлять межJIичностное и межкультурное общение, используя

ЗНания о национ€lльно-культурных особенностях своей страны и страны
(стран) изr{аемого языка и освоив основные социокультурные элементы
реЧеВого поведенческого этикета в стране (странах) изrIаемого языка в

рамках тематшIеского содержания речи;
кратко представJI]f,ть родную страну/малую родину и страну (страны)

ИЗУчаеМого языка (культурные явления и события; достопримечательности,
выдающиеся люди);

ока:}ывать помощь иностранным гостям в ситуациях повседневного
ОбЩеНИя (объяснить местонахождение объекта, сообщить возможный
маршрут);

6) ВлаДеть компенсаторными умениями: использовать при чтении и
аудировании языковую, В том числе контекстуЕlльную, догадку, при
НеПОСРеДстВенном общении - переспрашивать, просить повторить, уточняя
значение незнакомых слов, игнорировать информацию, не являющуюся
НеОбХОДимОЙ дJuI понимания основного содержания, прочитанного
(ПРОСлУшанного) текста или д.llя н€лхожденшI в тексте запрашиваемой
информации;

7) понимать речевые р€вличия в сиryациях официагrьного и
НеОфИциaльного общения в рамках отобранного тематического содержания и
использовать лексико_грuлмматические средства с их учётом;

8) рассматривать несколько вариантов решения коммуникативной
задачи в продуктивных видах речевой деятельности (говорении и
письменной речи);

9) rIаствовать в несложньIх уtебных проектах с использованием
материалов на английском языке с применением информационно-
коммуникативных технологий, соблюдая правила информационной
безопасности при работе в сети Интернет;

10) использовать иноязычные словари и справочники, в том числе
информационно-справочные системы в электронной форме;

11) достигать взаимопонимания в процессе устного и письменного
общения с носитеJIями иностранного языка, людьми другой культуры;

12) сравнивать (в том числе устанавливать основания для сравнения)
объекгы, явления, процессы, их элементы и основные функции в рамках
изrIенной тематики.
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Предметные результаты освоения программы по иностранному
(английскому) языку к концу обуrения в 9 l<.tlacce:

1) владеть основными вид€lми речевой деятельности:
говорение: вести комбинированный диапог, вкJIюч€lющий различные

виды диЕlлогов (диагlог этикетного характера, диzrлог-побуждение К

действию, ди€Lпог-расспрос), дишlог-обмен мнениями в рамках тематическоГо

содержания речи в стандартных ситуациях неофици€lльного общения с

вербальными и (или) зрительными опорами или без опор, с соблюДениеМ

норм речевого этикета, принятого в стране (странах) изl^rаемого яЗыКа (ДО 6-
8 реплик со стороны каждого собеседника);

создавать р€вные виды монологических выск€вываний (описание, в том

числе характеристика, повествование (сообщение), рассуждение) с

вербальными и (или) зрительными опорами или без опор в рамках
тематического содержаниrI речи (объём монологического выскzвывания - до

10-12 фраз), излагать основное содержание прочитанного (прослушанного)

текста со зрительными и (или) вербапьными опорами (объём - 10-12 фраз),

излагать результаты выполненной проектной работы (объём - 1rl2 фраз);

аудирование: воспринимать на сJIух и понимать несложные аутентичные

тексты, содержащие отдельные неизученные языковые явления, в

зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием

основногО содержания, С пониманиеМ нужноЙ (интересующей,

запрашиваемой) информации (время звучания текста (текстов) для

аудирования - до 2 минут);
смысловое чтение: читать про себя и понимать несложные аутентичные

тексты, содержащие отдельные неизуIенные языковые явлениrI, с различной
глубиной проникновения в их содержание в зависимости от поставленной

коммуникативной задачи: с пониманием основного содержания, с

пониманием нужной (интересующей, запрашиваемой) информации, с

полным пониманием содержания (объём текста (текстов) для чтения _ 500-

600 слов), читать про себя несплошные тексты (таблицы, диаграммы) и

понимать представленную в них информацию, обобщать и оценивать

полученrгуIо при чтении информацию;

письменная речь: заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе

основнЫе сведенИя, в соответствии с нормами, принятыми в стране (странах)

изучаемого языка, писать электронное сообщение личного характера,

соблюдая речевОй этикеТ, принrIТый В стране (странаХ) Изl'.чаемого языка

(объём сообщения до |20 слов), создавать небольшое письменное

выскzlзывание с использованием образца, плана, таблицы, прочитанного

(прослryшанного) текста (объём выск€}зывания - до |20 слов), заполнять
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таблицу, кратко фиксируя содержание прочитанного (прослушанного)
текста, письменНо представлять результаты выполненной проектной работы
(объём - 100-120 слов);

2) владеть фонетическими навыками: рЕлзличать на сл)rх, без ошибок,
ведущих к сбою коммуникации' произносить слова с правильным ударением
и фразы с соблюдением их ритмико-интонационных особенностей, в том
числе применrIтЬ правила отсутствия фразового ударения на служебных
словах, владеть правилами чтения и выразительно читать BcJryx небольшие
тексты объёмом до l20 слов, построенные на изученном языковом
материале, с соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией,
демонстрируя понимание содержаниf, текста, читать новые слова согласно
основным правилам чтения.

владеть орфографическими навыками: правильно писать из)ленные
слова;

владеть пунктуационными навыками: использовать точку,
вопросительный и воскJIицательный знаки в конце предложенид запятую
при перечислении и обращении, апостроф, пунктуационно правильно
оформлять электронное сообщение лиtIного характера;

3) распознавать в усной речи и письменном тексте 1350 лексических
единиц (слов, словосочетаний, речевых клише) и правильно употреблять в
устной И письменной речи 1200 лексических единиц, обслуживающих
ситуации общения в рамках тематического содержания, с соблюдением
существующей нормы лексической сочетаемости;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи родственные
слова, образованные с использованием аффиксации: глаголы с помощью
префиксов uпdеr-, оvеr-, dis-, mis-, имена прилагательные с помощью
суффиксов -able/-ible, имена существительные с помощью отрицательных
префиксов in-/im-, сложное прилагательное пугём соединениrI основы
числительного с основой сучествительного с добавлением суффикса -ed
(еiфt_lеggеd), сложное существительное путём соединения основ
существительного с предлогом (mother-in-law), сложное прилагательное
путём соединения основы прилагательного с основой причастия I (nice-
looking), сложное прилагательное гryтём соединения наречия с основой
пршIастИя II (well-behaved), глагол от прилагательного (cool - to cool);

распознавать и употреблять в устной и письменной речи изr{енные
синонимы, антонимы, интернацион€lльные слова, наиболее частотные
фразовые глаголы, соцращения и аббревиатуры;
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распознавать и употреблять в устной и письменной речи различные
средства связи в тексте для обеспечения логичности и целостности

выск€вывания;
4) понимать особенности структуры простых и сложных предложений и

рЕвличных коммуникативных типов предложений английского языка;

распознавать и употреблять в устной и письменной речи:

предлож ения со сложным дополнением (complex object) (I want to have

mу hаir cut.);

предложениJI с I wish;

условные предложения нере€rльного характера (Conditional II);

конструкцию для выражения предпочтения I рrеfеr .../I,d рrеfеr .../I,d

rather...;
предложения с конструкцией either ... оf, neither ... поr;

формЫ страдатеЛьного зuшога Present Perfect Passive;

порядок следования имён прилагательных (nice long blond hаir);

5) владеть социокультурными знаниями и умениями:
понимать и использовать в устной и письменной речи наиболее

употребительrгую тематическую фоновую ле ксику страны (стран) изrIаем ого

языка в рамках тематического содержания речи (основные национальные

прzвдники, обычаи, традиции);

выражать модальные значения, чувства и эмоции;

иметь элементарные представления о рzвличных вариантах английского

языка;
обладатЬ базовымИ знаниJIми о социокультурном портрете и культурном

наследии родной страны и страны (стран) изучаемого языка, представлять

россию и страну (страны) изучаемого языка, оказывать помощь иностранным

гостям в ситуациях повседневного общения;

6) влалеть компенсаторными умениями: использовать при говорении

переспрос, использовать при говорении и письме перифраз (толкование),

синонимические средства, описание предмета вместо его н€ввания, При

чтении и аудировании - языковую догадКУ, в том числе контекстуЕrльную,

игнорировать информацию, не являющуюся необходимой для понимания

основногО содержания, прочитаНногО (просlryШанного) текста или дJUI

нахождения в тексте запрашиваемой информации;

7) рассматривать несколько вариантов решениrI коммуникативной

задачи в продуктивных видах речевой деятельности (говорении и

письменной речи);
s) участвовать в несложньIх уrебньгх проектах с использованием

матери€lлов на английском языке с применением информационно-



коммуникативных технологий, соблюдая правила информационной

безопасности при работе в сети Интернет;

9) использовать иноязычные словари и справочники, в том числе

информационно-справочные системы в электронной форме;

10) достигать взаимопонимания в процессе устного и письменного

общения с носителями иностранного языка, людьми лругой культуры;

11) сравНиватЬ (в тоМ числе устанавливать основания для сравнения)

объеlоы, явления, процессы, их элементы и основные функции в рамках

из)ленной тематики.

\-/



с'.llElol
c1l

Elчýla\ зlй;lgяl
9ФlbEl
ý*I,ёа
дЕl

c.ll,t'l
ol
col
-lEl

\./ г-l

оэl
El ol

olЁ*l
вЁl
ý i\|
ёа
дЕl

c.llEl()l
9l
El

Ь4ýl
9El
ýElE)йl
БЁlý*lёsI
йЁl

c,|lъl()l
9l
El

bZ ýlлзlй;l
B*l
ýsl
.Б Sl
дЕl

с..tlъlol.ol_|
Elчýl

зЕl
Е€l
БЁlEýl
ЕЁt

c,ll€l()l
cal
-|El

Ь4ýlлJl
YfчI,_.l Ol

ol

Ё#l
БЁl
E=l
ёаýElцдl

oil
El()l
9l
El

ь4 ýl
лзl

E] о!
ol

Ё#l
bEl
E=l
ёаýElЦ jrl

c.ll€l()l
9l
Elуý|

9El
ýяl!) бl
БЁlE*l
ёа
дЕl

..ll
ъl
Olc.l

El
ь4 ýlоэl
-.] Ol

ol

Ё#l
БЁlý\l
йа
дЁI

(\l
Elol
cal_l
Е|

ь4 ýlоэl
ts] Ol

E€l
БЁlEtl
Ёа
дЕl

(l)

л
Ф*
ллЕЕчg
*,д:r
офýil Е -Еvt а.: хьgх Бý
6 gЕ Ё.

о

(l)

у9
Ф

ý;
!цxro
tr&

ц,]
о чо

(l)

л
л

FL

i\о_ч GlЁ(е

ф ь\по\\о о\\о ьс{ ооо
rrq)
9
Ф

ф

9d
о
фF
е)
Ф

оЕ

Фо
ý(оо

,а'
Kl
во
о)ц
х

dу
д
с{')ц

д
clа
trо
к'
Ktаtr
с)

Gl

dано
tлd
код

оьо
Ф
сd

х
с)

6)
д
но
Ф

х
Q)

Kl

о
E{

Ф
Е
к
н5g9.о
ао

tiдо
о
dдF
о
trо
с)

Е{
оаоtr
)ý
о
E{
од

д
E{

Ф
ýjкоrr
к
о)q
ф
оо
Е
tr
ё]
(dq
ф
дньу
Ktч

(dх
к
F{о

d
доё
Eq)Ed
дьdtrооýYtrао)а.iФ)
El.;
с)

ЕЕк9dз

Еý
oliЕ0)
ЕЕ
sЕо|г}1 ь

=*

=сбч

Fоао
Фо

Ец

Ktаноо

dlкьа.
t

х
FHýБEt

хо)
tдо-о\ьдоо
)ýýЭоir.i Kt

аноtstкнсао

д
ts
ý(ькоа

ддь
\оо
dк
х
с)ко
g
ьчо

к
d
F.

о

Ф
F{

(Ё
Е
Frооа
E{
о

оцо

о
z
Ф)а
Фоо

lс)
\оох
Ек

оF
Ф
Ei
Фь
ь
оок

Frао
trо
о

Y

Kloll-
)ý
ддо

ld

Q)
E{
хоа
д
Фк

Ф
д
)ý
q.)

с)о
йд
(.)ьак
о

r<{д
цд
оо
цо

ч

Et
к!д

d
}4одоЁ
с)

а
Ф
Irч(t
а.
clх
д
Frоо
tr
Ф

Ф

а
х
(€

оод
о)

оьо
аьн(€q
ФF
tr

о\
о

фг-(п \о
=f,саctl

.cl {Ztr

\-/

\-/
ё
q)
F

до
q)
ц(.,
бlа
q)
l

ýлtЕEi>бцЕ}дЕБý+

н
-lrl!(Ёr

д
од!t
Ёl
l+lЁl

Fl
э
l_r
н
о
Е
U
нhlэýUHU
lltz, |rЦi(
Hln



c.tlЕlоl
c.lI*|
El

лз
F.] ооЁ*ФБ
ьЕ
Ёз
йЁ

о

о

r.)
бlо

j
11ФýЕЕ

lЁца.9
}Ё
дlitrо)}Е

д;оч вЕ*Ёý
Е9gý
ч д !F.а\rцОунЮ
dЕБчЁýоýц л нФ t#Ё Эv U ц Ё
5 sЕ Е
Бс)оdоооо-trкоЁ.

,j
Б
с.)
ti
(Ё
(,)ýý

дtсЁ(dýagй
ой)ýл
Ео
5Е
Q. Kl

ёь
оЁЕл
5цФFэоi-l У

ЕЕЕýяБ
фБЁ

ц

дцо
Oi
li

Ф
о

о
ФFоц
F

trоу
цц
ц

\-/

\-/



(l)

д
Ф*
flлч

ЕЁЁ
ьlх:фц

Ir о.= х
ЕЁЁБ
6 ёЕ Ё.

ýlёl*|
\.,l

El
ь4 ýloEl
11al
E€l
БЁlEýl,ё 8IýEl
ц.сl

tl
*l
!lýl(Hi

\./ г*l
лal)+ чljol

olЁ ,j4l
с.) Бl
bEl
Е _\l
\эа
дЕl

slOl

El
EI

ьZýlл5l
IтБl

ol

B#l
bEl
\Б El
дЕl

tlФl

EI
El

\..i г-|
лjl

=ыgяl
ФБl
БЁl
ý=l
ёаýEllд il

ýlOl
El
El

ЬdýloEl
;J ol

E€l
БЁlEiI
ýЁt

xl
-l:I
ýl

ь4 ýl
9ЁI

ol

ii #l
bEl
,ёа
йЁl

ýl
*|
!l
El

ь4ýlл=l
=чlb.] Ol

ol

Ё#l
bElE*lёsI
дЁl

tlOl

9l
Е|

ьZýl
9Ё|(d9I
БЁl
БЁl
E=l\аа
дЕI

tlOl
+|
!l*l+rl

ьuýlлэl
lJol
ýяlФБl
БЁl
E=l
ёа
ýfllй -El

(€
ь(
(.)
tiо

\о

ц

оq)
сt

о
ЁF9е

о
у

(l)

ч9
о)

ý;
UIr
xtOtrL
Ф)

д
д

FLr
Fл
*\элч Gli(а

по чо

оL
Q)9д

,al $ t \о оо (п г* <t о\ lr1

2q)
н

до
l!
с)ц
d,
63

(l)

бlцtЕ|i2

9Ё
Daо#3

ь(

E{
(Y,)

д
о
д

Ф

оо

xi

д
с)ьа
Е{
о

о)д
Аоо
д
к

Ф
Ео
trоо

(в
с,)

Ф

(в1
}й
d

ооq
о
tr
оrrо
аьti
(€q
о
Fr

(d
!(
Ф
фо
Ф

аq)
нуdа.(€
х
д
Fiоо
Е
(.)

Ф

Fаон
о
а
(Ё
Ф
t,r

о

ь(

Ф

Фti

сЁЕнооqко
tr

о
Irо

о
Фа
Фо
(.)

ю
\оох
Е(

Ф
Ф
tr
ь
rr
оок

0)

сЁ
Fi

Фо

Klдоа
с)
(d
tr
Klю
с)

о
Ф
1_1

х
дк
Fiо

св
ц|,ьан

х
Фд

сr)

х
с)
Ktаtoо
)ý

доао
Е{(о

д
Fi

код

д
Фьюо
dц
(.)ко
Ё5
?Еоi

FlO lФсdl
EJOФ'ý
вБ
,ýВ
Е= н

€ЁЕi(Yýtr!1 Е
ЕФе
ЕýгаtUБ9ý9вЕ
9нЕ1цнt
6)Б*бýн
ьЕ.Ё
t н l

ао
к
д
trо
F1

=д
ý)

ч
к
(ý

trоЕ
ts
к'но
}4

сd

(ýаtrо
нд

cdаноо

E{

Ф
dý
ЁýоЁtоа-Bg
ооЕ(
ЕЕЁi)а9
Е.в
лt<

Еg
>lKl
ь4х

Е*уь

d
д
tоЕ

Ф

(в

оч
Осd
Y.iýй
E{о

цt1оФа>
qtrtrч

tIаlон
с)
Е(сд
t-.

(в
F
()
о
(вкоао,
8о
коа
о

(dо

о

,.:
trоо
Fi
(.)
Ф

)ý
оуод
Фо

Фкоq
о
rr
д

с]

к

дltl
(в
а.
F.о
(€
*dаFо
d
(€дн
(,)

ЕЁ
cd

код

.cl {1Е
с.l са * (п \о ь со о1

о

\_/

\-/

U
U
lъ
}a
\о



tlOl

!lsl
ь4 ýl
9El
E€l
БЁlEýl
ЁЕiиЕl

о

о

с!о\п

,j
tr
с)
t,.
(ý
оýý

дtr(в(dc
рЕ
оЁ,Ер
Ео
ос'Q. ýl
i1 ь
9кЕл
8Ё
Ё{)
еЕdEк(ddg
Фij

Ф
ц
зФ

ь
цноо

ц
д

дцо
Oi

о
Фоо

о
Фэоц

о
ь4
цц
цо

tlOl
-ltr)l

El
t--l{\l
5l
чl
ol
olаlъl
чl
Eltl

\l

оl
oJ
El

\-/

\-/

(d
f
дюо

к
Kl
о.
t-

EiФYооýчзt8 хý
л*JLФ>.x

ýL*ЕЕ tчЬ8 чЦ9JкlýЁЕtt-эхлОНýЕj9Ё' н v

gEEEý
Ь.'Fr\сgvtлачыiiЁчЕ: * ч н лU * Y

ý5ЕЕёhЕё8 8ýtrоко



Ol
dl
9l
El

ьZýlоэl
E] ol

E*l
bElEýl
ёа
дЕ|

уо
свY
Ф
Frо

ю
ц

Ol
цl
9l
Elчýl

9зl
E€I
БЁl
E=lё81
дЁl

с)l
цl
9l
El

ьZýl
93
E€l
БЁlE*l,ё sI
дЕl

с)l
el
9l
El

ьZýlлзlй;l
E€l
БЁlE*lёsI
дЕl

()l
dl
9|
El

ь4 ýl
93
Ё€l
bEl
ý=l
ЕЁt

()l
fll
9l
El

Ь4ýl
9elF.l olgяl
(.) Бl
БdlEýl
йд
дЁl

Ol
ёl
9lsl

\-/ г*lоzl
11 Jlgяl
ФБl
БЁl
ý 

-\lёа
дЕl

(Jl
Bl
9lýl

\-/' Г*l

oEl
>.] ol

ol

Ё#l
БЁlý*lёsI
дЕl

q)
tsлЕФ;

лдЕ
ЕЁЁл_9чх:фц
=: о 9

ЕёЕ.Ё
6 gЕ в.

(l)

9
(D

ýLr
l, tr
xro
trЕ.

ц.)
о

,.1
о

q)

л
л

Ёr
i\о_ч ctva

оо оlоГ\ фг-п \о
L(l)
9д

г-

до9
бс

о
дF
eJо
Е

о
ь(

oj
Е
но
Ф
tl
0.)

Kl

оц
Фкt
11 d
ко
(n
кtоФд>
Qtrtrь4

tsоо
Fiо
!)

)ý
о
t1одц!)о

а)
E{
оаоц
д
д
с.)

х

Kl

сdýно
Ец
х
Ф\оьд
Kt
с)

дк
Ф
dý

ýЕRлЫонооЕ(
ыtr
=i)а9
&вФts
дLiн
>l(dYх
=АЁвуь

цн
ý(ькод

д
фьюо
(dк
хо
E{
о

ь
11о

ц
*clн

KlЕ

ноа
Ф
trо

ц

(в
а.
t-оо

о

di
b.D Ф tr

tаЕв
Ё,ЕчН5ЕЕЕ
1Ё ýЕЁаtsýЕпIЕЕЁчýо({ з Е ý
Е ц R,5tr tf а ý

Е Е ЁЕ
ýЕýЕ
оlrlДлд hB.E
=ýtrн

KlЕо

Феq)

Q)

Kl
F{

ч
а)о

d
Фод
о
(Ё

а
\оо
()
Q)

t

д
dх
цк
F{о

(вкьан
а
ч
q)д

с)

Ё
(Y,)
(Ёаюо
)ý
ддоаок

(7)

оно
qьнclа
Фн
tr

с0й
о)
фо
q)

ао
trч
(Ёа
(€
х
д
tоо
н
(.)

ф

(в

х
(ý

ооа
Фч

оrrоЕ)ýtФоg1
оАо,
ФQ8Ел9
\6 .i
ЕЕ
ёЕцdýýЕrЁ98Ф:rEi/
FGt
-lEЕноrrOьо.
с) ЁJ

&g

(d
ч
д
с)ь
Fао
trq)

>, l

>]оЁк
цtrдФЁ
ач
с)t
ýýокд\о
Боо ,.:
Ф11цý
ýЕЕsпаоtr
Ё0)
одoiq
!, ,ý
=оKizФФ
са L)

аq)
l-

до
(l)
ц(n
Gtа
q)
l

бtл
ЕЕ

ЕЁЕБý+

ф о\г-\п \оса tс\l

.ct {1tr

\-/

\-/

U
Q
нР)g
г*



Ol
ýl
9l
El

ь4ýl
9El
E€l
БЁlý*lёsl
дЕl

()l
dl
9|
El

Ь4ýloal
:1 dl

E€l
БЁlý\l
\а sI
дЁl

с)l
цI
\о|

EI
Ь4ýlоll5dl
Е€l
БЁl
E=l
Ёа
дЕl

Ф

оtп
о

,..]

о

бlФо1фф

iд
!ФýЕ

Е}
Е(dýЕtsлБRЕ,Брg
R9Еo0jo.дý 9,ц
Ё}>lОх 9 ._,,

Ё:ЕiE а)

ý ЁЕEýg
9Е0
ýЕýц Ёýcoijtr

F{о
до
tr

д
Бб
аь
Sl

Kl

ао

)ý
о
фооо
(в

сЁ
Ф
trокФа

(-)

Ф

Фк
фо
Ф
ts

ýiФу9 нЕ
в ЕýаЫ_aЁ(dЕ Е к гg

LЕ Е t ý
ýЕн зЕKtl<EH5ЕхлО;:8.s Е s я ё

:gЕЕЁЁ
Cýiv' tsr\кrУ

ЁБ;ЕgЕ
э в в Ё ЁЕf,ýЕЕЕёБhБёt8о.ýtrоко

Kl

юо

кdа.н

F.аочо
KlдF
сd

а)о
(Ё
ноао
оцо
E{
оа
о
*
Ktо

о

ц

дLо
Pr

о
Фоо

о
Фt-
L)ц

ьо
ь4
цц
цос\lо

()l
dl
9l
El
ýl
;l
ol
olаlъl
Фl

Ёl\l
оl
o.t9l

=l

\-/

\-/



q)Ел
iФl

lлдЕ
ЕЁЁофý;
л л ч flгЁ9:ЕЁiБ
6 gЕ Ё.

фl
eI
оо|

El
ь4 ýl
9Ёl

ol

B#l
БЁlýýlёsI
дЁl

фl
el
=lElчýlл5l

йьl
E€l
БЁlý\l

ЕЁt

фl
elфl
-|El

\-/ г-l

oal
F.] Ol

ýяlФбl
БЁlE}l,ёа
дЁl

фl
elфl
-lEl

ь4 ýl
9Ёl
E€l
БЁl
ý=l
Ёа
дЕl

ф|
el
=lEl

ь4 ýlл=l!4 чl
;_.] ol
gдl
!) бl
БЁlý\l
,ёз
дЁl

фl
el
=lEl\-/ г-l

оэl
;J ol

Е€l
БЁlEýlё8I
дЁl

фl
el
=lElчýl

9Ёl
E€l
bEl
E=l
ёа
дЕl

фl
elфl
-|Е|v\lл=lЁ:l

E€l
bElý\l
Ё8I
дЕl

уо>r
KlY
0)
Flо
tr\о
ц

до()
бl

о
еF()
о

оЕ

(l)

l
е)
Q)

ý;
!rЦ
яё
tr&
q)

л
д

Ёr
Ёrолч GtYе

чо
lr1
о

о
tr
q)
од

О\ О\ \о ф о \о са \о

2
q)
F

Ео
Фц
({)

Gа
q)

ýл
яЕ
i2gЁ
loý+

bl
>lо]JE{

ЗоцtrдрЁ
ар
Оt
EKl
с) Е(д\о
Бо
(.) E:дЕ
Е!*siq
ýs-Е1 доtr
rt 6,)

одоЕ
Е,Б
(daс)Фд()

Ktх
Фд9абх
гсd

fi,Еila
dФQtrя9ýо;х
Е5
ЕЁнобts
Фt?

,jl
с)l
сr)ь
EiF
(в
о
Fr

d
t(
d

9анчуд
сd t1
Sz

t ,-iо. iэ.кооtrtrс)

о,о
Q)

q)а
Фоо

ю
\оох
ц

с)г
Ф
tr
Фь
ц
>,оок

о

d
Fl

tr
Фо

(в
Фод
о
(d

аю
с)

d
Ф
н
.В,
dх
дкно

к'кьон

х
0;)а

с)

х
с)clаюо
)ý
ц
фоаок
cn

д
Irчхкоа

дЕьtoо
к'к
х
о)
E{
о

Ё5
}1 Ё_9i

ýl
}4

trадо
trо

д

dаноо
о
(ý
11
с)

q)до

ddеь, g

tавз
Н,Е ý НЕБнбv=lg
iЁ Ё 

g
БаЕýýпIЕ
tлЧýоcd 4 Е ý
Е ц R€
5 Ён,х
ЕЕЕЕdHEEtrЁýЕо!лtrнд hE E

Ё * н l

ý
ý
о
с)о
ar
о
цч
trý
ýЕ.
!JHi.a О

ьч
l< Е!.чGlлЕё
Ёе
Бý

дк
д
ýj
E{
оц
ц
Фад
Фо

tr
(.)
ctа
ф
дн
ý(

clу

trоо
t,rоо
)ý
о
}4од
Фо

с)кодо,
Ф
д
с)

х

о
ц
Fiо
Ф

Ф

(в
zок
tDct
рБ
ко
g .1
ц.FоФа>
р.trtrу

.cl {1tr
с{ са t t1 \о г* оо о\

\-/

U
U
--)
ь(
ф



фl
.Фl

El
El\-/ г-l

9Еl
E€l
БЁlý\lйsl
дЁl

фl
elфl
-lElчýlлзl!1чI

-.] ol
ol

Ё#l
БЁlý\l
ёа
дЕl

фl
el
=lEl

ЬZýlл5l;+ чl
E] ol

Е€l
ьЁlE*l
ёа
дЁl

оla),..)

о

бtФ\обlг*

0)
д

:Qj)

>.дEýl(dY
о. Fl
t;Eоцн
)iýоБ
оLч:ЕоБ
оUа.
QKl орцёьо
9хfБ^Н
п(во
о l- l-iFёОri'!уЕцсЕDаdЕtrgяз'л*-

L ýФijtr

но
до
t,.

дtd
а
tl

Kl

ао-+

)ý
о
фооо
к'

(Ё
д
trо
E{
Фао

ц)

q)к
рао
tr
0)
F.

j
ФУ9 нЕ8 Еýа ltr _a L4 Gl5 ý н аа

ýЕ Е ц ЕнtБ }1 н9Ен .sE(ýНЕIrэ
iЕ\,zлОý
ýý э f f; Ё

зgЁЕЕý
ý * Б 9 ý:
ЁgiЁЕВн : * н н;r 9 Ё

Е ý Е Ё аЁБhБё88дýtrоко

(в

дюо

цI
6а
tr

ц

OrLо
Oi

о
Фоо

о
ФFоц

ьо
bZ
цц
rдос{о

фl
el
=lElг-l\l

al
sl
аl,ol
чl

ýl
бl
o.t
trlдl

\-/

\-/

нао
о
Klоt-
;.
Kt

Q)о
сЁкоq
о
оцо
E{
оа
о

о

о



Q)нл
lФ*

lEлдЦ
ЕЁЁ
ядЁЕЕvt- с.: х
ЕЁЕ.Б
6 еЕ Е.

sl
C.ll
el
EltJ гtl

9Ёl
ýяlФБl
БЁlý\lёsl
дЕl

C.ll
(Ёl

c.tl
el
El\./ г*l

лJl
йьl
Е€l
БЁlEtl
ёа
дЕl

c.,lldl
o{l
el
El

ьuýl
9el
F] Ol

ol

Ё#l
bElý\l
Ёа
дЕl

.,ll
(Ёl
c{l
el
ElvýlоэliT dl
ol

Ё#l
bElý\l
ёа
дЕl

ýl
o]l
el
El

ь4 ýlоэl:1 dl

Е€l
БЁlý\l
йsI
дЕl

с.,ll
(dl

c.ll
el
Elvг-l

9El
ýяl!) Бl
Ht|bElE*l
ёа
йЁl

.-lldl
c.ll
el
El\-/ г-|

9El
E€l
БЁlEýl
яЁt

доо€
о
дFq.
q)

ол

Ф

9
Ф

ЕЕ!цх\о
trЁ
е)
л
д

Fir
F)r
Ё\о
уЁ

оli
q)
9
tr

lat Ё о t ta) с\l

ё
Q)
t-

до
€)ц
(+!

clа
q)

ýл
яЕЕiЕ-
дз

Ф
ý
Ф
Е
(,)а
с)dа
х

trч
tr

_ar

оу

.:

бд
(.,)ьа
E{
о

с)д
оо
Ф
ц

(,)
il
о
trоо
А
Kl
с)
Ф

cd

хd
о
с)до
tr
о
r{о
аьн
Ktа
с)
tr
н

св
ý1
Ф
ф

tr
Ф

а
Фн

а.
Klх
д
F{оо
Е
Ф)

ф

(Ёl
ьiltilоlоо.ко

(f)

х
ф

у
дБод
а
Е"

оhd9
;gд БЕЁдх
Е sгRА9Ёр.ggЕ 

Еý
ю j .^

эЁЁ
5iяц l н

бьхтI.ФынEi/o.tr(ЁоhE trЕНс)оr<o)ýьо.hjо Ef cr,)&gэ

g
*ч

ýфуоБ gý
ов Ё
ЁЕв
нЕ g
хоЁ
9dэxc)OJ.}= !Е оч<ноv ýF)ý .В, :EdE
еЁ ЕоtstFкнý(Y)оtr

tлd
х

зс)Бкно}1 Бхо
5>

*Вьчю0)оЕ
d;:5ёхуФБца

Еý
ьн dчЁЁдЕ9

2
Kl
ý(

F.одоЕо

х

л *ФаччФЕЁБда юЕ
оtлF
ý о.(d9-> tr вEEEij
Ёirgý
фýнq)

хЕЁ8dоi=
н F * цЁЁ9а
Б: вý
ч*нl: .*-11 ,,l ннаоо
d!i9EЕвеБчцЁ!lФкl:l

= 
зд в.

Fiао
о
сdа

Е*

а
d
(вано

Е
Ki*
Y(dаЕ( t-
с)чо.Едýоýо;
нЁЕc)
=оiонц
Q9фtr
KtцхýЕF
ЕБхФ
до)кнýьФЕ

ЁЁ с{ со + rп \о Г\

\-/

U
U
s*)
!
о\



c..lldl
o.1l

*l
Elчýl

gEl
Е€l
БЁlý\l
Ё8l
дЕl

с.ll
K!l

c.ll
*l
El

\-/ г\l
лзlй;l
E€l
БЁlE*l
ёа
дЕl

c!ldl
o,1l

eI
El\.., г-l

9:l
E€l
БЁlý\l
Ёа
дЁl

чоv,)
о

бlоо\о *

E{св ,-iБд
ld FiдЕ

ýЕ ý

gн нчо Ё ьр,ý
rнлQ.'''Е,ýxFsE

11аЕ1ýЕtsiчfНло Н Н

gё: взd ъ }3Б
ЕýЁЁýспijФйtr

ц
о
о
tsао
trо

н
с)

а
Ф
Fi

dооо
о.

о
Е{
Фа

(d

аоЁ
)ý
о
фооо
сd

(n
Ф
Erокоа

(-)

Ф

Фк
Ф
Ф
tr
о)F

Ега
JЁ jE

,Ё ЁЕ аЁЁ

ёЕ а iаЕ Ё
Е i:вЁ Е ]i
в: Е 9 Е g ý
:ЕЕннён
:Еt!9ОуЕl
d.к,ФёR,ЕglЁЕЕ; Е Ё Е 3Н Е

Ё*ЕЕЕЁнцýtrqкоЬ,'

до
F.
с)

д
Еf

сdа
t-о

ц

п{
L-о
о<

о
lr
Фоо

ФF(J
ц

ноg
цц
цоо

о\оо

бll(вl
C.ll
el
*l

Ь4ýloEl:т dl

E€l
БЁlE*l
ёа
дЕl

\-/

-.:цЕ(Екý
Ё 8.Ес)оо-tr.-цч,Б,RVнygх 9lrйл.кllЁý хfitц ьý+ах19v lбо tý c(JtriЁRtr(dtr
€iФ о

. F

Kl irкtrнa)HKl
Е н

9

ЁБй

v



599
Е}:Ф
Ес)iэ
cr*
лqЕý)
:аiхф
нЕ
дg

(d
ь(q)
Frо

юо
ц

о|
спlъlýl
-|ia1l
спl
alзl
чl
olol
.l1lEl
0rl

(ý El}(Slgйl
xol
ýчl
чь4
й11

Nll
Фll
o\lrлl
;l
c.llфl\|
Jl
чl
ol
ol
.r1l€l
чl
El

\lъlalol
Ёl
чо

(0
ý(
Ф
F.о

юо
ц

Ol
Ol
дl
!I
и,l
cnl
alзl
чl
olol
аlEl
02l

dEl
E;lbelý:l
чч
й11

al
Фl
ýl+|
tall
спl

=lчl
ol
ol0l€l
чlgýl

gйl
bg+ýчl

вх
й11

аlldlЁl 
lOl l

El
\ol
;l
c.rl
oolы
Elýl

€l il
Е slElх adlхЕlяl

яýз
чо

clчоно
чюо
ц

уо

сdЕ
Ф
tо
trюо
ц

\oldl
Фlrлl
;l
colфl
\lзl
чl
ol
olalэl
9l(ýElЕ :-|

ва
ЕЁlчч
й=

у

(Ё
ý(
с)но

юо
ц

tr
S

боFEr
&но

CLц

lб+
д
lEýЕ

л
F.

\о
clе

Ф
g
9q)

l-
t/
cl

-

ЁF
xro
Ёя
оq)ý(i

оФФдо
ьн
-J

ýуоа
бl!2
Фн

доЕ
ф(d

Iоч
оЕ
Ф
tr
!.)

ti
д
(v)
dд
Еодь
)ý
д
ко
Ф
Ф

доY
д
Ф
Gl

хl
хо
о)

t(€

(Ё

в

)ý

Y
(.)
)ý
ýltrоt-v
<9
-Ф
Б9_оЁ(в i.,i

ад
Дл
boF.-S
rfiЁ
Ф -Qr

ЁЁ

Е(

(в
фоа
к
Фоu
д
Ф
сЁ

Ф
tr
Ф
с)
Ktд

)ý
ý(о
)ý

t<

q)
-оKl

ý

.l'

о0
Ёц
Ф

F

Фой
д
ф
(6

)ý

хо
*ltrоцч
<9
а9
\-7 с.)

оF.оý(ý садФо.Ф?1
Er
фн
Ф .яrлнна

фо
}1
д
d

)ý
Vо
)ýý|trоL}(

<9
-а)>Е
Эq>
Фts_оý(вф_с cnо.ý
-,'! lл{л
_с>
ьоts
Ф8
Ф -Qi

ЁЁ

Фоч
д
aо
d

I

}1

оЕ
Ф

Ф
н
Ф
с,)
Glд
ýi
F.
Ф
Ф

,;

о
о()

дох
д
фd

ý
}1;.ол,Ф

lýjH
Ф>Е=
Е(d
дQtrь9ёiJч

р9fЕ
Еgсtsнхza
цiЦ
|i

л8d
Еgzý

Ео
ý(
д
Ф
(€

xl
}(lо1
о)

н
Kl

z
(в

в
lо

F(

оЕ
Ф

о
F
Е
Klц

cjti
с)
Ф

л
trо,
Kl
trL
aл
q)
о
Kl
д
lr)

_о
q)

о
Ё
Ео(J

(d
tiою
Klа
tл
(dg
ооу
Fiх
dа
d

оцо
Е{
о
trд
(в

Е
а
Ф
F.
Kt

к
Фо
о
д
од
t

оу

)ý
о
ý1оq)

Iiо
trо
о
до
д
ф
(Ё

о.F
с)Fы)ý
dЕ

ьý
с IД{
d(D_ Еý

ЕЕЕЁ9х
.Еив,-l (_) д
ЕslЧонЕ.ht Ё

Ев*оtr_ооцЕйяя
ЁЕЕо ть4

.cl1 N cn * la) \о г- оо О\
о

(J
(J

-Ft

Е
lf1

\-/

\-/

нЕlr(lt(Ё
Ё
одts
ЁlнЁl

-Ьa
-lr
н
о*Ёrн{t
од
о
-li



уо

Kl
ý(
Ф
Fiо
tr\оо
ц

ýl
ьa
Ф
F{о
цюо
ц

о

+l
Фl

..)l
o\l*l
И)l
.ol
чl
ql
ol
ol
U1lъl
Фl

dЁl
Б*lяа
EEl
вх
й:1

el
г*l
9l
rлl
c.ll
чl
!Jl

El
ol
lлlEl
чlý, El

E;l
ьЕ+ý:l
чу
й:1

l

I

.ýlI
ъll
;ll
..)llфll
ъll
чli
oliolalEl
Фl

вý
ье+
ЕЁl
вх
дЁ

oal
_l
\ol
(oI

-lia,I
aol

чlJl
чl
ol
ol
о|

чl
dЕlБtl
цаl
ьЕ+
E=lчу
й:1

tl
г*l

El
Иtl
c.)l
al
=lчl
olol
hlEl
чlбЕlXSl

ва

вх
й:1

q)

Klдоа
до
о
ъд
с)о
цо

Ё
с
е
ь

ФоЕ
д
Ф
Kl

Iоу
(-)
й
Q)
tr
q)

Fi
Ф
clл
о
F.Y
д
Fi
с)
Ф
о
trч
о

lr)

ъ

доЕ
д
Ф(€

Е(

Q)
Ёi

о
trоа.
t-
о
ь1

у
ý'Y
о
F{

Е
E{
о

к
он

охо
Ф)

trо
а
к
до
ь(
ц
Ф
(tt

!)
Fi
д
с)
Ktц
бj

о
E{

ано
оо
cj
сr)

о

о0Ё
э
Ф

Ktl,F HI
Ё €l
te]
дý,. с)Ег
ЕЕ
ri 14

{8.
:: lrнзБ;{ (ý

=х()d,Е>

58
дý
o_i
Еý
ýs

ф
к

с)н
фоg
ц
Ф
Kl

с)

Ё{

Ф
с)
Gt

ýj

к
,;
Ф

о

$спF. cq

Е9
adддЁ
cjE
нЕ
ао
о0)
tl;r

z2
.2

trсdБр
Е=_оБьч
Ei с)ztr

)ý

о
ло
tr

Ф
U,5Фоý
€ý.r Ktъд
rд.] >;R
С) .н

ьЕ
l<().:ý
<Е
оtE(с
L<о)ý
\Jд

чЕ

OF

)ý
ох
(.)
Ф)

ло
о
о

lо
!(
9
}1
Ф

о)

Kl
Фоа
ао
,о
ci
ок
Ф;
tr
о

ФоЕ
цд(в
*

lох
оЕ
а)
tr
Ф
F.

Ф
с1
Klц
ъ
с)д
tr
с)оо
о

о
?
q)

о
д

до
}1
д
aо
(d

сtl
к
trхко
а
(d

Е
q
Фз
к!

Ed

оодоь
дчоан
оу

(€
trою
(Ёа

кl(Ёl
*
Kl
Frо

lЮ

9д
одчооЕtrЕФЕ
aЕt
ýх
сох
Еý_
ЁхЗ
Q5,ЁФ чY

6 +в
оо
са

о\
са\о

cn
Г\
соt

со
lal
с.)ol

са
са
cnc.lо\(\l

о
саг-

бt
ф
o,1

\о
с\i

о)

Цх
= :0.)iвфф9к

Ё9 Ё
ац -0)

${ iдв9
a. Lr л
ЕЁп
dоФ

Ё gЕ
бЕ fr
9 &дт(ли+ л
ЕЁЕiд r



ol
c.)l

Ol.{l
trll
c.llфl\ljl
Ll
dlolоl€l
чl

dEl
b*l
bEl
ý=l
чч
й:1

o,tll,l'l]
C.tll
ool

;l
c.l
зl
чl
ol
ol
слl
ъl
Фl

dЁl
E;l
лоl

чь4
йэ

Oll

:l]
с..ll
Иtl
cnlфl\|
al
dl
ol
r!1l€l
чlбЕl

чSl

ваýчl

Ех
й:I

tll\ollEl
Бl
cil
9зl

чl
ol
olаlEl
9lGl ElvSlо ::lЕа

чь4
дЁ

c{l
talI
ýl
Фl
-|lall
.al
чl
чl
ol
ol0lъl
9l(ý El

Бý|
Еý
чу
й:1

(Dl

;l
_|
trtl
cil

=lчl
ol
olоlEl
Фl

dЁl
Б=lнаloEt
E=l
чьZ
й:1

€t €l(Ёl чlEl Bl
el ýl
ýl Et
\l д|
ll <эl

el El

Ёl йl(d El зl
Е Ё Ёlэl

ёi'ЁlЁl
F \J Ll \l

й 5=l 
=l

а)

KlЕоа
ао
о
Ёо
E{

я
сý
(i,)

коц
(o
оь
lr
Фfi
Gl
Lr
Kl
с)

Фо
}1
д
Ф
(Ё

о
с)
tr

Ф
t-
Ф
с)clд
d
д
ц
Ф
ctq
Ео
Kl
Ф
Q)
E{
о
ц)
lr
U)
сr,
ФЕо

до
ý(
ц
ф(с

IоY
охо
tr

G
l

lr')
)ý
q)

ко
Kl
а
а
Q)F
(в

к
Фодоь
д
оq
tr
оу

(Ё
ý(ю
lо
н(ý
(в
tiою
(Ёл

хо
а)

,о
а
Е{

trlоЕ
ц
ф
(Ё

Ф
Fi
Ф
(v)
Klд
,л

о
сh
(")
ы)
ц)
lh
ц)
Ё
J4
(d

х
ýlч
Фо
Ёiо
a4к

}1 l;
оф
ь1 оФЕ
-дФЕý(ýtЕýrоэ
frЕ
Фrr
HF

а5
цЕ
бр

Ф
F.о
\о
Ktq

о
дд(Ё

Ф!Е
Е,,
фi(ýi.

.hФlr с1.(gо.Lja
GJЁ
dtstrо€о
Glд
.Е)

Фi;
ts oj)Б>о1
.Оtr
=о
=а-?о(JK

Е
к

Фtr

)ý
оуо
Ф

l1о
trо
о

до
ь1
дд(d

Ф
нý
ф
(Y)
Kt

ýj
фб
tr()
Ф
Е
к'

rдr

о
о
о)Е
цо
Е
E{
Ф

t-.

Ф
ёд
Е
о)
лкоF
аэ
0)

.!4
(€

()q

Фо
Ец
ф
Kt

Ф
t,i

д
d)
ctд
(,
F.ою
clа
сЁ

}iLо
3

до
11
ц
ф
Kt

х
}1о
Ф

Lо
Е
E{

Ф

н
m
с)
к!ц
iц
E{
ох
д
Ф
йt
Ф

J1
с)о
ts

Iо
}1

о
ь1
Ф

о
(в
до
фно
Фlа
Q)
Фоо

ФоЕ
дд
(d

Iоч
од!1 оФý(ъдодý(ýtЕýх
flЕ
Ф. ,r
HFi] Klд>Фчцб

lat
\о

\о
\оса

\о *\оо\о \о
с.l\ооо

ra)
о\
la)\о

la)
г-rnttal

ta)
la)cn

ta)

(r)

Е
Yо
Ф

tr
с!д
cj
о
оЕ
а)о
(n

с")

х
(f)

ý
Б

tr(ý
(r)

Ф;о
о
о(л

ts)
о
}r
)о
о)

сr7
сло
о



\ol
\оl
Sl
c\tl
И)l
a.,l
ool->l
JlLl
dl
olаlэl
_чlбFIr(SlcJ .:|

яа

чу
д:1

Ol(Jl
el
-|(.|l
c.)l
el
=lчl
olol
оlэl
0il

ýýlо ;-:l

bEi
ЕЁlчь4
й:1

El
Е|Ё|
(aIl
cal
ool
ъl
Elolal
!al

Esl
5ёl
EElчу
д9

Фl
el
иtl
c.)l
el
Pl Фl

ýl ýl
цl зl
El чl
=l 

эl

Ёt €lgl :l
€l €l_l ъl

ýl ё{
_х| -Cl
il clr

оь
,о
rп
соф
li

о
о]
rлl
ъl
чl
trl
ýl

аlal
El
ýl
<f,lЁl

ýl
t.ll
c-ll

чlil
dl
olаlElql

ýýl
с) .-l

bEl
EElчь4
д11

dlol
Фltl
с)|

Ёl\l
Фlol
Ёl

\ol
юl
c,il
c{l(all
col
elзl
чl
ol
оl
о|
0?l

g€l
б:l
цаl
ье+

Ё bzl

дЁl

Ф

(ý
Фо
Ф
tr()с0Ебоч
ilц
Qф
сJФ

оý
х (_)

5оаlг
юFts(ý
ilaоf;
Е[ 9.сЁL

I

dч

39Ф0)
р<н

Ф
tr
ф3ц
ýЕ4(d
trхьý
ý1 ЕооFo)
св*соЕ
фý
дdо. о.

Ф vl
р Бl,= lzl
ё чl

Ф
t

д
d

:

J
бд
.iлЕф
,ýЕ
жхаýHlzr-.L О:9
оýьоБа-ъаФý
Е]tr[

q)

н
ФФ39цЁ
ъЕ
Frxон
е.Еli (JоФаlr

ц
Ф}rн!Y
-z.Еб,л9
бl<

ЁонЕ
i(J

х9

Ф
jH

ёяЕqд н.0)аФН
ggfr
ав;''Е= Ф
ь,] Q.и(ýtr
ЯБдl+{ О Е!
ij>ý9чБ
L*lLоЕы

?НрЕýцЕ}aф
Qо Ё

ti
с)ох
Е&trF
-с.) Ф
ЬЕ(
ФlЁ
>9)Etr

trФооtiE()Fl

ь{ (ý

!Р с.>

ФFФý|лфЕ с.)

Ед "(л.к.ýýчi(с-
ЕврдRЁýs Б

:

)ýооь4о- !lнБ
Еý
бgУ с,,

сл 14

оФ
9f(J лчФЕr

йц цЁФ*
:Е Ё,Еri9}<;ý8.oil:l(r*Фо цЕ о-9
ýЕЕ
<t9R

до
Ецд(Ё
Е
х
ь1о
Ф

н(в
Е
d
а.LH
А!г
Е8.
9,хс);
ос)
F z]F .6iý i.jl
н Еl(€ нl
ц фl

oi
к
trь
ц-о
(d
q
(ý
lа
Ф
Fi
Kt

Зя
ЕюФ(ý
оQФ*9а
дд
ооаФ.
НЁr

оо
ь4 ь4

х
Е
с)оу
н
z
Kl
в

Iо

о
Ф
tr
о
(Ё
дод
Fiа
а.)

аодоо

до
ý(
дЕ
сd

фохЕrlдэФхсЁ
о**Х
цý(ý (,)фФ
оý
Оti
i] сЁ

Фzн>ьбJtrр
9jE
=ý4И iýl,Ф9

E] Ф€-со(dý
L1

Ф ýl> дl(d сrl
lr (бlF лl

о
н
Ф
fi
(вл
Ёц
дч!Ё

чЁi(dо*Цх
зь(
-l (.)

99
LF

дý.д
dбзg.].ri
ь9
Е9эФ)сан

ф N
0о

со
оо

+ф
(п
оо

\о
оо

ь
оо

оо
оо

о\
оо о\ о]

c-l
о\

со
о\

г*

о)

ько
а
(€

Ф

0)н(в

к
оодаь
д
trоаз
оу



Ф
л

Ф;
lдq
ЕчЁл€LYхфДл

ЕЁЕ Ё

Kl xlEl 0)l

-lЁlc.rl с.rl
иll и)lчU cnl c.rlбчlчl

е )l )l;J чl чl

в g€l
ЕЁ|Ёl
€ ЁЁ

F!lUlй Ё|Еl

rоl l

el
о.ll

8цl
-.] чl9tlý€lя c]l

ЁЕl
€а
дЕl

el
ФlOl

c.Jl

8цl
;J чl
ý8l
НflЁЕlё;l
яЁ

с*ll
г-|
+I
Kl

sцl
;J чlg8l
ЕЁl
=El
Ёа
дЕl

OlciI
Ol
Kl

8цl

Ё€lхqlЁЕlH\l

BEl
д=I

c.ll.,ll
o\l*l
rul

8цl:1il
сd al
йglяql
ýEl
F\l

Еа
дЕl

ЕЕ
Q)
Е{
q)слдFoбl cLE{п

цо9ý
о
дF9q)

о
у

q)

9q)

Е;
trF
яйtrL
(l)

л
л

Fr-F)r
i\э_ч Glila

о
t-q)
9ц

€уоа
cl
Е
Фз

><

Fiо
tr
о
сd
ц[
Ф
(,)
оц
Eiоа}.у)ýý
Ёьiд_ уЕý(JFсо=фЁ

Ец
д
tr
Фнdц(€
tr
а
tr

о)

х
0,)ц(в
)ý
ц

trон
Kl
хцн
а

д
Фо
д
ФЕ

н
с)о
i
Ф
Ф
q)

о
!

trоо
tr

tr
)ý

Фа
!)
Фо
tsоо
E{

д
ао
о

к

Ф

о
t,.оо
q)

д
д
trо
F.(в
ххн
д

Ф)

он

-:
t-rоо
д
tr
к'

оý^
нЕ

ýд;Kt
Ёtrхо
_чБ

оБ
пой9
чS
о(J

ýн дФЕоФ-Ф
БЕц
=бs*8е

ц
ф
Flо
Fiq)
Ф

а
cj
Еано
до
сб

(Y)

ц
,а'
(Ё

воq)
t-
ц
tr
Ф(n
d
Ёiо
(Ё

ч
ts
да
tiо
о
л
д
trq)
t-
с)
(d

ц
о.

с{

llо
ý1

офуоФ) ь(
hдФфýФ
aЕ iл

ýЕ
нБ
Фi
ll(ýд>gЕ

о
trч
Фz
Ф
tr
о

.olz
(€
tiою
(dа
Елd
Едаоgkн
;iл

уБ

о.Ol1 ol cn t \п \о г- ф О\

\-/

\-/

U
U
Б
ьa
\о



<f,l
Tll
\о|

Kl

8цl
:1 il
E€l
ýЁl

Eёl

dl
г*|
-о|
кl

sцliri](ýa
ЕgiФ
кЁ€i
дЕ

(Ёl
гtl
-ol_|
ёпl

s€lэqlg8l

EEl

яв

dlOl
c.ll
c.ll
бll

вЦl
:1ql
Kt 9l

ЕЁl

Ев

ФlEl
Ol
C-ll.jl

sцlIfil

Е€l

яэl

Ol-ol
()l
oll..ll

ýEl
g€l

Еэl

Ф|ýlъl
.il..ll

8ýl
F.] чl
Kr al

ЁЁl

яэl

юl
c-rl
cal
c.ll
(..ll

8ýlI1il

E€l

яЕl

Ф

Фа.

д
t-(вк
с)

(d
с)
(d
Е

д
Бо

tс)
Ф

н(в

оу
Ёоц

(ý
Ё.()
о)

,оБк
с.)q

о
)ý
сdеоа
ý4

)ý
о

ь
Фtiок
а)q)
оо
о

qь
Q)
д
Ir

Ф

к'
(n

о

(d
Ф

хь
о

lс)
о
(в

KlV
Ф
lx
d

(t,)

зФна
Ф

I

ct
tr

Фьо
:
g
trcl
ФF
(ý

z

с)

о
t,.
о
с.i
2
(ý
tiою
Klа
кd
ЦАЕЕ
е>trý

S4й

IоЕ
<)Фь1 оФь(
оФý(ЁнЕ
ýЕ
нЕ
Ф;r
н F!1 (dq>Фчцб

оlrоq
о
E{

с)
r-оаок
(Ё

д
t,iоо
о
(в

о
с)оц

(̂Ё
о
Бо
l1
Kt

,
)ý
д
д
Еко

S-од
(n
с,
_од
хоа.о
trt

а
q.)

х
(Ё

ь

Ktх
rErz
(Ё
t,rоу
Ф
Fr
о

Ф
t

(ý
t.q
о
о
Kl
а.
tr
д
E{

ф
Ф
цНtt.)
о2

(Y) Б

t,одо
E{
д
ts

ооацо
у
(d

ч

cn + (п \о Г\ ф Ot бl с\i
C.I
с\l

cn
o.I

{
с\i

\n
o{

\о
с!

г-
с\,1

ф
с\i

\-/

\./



(t)l
Olol
сil.Jl

sýl
:1ql
Eýl
ýЁl
F\l

EEl
дЕl

Фl
(.)l
Ol
cnl
с^.1l

sEl
11(l
ЕЕ|
ýЁlё;l
дЁ

ФlOl
c..ll
c.ll..ll

8цl

Ё€l
ýЁl
E;l
д€t

(6l
+l
-l<f,l
с..ll

8цl11il

ЕЁl

яв

(dl
\tl
-l.f,l
с..1l

8ýlI1il
сd el

ЕЁl
ЕЁl

яв

Фl
.ol

Rl

8цl
11ql
Eýl
5чlýblH\l

€а
дЕl

Ol
ool
*l
..Jl
..ll

8цli1il
Eýl
59lsEl
Ё\l

€а
дЕl

ci Е{

\о
о

о
z
'lit-
Ф
ф

E{
с)
(dа
9Е)ýн
ýl м'фн
,(ý_ о.ц.tr

t+

tr
Ф
ýl
lЁ
Kl
(.')

о
о
t

;
сd

ЦjrцФ
фо5

дан)ýьъ9Е?gох
;\ ь1

..i
2
(Ё
t-iою
(ý
о.
tx
к'
д
trоаt-
оу

Iо
ь(

с)Фgо
Фь1ьдФЕýý
!Е iд
dgфэ
Ф|1
ьЕ
(.) ;i
ii Kl

вЕяб
ёв

Ф
Ф

Elо
trо
Kl

Фо
t-iооа
d
Е{

Yок
Е(док
оо)(ý о.п.Д

к

El()

в.рФЕt
8Е"знЦоаа
ь*кlЁ

Ф)

вЕ
оýоа.а. F.

с)
Ja

о€

Ф
}1

ц

Фli
Klа
д
Ф

о

\о

х
а
Фад
Ф
Ф

цо
t-.о(ý

еЕ
!JO
о;
о.х
lrД

д
Ф
E{

)ý
д

юо

)ý
о

доЕ
t,rооа.ко
tr
х
Е
с)
(Ё
н
аю
д
с)

х

Фано
ф
(€

о
Е
Irо
Ф

q.)

(6

с)
Kl

ýl
tr
(,)

о
Kl
Ф

ао
д
Ф

Е
н
Kl

с)н(ý
Kt

ý(оа

t
2
(в
Fiою
с0д
tЁd
д
trоан
оч

Iо
ý1

одiaoФý1ьдоmýсýЕЕ
ýЕ
flЕ
Фr*
l1 (ýq>Фчяб

Еоу

к
с.)
Ktа
tr
Е
z
Фq
ф

к
Фq
д
Фо
д
tr
ФIЁr .а

:э G)ц,д
ts5
Н0)trýоY?t*осýсd а.i( bZ

о\
cN

о
с.) со

с..1
со

cn
со

t
cn

(п
со

\о
са

г*
cn

ф
со

О\
cn + t c.l* c.lt

\-/

\_/



ooltl.!l
..ll
и)l

бчl
;-J чl(в al
БдI
ýЕI
€а
дЕl

(.)|

_l
пlc!lt1l

8 _alI1ilg8l
Ф J.il
ЕqlýEltrýl
Еа
й .El

Olюl
o\ltl
c.ll

sýl11ilgEl

нEltr\l
Еа
дЕl

()l
col
Ф\l
rall
c{l
иrl

5El
:1qlg8l
Б*l
ýЁl
€а
дЕl

oal
cl
и}l
C,!l

8цl11il
dоlUol
нЁl
,Е 

=IЕё+й .El

фI
-l.;lпl
C.ll

sýl
-.] чl
Uol
Б .jзl

ЕЁl
,5 ;lоа
дЕl

(Bl
пl
El
\ol
(..ll

8цl
F.] чl

E;l
bEIýElH{I

€}l
йЕl

<-|
o\lOlюl
с.jl

sцl
;_] чlg8l
Б9l
яФlЁЕlts\l,= _-:l

ъа
дЕl

\о
cn-f,
о

ч.)У9о=
F.] ч(во
Б ,.54ьqЕЕ
.Е;
йЁ

о\о
\о
c.l

8ý
F.] ч

9?ёяq
ýЕF\

Еs
йЕ

Фlъl
ool
oal

яl
5El-r il

т€l
ЕЁltrýlЕsl
дЁl

г{

ц
оq
Ф
о)о
д
tr
Ф
t<Ё{л
эФцф
o)trФочll о)

оý4tst-оФ(6а.
Еу

к
0)

Е
Фю
оо

д
а.

с)

ь4ок
(вЕ
t-о

=

..:д
tr
Фд
дн(в
с)
(d

(€
с)
ь((ý

()
д
(d
ý(а
Ф
с)(в
о,)

Ф
Gj

ьн
(вдон
н

(п

2
G
trо
\о
(Ёа
к
к'

оан
о

bZ

Iо
ь(

оФь1 оФь4
tдоФýсв
ЕiE
ýЕоэtsбij9
с) ,iн Fl1 (dq>
вЕ

к
z
Фq
д
оо

о
lс)
о
Фо

(dац
кd

\оо
н
цоz

(.)
о
д
tr
Ф
Ё.

Kl

о
Ф

Е(оно(ý
ооF. Ел
с)Eхс)
liф

Ф

(,)
цl

хо
фоq
оq
Е(

Фа
Ф

а
rr

Ф|l

ts
о
tsо

Ftr

trо
а
сЁ
Е{
о
(ý
!(Fх
ь(оF

дFiьо
tr

д
д
о
ý1ьу

\о
2
(с
Frою
а
ц
cd

д
оq
t-
Еоч

Iо
ь(

(.) ФЕос)Е
Фд
ЕЕ
фа
flЕ
Ф:r
!ldд>
нЕ

la)t \оý t*.ý ооt о\t rn (п oi
rr)

c.l
U1

+\п tal
ra-)

\о
rn г-(п оо

la)
о\rn \о

\-/

\-/



(.)l
cnl
-olфl
.{l

sцl
iJ чl

в€l
EEl
,5 ;lоа
дЕl

\ot
_ol
col
о\|
с..1l

sцl
;-..l чl
Kt el

ЁЁl

яв

(вl
и)l
Ol
o\l
..tl

8ýl:1i|(Ё al

ЁЁl

Ев

()l
dl
(l)l
фl
.nl

tЕl
E] чl
Gr al

ЁЁl

яэl

фl
Ol
c.ll
o,1.jltлl

8al
:1qlg8l
E€l
E:l
€й
дЕl

к
Фа
ФФд9Е
на9Б
оФа.ъ
li icс)доБt-ýоф
оdаа

д
о
lr
Kt
trц
Ф

д
tr
ф
Ktа
tr
Ф

)ý
Ф
о
E{
F.
trо

Frоо
t-r

Ф
(d

cn

оý
Ф
Ii
Ф

ьо

хо
Е{
ох
Kl

оао
ц

оо

од
Ф
tкd
рF
ц
аоно
Ё{

Г\
2
(Ё
Frою
Klа
tЁ
к'

д
оан
о

Iо
ý(

оФчоФхьцФФýФt;Е
ýЕ
ф |_-

ьЕ
с) :rн F11 (Ёд>9=x(d

ц
trоri
Klэ
!

9ц
д
Е
E{
о
Е:,
Kl ссtr(JЕFcdcgй
*ё9Еd5t-Z

Ф
E{
оао
t
ф
(Ё
х
цк
t,rо
(Ё
F.
с)
Ф

х
д
д
ц
Ф
tr
Ktц
с'
tr
а
к

о
ф(dq
о

с)

Фн
(_)

ýl

Ф
(Ёдн
Ф

ts
(6

ок

dq

д

iq
Ф
Ф

ФоF
Ф)

\о
Ец
д
Еан
Kl
Ф
Fr

3с
(ý
(о

чд
Kt

оо
(t]

14
(.)
Фо
ь(оо

Ф

о
Klq
од
ý(

=Фод
Ёi

tr
оFо

ф
2
Kl
F.оюб
о.
к
d
д
trодн
о

ь4

Iо
}4

с)Дý(ооч
hдодý(ýЕЕ
ýх
нЕ
Фrr
il к'а>
вЕ
оЁ

ý(
tr

(d

(d
цц

о
(.)

Ф
ону

\о бI\о
c.l
\о t\о \п

\о
\о
\о г-\о

оо
\о

О,\о
о
г* г- с.iг- саг- t

t*.
\п
г-

\ог- гt
г*

оог- О,г- ао

\-/

\-/



(Ёl
Фl()l

oai
...llиl

8El11il(Ё aI

Еgl
ýЁl
F\l

Е€t

(')l
Иll
Ol
(Ёl

с.Jl

tцl:1il
E;l
ýEltr\lЕsl
дЕl

+r 1.1l Фl бll tlдl +l aol El c,llёil El _ol o\l oolсЁl (nl бl (il (вl
лil с..tl ..ll ..ll c^lt
iлl и)l пl ,лl tлl
col col col col col
al 9g al al {lailqililol ol ol ol olol ol ol ol olol al оl al ФlЁl ъl El 1эl ъlql ql ql 02l чl
El El El El El

=I =l =l =l =lal ol |лl 0l Ф|
o.t o.t ot ol an

El El El El El

Ol
el
o\l
c..tl
цall
cnl
чl
Ёl
olalъl
Фl

Ёl\|
}l
ol
trl

*r ..ll Ol c..ll *l,хl +l ool El c.tl
El El _oI o\l ool
Фl фl фl Фl (dl
..Jl .,ll .{l бtl c..ll
цлl tлl tnl иll tnl

ч.z cal cal col eol col
б<lчlчlчlчlg Jl Jl )l Jl Jl;-] чl чl чl чl чlлоlоlоlоlоluololololol|i! Фl al ol hl al
9J ъl tl €l El El

ýЁlЁlЕlЕlЁltr ýl\l\l\l\IЕ ElElиlElslF!l!l!lфl9lЕц|цlцl!l9l
ц дl дl дl дl -ql

+r a.Il Ol (t.ll <-|,xl +l ool El с..1l
EI El _ol o\l oolcвl (dI (Ёl бl фl..Il .{l ..il бll с]lйtl иll иtl tatl v^,l

чl col cal соl соl cnl
бчlчlчlчl=l
-)l)l)l)l)l;_.,l чl чl чl чl чldolololololuoIololoiolпФlаlа|и|аl
9.a €l ъl ъl ъl ElqФlФlФlФlФl
ЕЁlЁlЁlЁlЁl
F\l\l\l\l\l.: ::l *::l >l *::l 

.-,:l\Y оl аl 0l а| Фl9 о.[ oI ol ol ol
д ElElElElEl

дti
Фо
Fi
р
)ý
(ý
Ф
(в
E{

(d
н
а
\оо
ь(

Ф
Ф
ф
Ф
д

оо
Ебс'

о
Ёl
(Ё

bZ

д
\о
а
I*

cj
(€q
оно
Фа

ь4

ts
оFо
8
ь(
сd

(f)

Е(

о.
(ý

ьч

о\
2
(€
Frо
\о
(ва
к(d
д
trоq
н
Еоч

Iод
офь(оФ) ý(

Фдý(ýtt
ýЕоэ
!1 Б

F11 (dд>Фц
оЁ

ц
trь
bd

(ý
ý4
(Ё

д

tr

свко
оr
Е{
(в
ý1

ч

Kjа
Фн
ý4
(€q
(6
х
оtrо
t-.
Ф
ь(

Frо
д
dq
о

Ё
(.)

фнод
tr
Фо
E{ь
о
Ф)

д
KL
ох
д
ф

оо
Nф со

ао
+
оо

rп
оо

ю
оо

г-
оо

ф
оо

о\ф о\ о\

\-/

\-/



+l.{l
ool(tl
бll
И)l
cil
elзl
чl
ol
olal€l
зlEl\l
аlol€l
дl

+l Ctll Оl (\i
;1l tl ool €
El El _Ol о\бl dl dl бз
c..tl c\ll ..ll .{и)l tлl tnl и)

чl cal col cal со
б чlчlчlч
- 

Jl )l Jl J
F] чlаlчlч
dоlоlоlоU olololo::аlа|ФlФ
9a ъI ъl El ъя qIqlчlqх ElEIElE
,Е 

=l =l =l 
ý)< ,лl ,лl cтl ,!19o.toIolo

д ElElElE

ýlбllфl
(€l
c{l
и|
aI
чI
ol
ol
аl.t'l
ql
El\l
Фl
oJ€l
дl

*l (\.!l Ol бi;\l srl ool ЕEl El _Ol о\(Ёlбl(Ёl(Ё
.{l ..Il .{l (^,,t

иll ,лl ,all ,a)
sl cal спl cnl со
= ool ool ool са(J 

-\l >l >l ->
t'flJlJlJ
F.] чl чl чl Ч
dоlоlоlоUolololoпаlФlйlй!Ч tl ъl ,tl,о
я ql 0.1l cll qЁЕlЕlЕlЕ
F\|\|\l\,: -::l >l >l ::\чоlоlо|а
9 o.[oiolo
д ElElElE

фl Ф|Ol oolпl \oI
_ol -ol.{l (^{l
иll иtlх glgl

нэlэl
dOlOlUolol
Е €l€l
EElEl
.Е 

=l 
*l

д ЁtЁ1

cdl ool ol dl\oI (dl Ol Фl
c,.ll Ol фl o\l
-oI -ol -ol -olc{l .il .{I c{l
иll и)l и}l и)l

sl col col col cnl
= *'l обl o.'l cal
S4 ъl ъl ъl ъlцчlчlчlчl
98181818l
0 €l€l€l€lЕ 0?l ql ql ql
Ё ElElElElts {|tli|tl,= _-:l --:l >l >l\ч al al ol alч е+ я+ е+ .е+й .El Ёl Ёl Ёl

ool ФlOl фlиl \ol
-ol -ol..ll c{lи)l и)l

8 Elýlч/lпl
-l -ldоlоlUoloI

Е €l€l
ýЁlЕlF\l\l,: :\l _-:l\Y ol al9olol
д ЁlЕl

Фl
оёl
-ol
-olrul

Eýl
F] -lg8l
Бgl
яФlЁЕl
,= >lъкl
йЕl

Fь
ý(

(в

цаью
ко о(J

q)

Flоо,
д
(Ёд
(.)

ао
Е
а.)

(ý
фоq

оац
б
ts

о
r-{
olz
бFою
(ý
cL
GбддчоаFдоY

Iо
ь(

оФчооý4
-дс)Фýсв
ýх
Ёо!i о)

Фrr
BFil (dа>с.) чФз

Fiо
Ф
Fr

оriон
lt

Е(д
z
Фо
цо
д свц

оq
tr
Ф
А
ФоYо
фо
!1оо

(\t
о\

са
о\

+
о\

lal
о\

\о
о\

]tt
о\

ф
о\

о\
о\

\_/

\-/



'Фrii..

Фl
oal
_ol
_ol
c.tl

8El:1il(в al

ЕflxEl
ЁаýEtЦ -cl

о
а)
ц
trоц

C-lо

\-"

\./



Ф
lл
lФl

lЁ
нцjЕФЕ:FiЦ Ц п

Е€i$6 =Е &

(dl ()l
ёil tl
c.ll и}l
oal фl
col col,лl rall
col col
еl a9l

чl чlol olol olа| al€l ъlql чl
El El

\l \l
:-:l ъlal alal al
_cl ..ql

tf,
_о
(Ё

оо
c.l

8€
F.] чсва
БJд
БqýЕн{
Еs
йЁ

el
tall

Kl

8ýlнчl
Eýl
EЕl

Eёl

.{|
0ol
гtl()l
(-{l

sцlIтЁl
ЁЕl
ýЁl
,5 ;l
дЁ

о
свЕ
о)но
tr
\оо
ц

€9
нхF-.l_ l

д
9
cl

о
Ф
t9q)

о
Е

q)

9q)

ЕFlIх\оtrL
q)

д
д

Flr

Ё\о
S(a

оLq)
9д

ý

аь
бl
2
Ф)н

ýЕ((r*дх
()Et
9,)
До)цýýыЕФоErtsiJ
Бвtу
ов
ЁsсrЬдfr

Ф
t,rоо
ф

оэда
8Ё
KElk!ц
=обц
il о.оtrЕчНЕ
Ен
ýЁФьдft

оý
ýЕФндо
8t
5ББд
Фl
!lEi-.l с_)оЕ{
Ev
trE

ЕЕл
ЁвФьдft

Еq
бко
tr

*i
Е

к
(.)
сбан
(.)

)ý
Ф

оо

о4
ýКс)л
6ýозд8
tr(ý
9*
вЕtу

9*
ЁЁ(ýх
дfr

Ёо9ýý
оg
Ёýс) о.О tr=_ФФа9ц5R

Ёý.Ейt,, Б'В ооl5trHoc?s
Ф EU нýF.q)
вЕýЕ
.ЕЕЕý
й д hё
/\ l*.l E! л\J=ц.ч

Ес)=Еrх
йд9
L*ц[

в'Е g
Е6ýЁо нс)хФýн

lч

ъбЕ
р ьЁ
о Ed\J
Ноr:

*ýЕоФЁо_дЁ1t>хв8Ёýlфts

ь(
Ф
Ф9аБхг(€л*лг8 Еv Q()
сdОоQtr Е(€ il
ýЕЕ-Еф
?=Ф
Е rЕ
н Ёýнýtrй t1-9

(в
t(q)
Фо
trоу
а
Ф
ч
(dа(d
х

дноо
Ёо
Ф

.al t1tr
c-I са t rо \о Г\ со Ol

\-/

\-'

Q
U
1_1-)Е
Гt



фl (dI*l El
c,trl спltl €l
c.il бll,лl tлl
col colool oal
\l \l

el ilol olol olol al,t'l ,IJl
0]l чl
El Elt{I t{*l
>l *::l
бl а|al ol
El _El

ю

c.l
,a)
cnф
ъ
t_

о
aл

ч

а

Фl
г\l
Иll
El.{l
tлI

Sl гоl
б=l
9tl
EEl
,х 

=l
ЕЁt

Фlbl
ra}l
Trlc!l
\all

\l cal

б=l
E] Чl(Ё al
Бдl
ýЁltr>l
Еа
дЕl

о
-о
o.1
(.)

сtl

хgU->

98па
цБ
хЁtr}
об
йЁ

olг-l
г-lEl
.-.ll

sцl11ilýtlБ ,.!лl

хчlЁЕlчýl
Енй .El

д
trао
._i(ý

ооа
Ф
tr
оло
о-лхФrrIдао)
вЕl1 Kl
igа
ijб\>х

ачл
свXчхФх
t_.tгЕ.бФхоIHb
гв Ёýza>.я9Е
SЕ Ёýоь
лхЕiН Зо.rлч
ёЕЁ
Ё frý9ЕЁд -19

лlr

ij Е.Eh
EF!ldоа
iЕФллн
ФtЭ
АGlФý(tsс)

Фtsо
h=Фс)лýtfс,

в *к
,хЁЕ)<(dO
Ё зв(Jхtr

о
ýЬ.дЕндоьoFi
Esон
95
(.) ý
ЕýFoо Е=
l-.! 0.1 л

* d

* Lxd!]P
ЁЕ s* о.д.чсвОххtr

оо
E{
оюо
ФлО

Ю(€юtsot:t9tЕЁg
* н
Ф
Фl_ноFЕ;ъtЕФ

Sа

лg.ýхФо9

- 
vl--L О Ф

Ю (в-
чЕý88 Е
5 ftBчЁ!9,djEc)Е9Еьц аý95. а ь!1aj>'лл
;\*!хФо
кЕ-"

0)
д

\оо

Ю(€юY9Б\Эо
о-ýк

с)нFо
Q)lrtrоtrtЬt
ý 9'ц'.zýF!-tцпо.цхфtdJ+o (d
Ь.LOc)

EJl,ё9
ЕьаХЕrЕvЮ(ЁaчrБ

уч
Е! g j'
ýхд
оно)FоО
Фll.н

:J*ьva\
ф!Ехьы ЕцО;БtfвБ9 л ts
- ч|--L О т

ю(сюЕ9 Бл
ч9* о.ю
ý E{\о

v vбtrхFоФ
Фlа=trоFдЕ=>lE Б

L.6gýftЕfr8g

о)

онлiг
ю(Ё\оЕ
ёЕE(g
Фн
ФrrtrоФЕ
>lE
Е 0.)

!r с)
OL4

l-..L о

C-l са s (п \о г* оо

\-/

v



oal
cil
чfl
Фl

.tJl,пl

8€l
=qlKt al
Бдl
ýЁl
Евцil

Ol
Ol
\ol
Фl.{l

sýl
i1qI(dal

ЁЁl

Евrд il

Ol-tl
()l
ъl
c\i l

Ецlэil
ýEl

EEl
ЁаýЁtrд il

tl.al
ФlEl
..ll

B*l
11(ldal

ЁЁl
€аýЁl
цдl

o,!l
calиl
Фl

.-Jl

týl
=ЁlсЁ al

ЕflЁЕl
€а
дЕl

ý
tr
!)
а
Ф
Fr

Е ý'х'о!1 Ёхчоу9л цлýхкц 9 льtr;уо.ноl<,=ь ч ч
Ф!сЕьЕ ЕнОо).ААts{ФG)aо.а.хсOФJ+oobL()()

9ýдюKtE\оЕtоtsохчо.у9ц

5 RHч нбtrс,
чянлiЕ Е Еý 9 >.9

1*frBft8g9,

Ю(Ёю}1
яЕ
5ft
Фн!rо
ч ьаФlЕ9,ь:Е х
FФЕ

tdЁпд>ёt еb.L о i.,

д
Е
аоо

д
д
tr

.^. 8
\о сЁюх
ёЕ
5fr
ФНуо0)titrоФЕbiEнi)
ts{ с)

еы
|,\L с)

dlЕ]
д
(v)ь

lo с'ю!(оЕl'ЕKg
ФНуос)t<trо
ФIЕЬtнФ
ts{ с)
оы
|-{ (.)

Ф
кохо

\о сd\о }1оЕ
ёЕKg
ФЕFоФ,trоФЕЬЕнс)
'R,^аFf;ft8 Е

ti]ао
,л. О
юсdю}.9Бсrо
5frio
ФFоонtrоФЕ>lEно)
.zFc)
9ы
EdБ

ýl
*Е
хьалЕ

lo cl\о !(9БлС2 о 'ч'
к gб
ЕБв
ýЕЕ,Флнннчм*ьЕ оЕФtr
r{яБ
а Fчft8 Е

а. lHlKll
с)н
о

чU
ФД
ФАн!г F.!/ о.сЁочtrtооо)ýо. с)Er с)оЬ

о
о

!. q)

ýЕ
l-*L Ф

ФО;GЁ\олю
нхФуýЕл
gB
чdj
юэох

rr
оок

=о
Ф
Fr
о
tr
д
оа
t-
о

bd

Ф\ обl бl
бlс\

са
с\l

sfбl
ta)(\ \о

с{
г-
сti

оо
c.l

\-/

\-/



9l
с)l
Фl

o,1lИll

8€l11il
Eýl
ýЁl
€Ё
дЕl

tltl
цl
(^.ll

в€l
F.] чl

Eýl
ýЁlё;l
дЁ

\ol
ool
_ol
(l)l

с..1l

sýl
iJ чl

Eýl
ýёl
lа}l

дЁ

\olфl
_ol
Фl

c^ll
Иtl

8El
11qlgsI

EEl

яв

Ol
-olel
c..ll

8цl
11Ёlgsl

EEl

яв

(il
\ol
El
c{l

sцl
:1qldal

ЁЁl
€ЕýЁl
ц.El

сЁ
Е{ьдн

0.)q

aa

х
с)
сса
\оо

ЁцоЁ+о. ;1

Е{(ný

Е(
с)

о
Е(
tr
Ф
Ktа
о

с1

х
с)
Klа\ол

rHO'ЁодосоОёд
8Бко(n()

о
Ф
t,.

-ei

с')

с)
ýlд
\оо
)ý
д
о,ндаооцц(Y) о

о
(Ённ

ýФх9
d)ЁяЁбячд

ФЁ
Fa!4 \оёJ)

Фододо
Е{
0)

(,

х
cv)(са
\оо

цо)фЕ
Q(Bон
ц,l, Ёl(t,) tr

=о)

Kl
F{

tr
Фо
(Ё
доа
о
clн
Kt
\оо
оо
н

Klа\оо

йЕодо.коF.но(оЕ
Ъ9
ЕЁrFr
trа
Ф2
Ес)
цз
\оЕо (.,,\оýох

Ё1 Фl(d ýl
а Е]оаЕ
)ýхiн r н*gоону
Qчо *Rýý(Y) Kt н=кх
н Fil
оýНtr х,х
* &чос)о-ý Ф(.ЕЕtфнохýýix-g,

дд
юо
dцЕ
око
Y
trь
}1о

ц

d
F{

tr
д
Е
код

ь(
tr
>.
ь4о

Еа.clко
tr

trьчо

Kl

с")
Kl
la
Gl
а
о
Е{
охо

ч
ньчо
tr

оо

с)д
F{(J
F
Ф
ЕбьýуЕ
iО

ЕюL.(D
l4ЁохFE

=Et

(d
ЕF{

ЕЁьахн
L;b
=E{9а
ФliF,ý
9дliфgа
но9dц\о ýJ

юэL)o

d
E{

а)ко
ч
ьYо

=
о)

Ф
t-
о
д
оа
t

о
ь4

о\
с.l

о
са са

бl
cn

со
со

t
са

tal
са

\о
со

г-
c?l

оо
са

оl
со

о+ t с!+

\-/

\./ роа
*ь69
а

вЕл8Pg
аýЕ
вЕэotrхуtч \_/ orE((ЁoýЕtrЕНс)
Ё а,ý
9,gэ



dl
сЁl

с.,1l

;l
tElilql
Eýl
ýEl

Ев

Ф|
aol
Kll
Olсil

8El!1il
ct al

ЁЁl
ЁЁ
ýfil
lд дl

Фl

=lsцli1ql(Ёal
Едl
ýEl

Евцil

()l
cal
Ol

col

8€lI1ll
Eýl
ýЁl
€Ё
ýEl
цil

(Jl
.пl()l

-|..ll

t€l
;J чl

Eýl
ЕЁl
Евцдl

=к
Kl
t

tr
ц
tiуь
E{
оq
н

дд
\оо

ЕЁl
HIц
Kl
с)
Ф
ц
Fодь
Q)

Ф

д
\оь
ч

с)
tд

д
оY

д
с.)

х
ЕЁ
Kl

д
trоч
Ei

KlЁоЕ

ДлllE Фlм ýl
vо)

tгбх
Ев
н6)

9я
;]Ф
dB
lzx

=ё

Ф)
д
д
оY

д
с)

х
ц
d
д
tr9Е
ЕБ.оKl lEtn;оЕЕн
=i4i-.,l Ф

KtЕ

F.оао
Фо

д
х
Ф
\о
а.
сd('

о
(всо
о)q
с)

д
с)

х
ЕЁ
d
дЕоЕ

(€
trо

Фl

Ф

0)оо

д
с)

х
Елd
д
!а

!1 _0)

JbЁýоБ
lю
Н\Б

Е
дьY

)ý
д
д
trо
ý(

i-{

д
с)

х
Ел
cd

д
trоч

сd

о
ь(

=ý
Kt
ь4

tr
с)ао
Фо

Ед
х
о)
\оьа.(ý
с)

о'
Бý 9ýо&,х Е Ь ý

л.& Е д ь ý

ý ЕЁ аЁвlадН,sа
9 Е Ё g fiв
Ё Ё аЁ Е ц

Ё х Е вЕ Е

ЁЕЕgF1
ЁЕьBЁg

=

cd
ь1

t
с)а
Ф
Фо

dл
хо
\оьаd

с.)

Ехd6)
йg ýо
Еýd Е8

эýаЁЁý
F я,Н Е'Е а
ЁЕ€ЕЁЕ
ЕэзýЕя

ЁавЁЁЁ

clко
Е(

Q)дд
Фо

tr
с)
к'q
tr
д
trь
}1

Kt
bd

со{ tt t1
$

\оt ь{ ф+
оlt

оп (n

\-/

\-/



Фl
t.)l
El
;l

tцl
!1 il
Eýl
ýЁl

Еэ{

фlOlElc!l
слl,лl

5El
!1Ёl
*ýl
ýEl
€Ё
д El,

oolOlElcll.пl

вЦl
I1Ёl
свel
Еgl
ýЁl
€Ё
дЕl

c-rl
сdl

oal
cnl
с.lI

sýl
лоl
вяl
EEl
€аýEl
tдl il

(Ёl
.{l
El
гоI
a.)l

8цliт Чl(Ё al

ЁЁl
Евrд -trl

да!)
(l

)ý

F
Ф

д
(Ё
ч
E{
с)
Q)о

Фа
0.)
a4
ct

Ф
F.
Ф
tr
ф

Fiоо
Е
F.Y
(d

Kl
E{
о
ц
оа
tr
оо

tr
cJ)ба
ф
д
tr
Е

Klу

ОЕ
я€

оiЁоо.trь
tx
ЕЕ
}..1 д
бх
=с)dр
,ьв

о
cl
ýa
Ir
даýЕ

ýЬýуОчRб
(Ёоо.trБ

FБ
g Баdр еts a.*
днв

lý

!)уоБЕ
с)
Klа
Еа.
к!
tr

сЁно,
ц
z
Фад
Фо

цс)
ýtа
Ф
д
trь
}4

clч

ча(Ё
,ý
ý
ь1()
о

F{
сd
2
Ф
Ёi

(dко
ц
оа
tr
Фо
г
tr
с)clа
д
д
ьY
Kl

ь4

д(tl_ацФ
рнкЕ>)ýаЕ
ЁЕФtroq)

ý^ЕйФсg
Е.ЕФочФчt=d>rЧ}ttrI.
=с)KlEу ..:а

0,)х
д
E{
t<о
к'

ноо
о
сЁ

о
({)
о
\о
сý

Ф
сdq

Klко
ц
оа
Ф
Фо

tr
с)
Klа
Ф
д
trьV
Kt

ý

Lj --
R€

оiЁоо.trь
FЕ
Е*t] о)
Бр
.ьз

ýiхй.а
нiэtsно

аЕýз
ЁфYdФх
AL9ц

z
Е8"Ффýо
9F,Бý
,Е5ё8.

О-ч8€
рrЁоаtr8
яЕ
бхEl 0)dр
.Ь8"

cd
Ецк

фti одЕiдьЕ{
ЕФ,д'
ФdbZE{=ОФц
Бý
н6)лаЁФ*8
HEiх с,'

уЁ

)ýl
oDl
i-a 1о
Kl
хьачо
с)

о
(.)
цо.lr
(Ё
(v)

сdЕлхБ
хФ-
l_{ с)

д
Q)Еюоа
tr
о)
д
х
Kl
tr

ý. l
хо

l<с)

с\t
rr1

саtn t(n tat
lal

\о
lat

г-
lal

ф
\п

о\tп
о\о \о

с!\о

\./

\./



=llюltrll
зl

5Eli1qlлоl

ЕЁl

Ёвцil

()l
г*l
с..rl
ool
o{I

sЕl
-:l

Kt el

ЕЁlЁЕl
€аýЁlцil

(€l tl
<fl 

-l_ol бl
cnl cal.il .iltлl ,all

8 €l€l11llilа olOl

Е €l€lх ElElЁ\l\l,: ):l ]\l

д ёtЁl

ýl c.l| фl
8l Tl trlsl c.l col
.ol c-ll cilиl ,.rl tnl\l ..ll .ol c.)l

б 
=l=l=l:1ililElgtlElБl

Е ЕlЕlЁl
€ ЁаЁ
д ЁlЕIЕl

(.)
E{
Фао

)ýо
о
к'
хьахо
юо
цо

tо
lс)
d
cJ)

cdцод
а

Ф
t(

Et
Ф
trФО

ýЕЁс)
(Ё

х9
(Ё

о9
Fса

]ФсвЕE[ lEон
Qоýрааý
l;x

Еас) св

Ео)
il дкlil

RE
ýо
ЕЕrzФýЕЁу.;9
кlл5ЕааýЕа.ýtrх

)ý
а)

о
Kt
хьачо
д
о
о
tr
Kl
E{

ео
хБ
l_i о

а
ьd

_ar

сЁаон
cl
E{
оа
д

Ф
у
к
:id
оýqtr
Ёчtr9зцФЕах9й
Ехо9

9Н=*..Ех5
ййноýЁ

)ýоа
ьЕдьБ9с);
ýФо;Ч
:1 с)

о
lr !r
Фi)лОнFрБ
*Е

ад)ý9
tg
аýо дЁо
99
БЕ
ЕF
Фi)
ЁЕЁо
*Е

F.оо
с)
ý'

)ýооё)g!)о\одЕц8Е
;.Е
Бз
оlr*
Фi)д9tiдно
*Е

Fоо
о)ý Klбtrчооф

*ё8Е
g}H
Бg
РF
Фi)лОtrF
Ёо
хЕ

t-а.о
(,))ýЕ9ЁOtsД.н

а9об
9е
РýфЬ.ао;ilE
Ёо
*Е

Ф
Фньк)ýьо\оVс)*

дG)tr(.)Фа
цýd

9ьх(ý
8FфБлОнF
рБ
*Е

(в
tr
Фо
сЁ
E{
оао
l_
о
о
коq
Ф

сdо
trо

са
\о

sf\о
ra}
\о

\о
\о

Г\\о
ф\о о\\о г- г*

C^lГ\
са
Г\

tГ\
иl
г*

\-/

\_/



(Ёl
с..ll
бtl+l
..ll

s _al11il

ЁЁl

Ев

Ol
\ol
сil+l
col

s€li1 чl
Gt al
Бдl
ýЁlё;l
дЁ

ф|
г*l
(ýl

O\l
crl

s€l
F] Чl
cd al
Б J2l

ýЁl
,5 ;l
д€t

o\l
гtl
KlI
o\l
c..tl

t _al
;_.l чl

Eýl
ЕЁlё;l
дЁ

t
ооф
о\
c.l

5Е;]ч
ýа(1)Jj
цБ
ýЕ
,Е=)< lл

д€

el
-olo.1
o,tl

8ýl
TEl

ЕЁl
Евцil

бll юl ool ф
oOl Ф.l .-ll О,пl ýl ool ý
O\l tl tl ta.ll a.ll aa,l ar),лl и)l ,all и)

8 _al €l €l Еi1q{l qч
g8181818
Е ЁlЁlЁlЁxElElElE
,Е 

=l 
*I 

=l 
*ъ a8I а8

д ЕlЁtЕlЁ

Фl c{lфl El€l o\l
O\l .iflбrl .-,l
и)I и)l

8 Еl€l11ilil

ЕЁlЁl

я вэl

о
о=
ýЕ FБФёь
.a(JHцýас)trо-
ýoFг ЁdФхtr
Б gg
Ft
ЕцЁg,;а
i; a) Ir
iljxo
ёЕэоФЕiюох(Jýo.

о
ч:
=н*

ýЕ - Ё ач * * н

Ё* ЁЁ д
i. Е Е:а
(ý о д Ь.О-
iliýФiЕбнчýiltrt9;х 8 8.liý==o
* Е j,ц:
еýЁЕЁ
ýзЕЁЁ

Kl

q
о,в

,Jl,в 
s-Ех(JO()Фао.Ео)

(Ё*со ,ц.нБ
Бц

(ý

q
о

_ar

)ý
о
mооо
Kt

с'8аоцкФо с,)а.Фо .],

r1
сd

ао,е,

)ý
о
trооо
Kl
zл
кlцдtrн(ý
!)_ ЕtrI'о-qх
Iд tl

н
ct
zао,а

)ý
о

Оаоо)Фý
dФtrз
ьфЕrФо'trа. .о)r\ tr

Kl

q
о-9

о
trооо
Kl

(€Fл
9х
Rёсiе

i-.,l
(ý

до
_ar

)ý
о
Фооо
KtАа,
ýннх9ы
Ф!.j

о'

Ф
E{

dýtrц
БчцG)о2
or i-/
Оý
=F=с) i1 'н'
=Kla)
F.а.Qое9
t:ёii
9 ЕЁ
ErX.j
9яЁlл9н

€Е*о=х

(Ё
Фнок
Фао
Ф

с)
t-.

о
д
оq
н
оу

\оь Г\ь фг- Ф\г- Ф
оо ф с,|ф саф tф lr1

оо

v

\_/
чо
E{
Екао
tr
д
о
)ý
Klа
cl

код
д



\ol (dl

-l o\l
Ol o\ltl L.ll
aпl aol
v]l tall

5 ElEl
-)lJl;-.] чl чlýslsl
н Ёlflх ElEl

Е вв

(dl
o\l
1,1
t}|
a.llиl
c.)l
alзl
чl
ol
olоlEl
0al

El\|
йlаl
trl

(JI Фl оl
ъl \ol О\lФl c.]l г-|tl иl пl
aбl с.)l aolrлl и)l иll

чl col col слl

б чlчlчl
J Jl Jl Jl
;-.,l чl чl чl
9slsls]
ý €l€l€х c2l ql а]

ЁЕlЕlЕн{|{|\.: ъl >l ::
ъ ааз
д El -El Е

Ol
.,ll
;l
c.llnl

8€lI1il
ЕЁl
ýElts{l

Еа
й -El

фl OOl ..ll,лl Ol +llr)l Ol ъlи)l иl +l
.r)l c-ll .nl
иl иl и)l

\l col cnl col
б чlчlкl
- 

)l )l JlЕ] Чl чl Чl
ssl8I8l
Е €l€l€lя oil c?l ql

Е €l€l€l
€ El ав
д ЁlЕlЕl

ёl *lHl иl
...1l cnltлl t/ol\l спl col

6 <lчI
ч)l)li-.] чl чlýslsl
ý €l€lхqlчlх ElEl
Ё ;l;l(.J o.t o.1

д ElEl

бllOl
c-{l
(nl

c.ll
tall

Sl col
б=li1 ;l
св al
б J4l

ýЁl
€а
йЁl

\ol
_l
-ol
зl

s _aI:1Ёl(в al
Едl
ýEl
Ёа
дЕl

\ol
зl
зl

8цlчll
-l

Eýl
ýEl
€аýEIцil

Ф

ок
Ф
Ф
о
tr

забс)
o.QоФ.аЕ
ýА

rEJ

саэ
ох
н*

сЁ

(f)

ц
оq'цý
z0)(,) ý4

(t=лао 9
F **

л с) ;riъоЁнБ8хФсЁцБнр*ьý
9 -OJ 'n,v, лкlкlчiE о.Е(Ёцiig8 ро{15

с)9
699ааоi(в{*Е
сdрЕ
8Еlrtrуо
KlH
ЕL)
сЁо-Ф
оЕ
ЕRЕокtrоо

(Ё
ý(
д
с)к
оцо
Фd

ha
*сd
а5дцtю
&олНцоЕ
(d=

яёгрr\ F

(Ё

д
\оо

ц
KlаF
к'
dа
trо
ц
Kl

ко
Oi

ац
цн
iJý

ýЕ.
яБ
F()Kl

ь4*Е(ý е)

Klо.уь QаЕfiхц нвhЕ
Orýý

ц
с' G)

gs
KtE
8fr
Бк,ЕitE(ЁЁ* ц ЁкlЁ 9
-0-()поо

=:Е5бЕ
Ё ýЕБh8лýо

д*
ýlон)\у*ý8ё9 *Ёд
эýЕýiEFссЁýццо
Ёе ЕБ9аzЕý89
ЁjЕi)Бh9о< ýс>

ýк, 9Фszэдн лсцiФЦU I Ё н

ý;Еý
Ё9^Е
д Е ЁЁ-lltr

н ýg ЁFаб 9
ЕЕЁЕ
р Ёё Е
=FсdЁ9вЁ
,ЕýвЕ
ъФLЕ

8 Ёý Ё

\о
оо

ьф ооф о\ф о\ о\
C-l
о\

со
о\

\-/

\-/



с)|

cltлl
.nl

s€l
:1 il

E€l
Ёъ
дЁl

()l
(!l
trll
.olпl

8Е|
:1Ёl
лоluol

EEltr\l
ваýEl
Ц j=l

Olфl
El
Иll
col

8€l
11ql
Ёýl
ýЁl
Евцil

\ol
1,1бll
\ol
гаl

8цl
11El
свal

ЁЁltr\l
Еёl
Ц j=l

юl
rl
rol
cal
Иll

б=l
i-.] чl

Eýl
ýЁl
€ЁЕЁlцl зl

сЁl oal\ol ýl
-l col\ol \ol.al .il

s ýl€I
-JlэliJ чl чlsslsl
ý €l€l
ЕЁlЕlts\l\l
ч ul lil
Е EtEtц д|дl

.l 8Ii*l El
Sl зl
Lлrl иrl

8 _al El
J)lJl;.] чl чlgsl8l

Е ElEl

я эl в

Фl
ool
\.)l
\ol
сбl

EEl{-lъdl
EEl
EEl
€а
дЁl

Фlфl
иll
\oI
cil
'all\l .olбчl

Ё] Чl

*;l
ýЁlts\l,: -::l

ъsI
дЕI

Фн
Gtо
!

бj
11

д
сr)ц
о
о
с)
(Ё

>.
с.)

cdа
F.о
д
сdаtiо
к
9Е
ко
Ф

g
9
сý
Е{

Ф

ý
G)at-. tlяý
.tr_ ft
-6)(вД}z с)
цl
Ёа
olr,оо5
Ф9сý i)ЕG)хЕФс{)

clа.н()

д
(6ано
ко
цо
!)
ч
о
к,к
ц
Ф

а1ц
Fi
с)о

(в
t(
д
с)
Е{

оцо
z
Ф
Kl

х
с)

(dано
д
сва
t<о
ко
tr
коо
!о
ctк
ц
Ф

0)
д

:Ф)

с0х
д(,
ц
о
о
2
о)
(g
uх
с)

Klдно
д
(Ёано
ко
Е(о
ц)

о
Klк
д
Ф

дд
:с)
t-
d

(d

BifьtуФ
Ев
Klxо.Ё
ijБ
ýу
KKlоЕ

: (!)цц8о
tr}о

ЕнЁт
ЁhФн

д
к'ано
о
Е{ола .,lýдн:9еЕtsсв
цjодOElýФ
яЕ
att о.кодн

ц
Glано
)ý
о
E{
од
ЕJло-ЕЁнh(D
tЁооtr
ýý
хв}(t-Kl(вlJ(),JE
Ф ..]э

Бiоц

а Е,цъ
ýВнчЕоY9ФýцЁ="Ехg
9a o.6.j
FнчцоОбнtr,Е ý ё9 н ьtr
* F-

ц iх Б.хЁн

8 ЁЁЕ

ýl
Krcl]

ýЕ g
оtЕ(ts!)ýохЕчо5gБдirtr

Ё;tЁ

i Е.Ё*gЁ
xctoЁЕ 9)
нdн

ý gý

+
о\

tat
о\

\о
о\

г-
о\

ф
Ф\

о\
Ol

оо о бlо

!/

Kt

\оо

,_l

,rФБg
:1 нýЁRЕýйýбЕ(€
=ю tr
о-хq)trхб
р;ц9ЕЕRЕ.ý
_l>,Oiltrývл'-i
л5к,Е ?g

\-'



о

с\lФ

,j**
о4 -дý*цДri(ýн F ла9 г
l *Е
ц н vý*л ь ц Е.t#Ф}i=онб*
0rЁЕЦЕчЁЁЦаrлН;iнvч
н о.х !)8ЕБЕ(вйоЧЕаЕЁ
ЕкЕ_ýъ
Е{JяоЁ
ý|FýHнЕдзL;iiE=л
Ё ý Ёёв

Фоо

о
ФFоц
Ёцх>yzцsц l*.

=оЦоrоtr

v

\_/



с)
л

Фl
EogнзhхФдл

яЁё Ё

81 9l El\ol cil Фl\ol г-l г*I
.ol cnl colиil иll rлl

чl col cаrl c;rlбчlчlчli1 il il Elgslsl8l
Е €l€l€l
ýЁlЕlЁltr \l\l\lЕ EI аа
д ЕlЕlЁl

ýl ýl ýl Дl ёI ёl filr
Sl ýl Sl зl *l ,чl Kl

ýччЕl чччЧ

Ё €l€l€lil€l€l€l

я ElElElElЭ{ElEt

bz

(Ё
Е
с)
trо

юо
ц

ц

q)

ьо
cl
tý
к

о9
Gl

о
дF9q)

-
о
Ё(

Ф

q)
Ф

ý;t-#alF

xto
trЁ
о
л
д
ц

-,
Ё\о
YЁ

о
tr
(l)
9
ф

clуоа
ý
2
Фз

ýчоЁдх
ФкОa,докýý:сЕо)
оJЕ ц
вв
!qу

Ё*Kl>lдfr

о

Ф*оао8одЁ
ýg:ЕооЧлЕФý
яеЁ
ЕЕЕяsз
д ав

обl
ý ý]gц
ЕЁ
Ф0)
5я
Фэlfx
бвЕуЦý
9f;ад
ýd)

дft

к
с.)
сýа
tr
q)
д
lý
Ф
а
Q)о

цд
(r)ьа.к

о

од
()
(.)

Ф
Е(
ý
Ф

о
Е
tsоо

(Ё
о1
Ф

alýlgо
8ЁФ9
ЕlФ
ЕЁ9 Блil оý
ЕеЕiýS<9ЁgяЕ
ý a.i Ё)(d хсЁд ft,в

о

Еý8ýФо
ЕЁЕý}4rEýФЕ
Е ýаt9Q
аilr9*ЕЁ gа
d ьt
д R9

с)

q)
д
оо
д
к

Ф

о
tsоо

сd
(i)

Ф

.эl {1tr с! са <f, tal \о г*

\-/

\_/

U(J
-Fъ

ь(
ф



8l дt el 8lool (Jl Фl .nl\ol юl дl ()l
.-,l ..l сt.ll c.llиll иl и)l иll
cnl col c.rl cnl
чl 

=l 
чl чl)l Jl Jl JlLl Ll Ll Ll

dl dl dl dl
яl яl яl яl€l ъl El ЕlФl Фl Фl Фl

Ёl Ёl Ёl Ёlýl \l \l \l
al аl .hl alol ol an an

El El El Ёl

юl\oltl
г*l
cal

8цlJil
сd al

ЁЁlё;l
дЁ

\ol
\ol+lг-l
col

s€lIJ ql
aOl

E€lЁЕl
€Ё
ýЁl
цil

()l tlo\l tatl
И)l г*l
гtl Рtl
спl cnl
rrrl иll

чl спl c.rl

б=lчl
!1 Ёl ilaolOlUolol
р ЁlЁl
Ё ElEl
ё ;l;l
Е EtEtЦ ilдl

Фо
Fiч

о
ý(
Ф

о)

q)а
сdа

Е(д
(.)ьа.к

=

z
Е(д
с)ьо.
E{

о

о)д
Фо
Е

9ý
рв
о!1l;oс)Е
но
Ф) (J
i{a

чаю;

ц

а.)

но
t,rоо

(d

фýз>Фц
9aхFа.
оE{н о
д
ос)о.д
tо)о()УФ

дl

ЕЕ 1

Ф9а0хiгKt

г8ila
dФа. Ei
Gtхtsýо
я о-л
ý h&
Ехр
Е гх
дёЁ

trlоо

Ф
д
Ф

(ý
с)

сd
}1
Ф
ф

вяTKt

Е,ýýza
8.р
яяý9
лiл

Е5
ЁвбЕЕЁфэ

)ý
Ф
с*)

ак

д
Ф
с)
Фо
Ф
tr

Ф

ýl
с)

цо

Kl
ý(
а)
Фол
БЕTd

Е,ýiza(Ёоо.tr(dхtsý9лЁ
ц5:,Kl
ЁвБн

ФtЭ

Kllхl
сЁ

оо
О.
Ф

о
tiо
!dлз9
кlФgiЕофtsкlýаБо

ýiуо
Фо
Q)

а
Q)FY
с'а(d
х
д
trоо

о)

Ф

Klч
KlЦл(J KiяхоýtrцоБ
ьв
=о)
аЁЕgý
trо

(d
t(
!)
Фо
Ф

до
t,rх
(ýа
сЁх
д
t-.оо

Ф

Ф

Eal
ýаЁ0 х,ЕтýlЁ

Е"ý Еý. аВ
ен ь
ярЁýоý
* *Ё
Е FЕбЕ9
й 5с

dlsll
d
о
с)ао
о,о
аьtr
Klа
Фtr
Е

(d
t1
с)
Фо
о)

аq)
t-
(Ёа(ý
х
дн
с)о

о
ф

оо о\
о бl са sf rr1 \о

\-/

\-/



юlбl
(dl

г.*l
.il

8цl
Е1 ildal

ЁЁl

Евrд il

юl
(6l
(Ёl
г-l
c.l

8ýl
t] Чldal

ЁЁl

Ев

c{Idl
ool
col
cnl

8€l11il
aol
Бяl
ýЁl
Ёа
йЕl

c,.tеь
со
ta)
со
оо

ti
оо.л€
ч

:-:
Ф

р

Ф
оо
о\г-
со\п

Sl со
бч!1q(€a
Ф ;.i
яц
нt
ча\Jo'
rдз

(вl
Ol
Ol()l
.Jl

sцl
11qlg8l
нЁl
ЕЁl
€Е
йЁl

фl Olоl =fl-Ol -lьl фl
сбl г.|l
и)l пl

ýl col col
б чl=l:{ tl il9ElEl
Е ElEl
€ йа
д El Ёl,

Фl
cnl
ool
cal

8€l
;_.,l чI(Ё el
ЕglБзlýElH\l

€в
дЕl

Фl.il
Elфl
спl
Иll

Sl col6ýl
i_J чl

в€l
Бч|icI
tr>l
ва
ýHlф .El

8l Ёl €l
ФI иll ool
ool бl o\l
сп| cni col
ta}l ta,l tлl

sl c.rl col col
бчlчl=lg Jl )l )l
F.] Чl Чl чlýslslsl
н Ёl#lflхdlЁldl
€ йаа
д ЕIЕlЁl

ноо
Fr

q.)

(d

с{)

Ф

Ktо
trо

ýо
лl-

в&Eh
l1 d(.) а!ЕФ;л t-

Ф\i
!)Еtsс)

ф

ь=ООлýыФ
Еtsёt н щ,XizoxKt()
Ё вв(Jхtr

о
ýЬлЕно.оьоF.Ея
i-.,l с.)

нЕр5Фs
БЕtsоо Е=tr 9а
Ё tx
ярЁrЕ 8х aQ
йýв

а
E{
о

ЮсЁ\о ý4оЕ
ёЕ

а.

ФНуоол
ф:ЕЬЕнс).Аз0)
чы
b.L с)

д
(9)

лХ
ю(Ё\оY
оFt9t
5ft
с)Fо(.) цЕоФt>lE
нG)^
ts В,ý
}-l а Kl8 тЕЕ{Бб

Ф
д

дюоо

\о(вюY
88д
с)нFоФri
ьvлF Е'к'ьЕ ýFчЕЕ.Фilf*9
J+oФt*LOb

д
к
tiц
(с

лс+)

Ю(Ёюts
Vij
tЕgtaц[лioK*9;Ф
чьЁФtФ>lEOнОlЁ
звБn а.юхфоч
- чb.LOO

ао
F.
9д
tr

оаь(
ю(в\о }1он
ёЕKg
ФFоФr<trофЕ>lEнО
Fс)Fо.

b{ о

Ф
ý

н
{rН
Ечху
(v,) ЁяЁюх
;о
=(d*а!4ю
cn i2

ь оо о\ о
c^l с.l

с\l
с\l

са
с\i

t(.l lal
бl

v



Ol
col

Бl
c.llпl

8 _al:1il
tоl

ЕЁl
Евцil

c-ll бll
с..ll +l\nl €l
Ф\l Ф,l.il ..ll
rall r.ll

чl c.rl col
б чlчl
-JlJl;J чl чl

в €l g
ýЕlЁl
€ ЕЁ
д ElEl

Ёl Ёl El Elo\l o\l o\l (dl
ml спl .i| aol
иl tгll иl tлl

5 ElElEIEI
- 

Jl Jl -l 
JliJ bl чl чl чl

в €lа€l€l
ýЕlЁlЕlЕl
,Е *l *l 

=l =lъ 8]ааа
д ElElElEl

?l €l
?l жl..ll col
ta,l и)l

чl cal c-rl

б 
=l=lЕ1 Ёl 1ls tlEl

Е ElEl
€ Ёъ
д ЕIЁl

OlOl
;l
cal

8Eli1 lldal

ЁЁl
Ёв
Ц j=l

(€l
dl

спl
сЁl

cil

8€l
=(lKt el
Бдl
EEl
H\l

Еа
йЁl

..ll
o\l()l
dl

c.rl

sýli1ql
Hýl
ýЁlts -{l
\а }l
8Е+rд _al

c{l
O\l
()I
(€l

cnl

8цli1ll
свal
б .jll

ýЁl
€а
дЕl

с)

Klн
tr

(r)

с1dалЧ -ф'
9о

rEll'Еý
сац
а.:
цн(Y) El

Е(

к'
F.

о
tiо
Фоаок
с1

дн
о)

оq

({)

х
(.)
Klаюо
:ý
д
Фоао
E{(о

нао
о

с.)

х
(+)
(dдюо
д
Фоао
E{(n

q.)

ц
ац

о
tr

({)

х
Ё)
(Ёдл\о 'd'
оF q
цtrдо
о.цоккý(пд

о
Ф
Fr

-er

с)

х
d)clа
\оо
)ý

доаок
Ё)

)ý
о

Еас) a,ýьх9
нб
аE{loýоФ
)ý )ýдл
*lБ
кЕ(ntr

Ех]
cd

ф

ндо
о

(,
u
с.)
Фаюоа)ýх
лilьБоао.цо>кý(n()

=Kl
Klq
Е
0)

q)

н
Фоо

с)
Ktо.Фюýоt

Ф'*лНЦ(вiiЕфАtr
е*ч
л,LуЁUЕ!пýё

aпо!*о
в Ёg,FrЁо
9;Ен - ts

Е х€trхо
чо
=ýФ\оЕЕофнюýýо х-а

Ф

(Ё
Fr

tr
о)о

св
Фоа
о
Kt
нб
\оо
с)
Ф
F.

..а

,Ея
Фд

Е +3Ё
:ЕЕФЕ

ýFЕ;Ё
ЕвЁча
9 ёt1 Е. Е:ксвой
Ёf;ЁЕ"Е
g t g'$ё

\о
с{

г-
с.l

оо
с.l

о\
с.l со са

C.l
с.)

со
c-l

+
со

Ol+lOl
o\l
..llиl

8Eli1 il
Eýl
ýElH\l

Еа
дЕl

\-/

v



\ol
_ol(€l

;ltлl

8El
;1 ilлоl

ЕЁl
€а
дЁl

Ol
Фl
€l()l
c,rl

8€lif Ёl

Eýl
EEl
€йýЁlЦl jrl

юl
Ol

..'l,пl
\l ..rl
бч]i1 iý8
о€я02хЕF\

Ю:j
(Jо,

й-Е

=(в

а
ф
о

0)

Фоо
tr

F.

ь
Е{
оа
tr
i\фдодЕьýюФоФ

!

Edz
Ёп
чф
Е5
аЕOi.trЕ

днЕь
Е{
оа

д
фхчб
dýэФfiн

Е5ц н
ý(Ё9ý

tr
ý(

коал
tr'o-1'

ь(

дт
*аюсЁ
gЁцц
Бьцб
ЕЕ
ь4Ёoi<
цi tr

д
t_.

ь
Е{
о
Qаtrч
дьдý4ьоюЕос)
:.9 н

вЕ
об
Е5
?ý9ý

д
F.Yькодлtr 'д'

да.Ф(Ёькюооtr
gý
с}Е
0u.

ý5
чЁ
Eii

днчькоа
ýа-д
Ё9,
юхо
gd
э50ББ5
Е5
?ЕоЁ

d

ý
!4Ёtrц>l L<ч !..,!

F
=Е[
Е &ъФцч
р'jl, * Б
ЕЁRg.В'ч
нон9dЁ
lEfcý
опо-
8 5ý

dl
ц]. lxl
Ф
E{о
lý( ЕЁ

ь:ЁЕdоt
F Ё=
Фъс
=Ецc)rzE: heЁ 8.ч
ЁtrЁcjýEРд ýЕ9а
ý в,ý

Ф
л
А
юо

д
с)

х
Еl
(d

д
trоЕаtsц
sEоц}<Фla.

l;

о
д9
Ф=
ýф
Бý(ýБ
Еq
5Бý(Ечlb
d9на
эЕ
*.] ф

ц
Е{

*ЕБо
хч
ýЕ
дlс
а !* 'о'
й Е.9няЕ
лLчБý эй
эвЕ
i_.] z El|_{ \/ il

Ф
дl

дl
оч
Ёч
д
е)

х
ц
cd

д
trо

(€л
ý4к

=ю

lл
са

ю
со

г-ci ф
со

о\
со =f + с!+ са

.<t
++

(п
=f

\о
чt

\-/



оl
\оl
\оl
дl
.оl
п|
a.l]
оо\
=
dои
с)

Ё
а
+J

0oI dl \Ol
г*l о,l \оl-ol о.)l -lOl оl оl.il ml cnlиl иl (лl
гоl col c.rl
c'ol ool фlъl >l ъl
чl чl чlol ol olol ol о]
ФlоlоTil ,ol ЕФlФlФ
aleleclElE\l\l\чl\l\
Фl6|hol ol о.
]Jl jJl 99|9|рдl<lд

Ol col
+l BlOl (dl
.пl col
иl иrl

8 ElEIi1 Ёl il
в €l€l
ýЕlЁl
,Е *l *l

Е €tЁt

юl()l
-olФl
cnI
пl

5El
i_.] чlgsl
б ..54lцБl
хЁl
ё;l(J ol
й=l

Ol
чгlOl
c{l
cal,лI

бчl:тil
ct al
Бчl
ýEltr i-<l

вз1
йЕl

уо
сdЕ
Ф
trо
trюо
ц

а,Ёg
е) ii

Ё9
ýЁЕодýtrЕodЕдЕо
оД(ý ti59

дЕ

Ф

Ф
ь

lс)
о

l

)ý
ч
о
д
с,)

х
кd

о
ý1н

ý'
trо
Е]

д
о
А
сý
с|,)
}1о
д
ё)

к
цd
д
trо
ь(

(ý
ts
оЕ

н
t(ооq
н
д
с)

х
(ý

д
о
н
(ý
trоч

}1

d!)
о.н (ý

Uч
л_аi:l F
ý;9,sВ
ЕНвЕэЕ
JHELH

|а:ЕэЕФЕ8r,Ёп
Р"fэоаh
g Е B. Е ё [ъg5ЕtЕБý
ЕаиеgБý
ЁЕЕ*ЕЕЕ
€ Е hЕЕýго ts ý tюц о

EEldФ
ЕЕ Еч

ЧtзЁЁ*Еl;Е&б
Е Е ЕЕЁ ý

ъЁЁЕЕ1ЁЕаýФРа;ЕЕЕOЁ

ЁЕЕдЁЁ

Ехl
J в !zОЕо.ЁфБЕ
Фоtr[ооý
Еде
ltr4 Lu(v) ЕЕ F(dýа
rJrФa
Фц:Fi; ts Оа
х = >,Ен н н *
дсlлФкti:Ёt
ьвк Еal .ю ЕЕ*hн
йрýа

ц
Фq
д
Фо

tr
(dд
Ф
(ý
х
цк
tsо
ц
ц|.

Ф

ь{ ооt о1{ о
lп la)

с\Irп
са
lal

$tn

\-/

\-/



el ElNI ФlФl ФI
a-ll a-ll
rll иrl
cnl col
ool ool
\l \lqсl
ol olol olal alъl ъlчl ql
al al
€l €l::l ]-:lйl бlot al
El El

юl(Jl
_l
Фl

cnl

Eýl11tl
ýEl

нЁl
€ЁýЁl
Ц j=l

сЁltl
tall
6)l

..ll
,.)l!7 mlбчl11il

sElБдl
ýЁl
€аýfiIцil

(Ёl
=f,l(пl
Фl

col

Е _al11ilgsl
0€l
ЕЁl
€Ё
ý rilд .El

ь4

(€
Е
ФFо
н
\оо
ц

Ф

ý:
оЕх
ОFоЕлй
ЕабЕЕ+
ý itiFан2
Bi)
Фд
>tУлtr69.ю э
че*8ýБ

tл rr

в:я
двЁФ)охооо.
kу

vЁtrа
dlЕЕi(Ёýа
IJr ф а.
соЕ[<л;tsоЕ

! цдоЦФкн:снF.>.lz(-)оЕ б 9
пdВЕнццL

йрýа

0)ЕхЕ
с)FН

оЕ
сj) О dýood
Ео.е
Ёtrас)ЕЕБ(Ёýа
IJrFa
Ф!:tr;Ео

l цдоцЦ t-i :Ёtr>'szл-л ФЕ _:9Q
ýЁаай8ýе

фЕ((Ёý=
ЕЕЕ9ijýЕ9Ёola

ФFiиFс)
EJ>|-ч-FZ*!н .а

ъвн
i I..ю

g ао А ýtrхЁ)
с, Ых
Е8Е9Еб,нЕt
Ё аъ

Еý

;ЕЕхоýЕ9ЁE{Е1 а.t.ФtоF.оь**tr Ё
:!вкtiлр5Б

оI<Ю

Бýаtsчý*ЕФýg8E
лнс)х!го
*lь * ч
в Еъх а.tr

ад
Е
а.о
ьrcl

вФý=
l- *l

trа2ýiDE
Lrць>юс) (ýЕаюФ

аы

с)
д

ýцо
о
ь(о

цо
trо
11оа
дЁ
Еа
\о }+

дь

дк
д
ц
д
Fi9
E{о\оа
9я
ЕЁ)ýьýсв
ЕЕЁý(оЕ
(dHкЁ
Ооttло
_+а

li

.а
оа.нtx()ýýФtr

ьр
БЕ
о*доЕа
хtr
ir Ел
FtiчФ
Kt()
цl, b{
о0)о-Ех8

Е(

t-rО^lJK
с)- ýюЕ
9ВдоЕЕ)ý ý4

хЕ
нооф

ае"

ддо
с')
дд
q)
д
д
Е
\оо
Е
сЁ
E{
оа
д

\п
ta}

\о
la}

г*
la}

оо(п о\
tat \о \о c-n\о

со
\о

+\о

\-



OlOlv]l
ъl
cilп|
alзl
Ll
oI
oIaltl
q]l

El
*lбl
ot
El

ool
rall
б!lEl
cnl

sEli1 ll
cdalЕil
ýЁl
€й
дЕl

dl
"tjl
Фl()l

.аrl

s€li1ql
Eýl
ýЁl
€й
дЕl

Фl Olclt -lo\l ElEl Olгпl спI
иll tлl
c.rl c.rlчlеl
=l зlчl чlol olol olбl а|€l ElФl o)l

€l €l->l 
-\lбl бloI olfil Ёl

Ol оФl Ф\ol оо
El Еcol гп
ratl ta)

8 El Е:1чl ч
ý8l 8
Е €l €Бчl чýEl Е

€ аъ
д El Е

юl
c.rl,ol
спl

8El
11Ёl
E;l
EEl
ЁйýЁl
цil

Kt
E{

Ео
tr
tr

}<

(€коа
а

li

(ý

Kt.а,

к'ао
tr

сd
E{
оа
q

д
Е

t-.ц
сЁ

с)
д
Et
оа
аЕачý
9ь
а.н
аý
l-i о

о
д
Frо
ф

х
Ф

цо
е
сdноq
ýа
tr

Фо
ь4оаон
оаБс)
д_Е
-6)*хFý
!iФчц
э8б11о
цq)
с)*
юу
Ёt1

до
tr.а'

ýЁоý9р.ЦЦЕUF
q!)ý

9 нlrЧЭ=оа9БЁ
Е Еч,Еб
Е€ 5Ф ýНн-v
*lrE=_чяiнч аЕ 8

5;й.8

Ёý
lE r (,i/ -

Ех

вýЕа.х t)v з-чgэё
=о9ФЕЦн Еz * *g 6,Е
ь,Б 8tjеЁ
.а l-.r r \ц-чБцo-j
Ёý Ё* i>l t-оdБуеЁ

Flоо
F.оФЕцд

Е,вýхыЕ
хБхОа*\цEl)ýH;эыjйF

вхнtrхý
я Е,g

Fiоо
ноФФ

5 дс\
*)ýЁ1:ЕльýйыЕ alч !* Ф
хБЕа.< дtr)ýts59ýБ !}о.бх9чh а.ь
й яё

t,iоо*лЁ.ноо-сOФл,
lхztrý:ý 9Е9нЕqг
х Б,Еq< :сtr)ý:Еноо)

ЁЕF
я 1е

п
\о

\о
\о

г-
\о

оо
\о о\\о

оь г*
c.lг- саь +ь

\-/

\_/



oolEl()l
Elcil

sEl:1il
9ElБ -:4l

ýEl
Н\l

Еа
иЕl

фl
El
ФlэI.nlпl

8El
11Ёl
cвal

ЁЁl
€а
дЕl

c!l
г*|
г*|
Фlcil

цпl

5Еl
11Ёlао
бJ4цБ
хЁ
Е<\Чu(JoJ

йЁ

cll\ol
\ol
()l

.пl
tлl

8Eli1ql
tоl

ЕЁl

Ев

()l
г-l
Фl
Фl
ml
tлl

Sl calбчli1 il
lоluol

EEl

Евцдl

фl
Фl()l
(l)l
.il
Lall

Sl c.rlбчl
111lgtl
EEl
Евцil

dlOl
Фl
Фl

спl
\a,l

8El
11 Elлоl

ЕЁl

яв

(nl
Ol
Фl
зl

8El
11ql(d al

Ёёl
BEl
дЁI

r.{l ýl

ýl ёlпi rrl

8€lEl

E€l€l

я Ei в

t,.оо
t.оф9ка

ý llс 'сd':ЕБо-ý88ý.аь
Eýi
ЁЕ Е5ЕýЁФ*в
8 аЕ

очоцд
фо9Q
о,=
=о_ЬФцо
в цБt-9IEHctgсоа
;51н *Ё н ýiEЁiФ:хоJ
i *чхЁ.чоо5 вЕ

)ý
о
}1од

цаýоtЕ
Е У=-iRэ
Е sЕ(DrrKl
F,Ф.Q
9 бF
liý*:дЕl
Еýц
ЁЕ Её 8.вь4ts>

Kl

ао.а

)ý
о
с0

оýо=Klz>о
GlG)cal Ё{

оЁкз
в.Ёr\ ч

i-.l
Kl
zао
-+
ýл
япo\J
Нн
н9зjА
)r Фнцg.t

r' r' С)

(Ё
Аао

-OJ

lýя

о;чоqKt (J
,. бяр
FGiОЕ
Бх

7\ а

ct

q
о,а

)ý
о
Фооо
ýlza
Kl h;са ;iкаэо)
ц LФil

(ý

zао-в

Е8
(_) ^Kl 9

ý9trдофкЕ)Фtsо- с)
r'r' (J

с)Е
*ок((lýtrцtsо)

RБ=Оrrло-i/ Еоýн
=s?iФаг
=Krt<
tr рýох.trЕзФ=оýЁоЕ)ý ас)оtrЕtф.хооуЕ
йнх

нl
Фl
о.
0)
Fr

Е
(Ё
о
(,)
Фа
tr
о
нclа

d
Q)к
aаý95ЕE{ti

Ф

Ot
-сd

zо-ý)оt -Q{оЕtrý
rA lв

рбtrо
бн

(в

хд
сr)
tý
оЦл
Фосdог:Ёьн9бDi \олоЕ9
(в ctвЕg&
Kl=
ва
оt9

rn
г-

\о
гt

г-г- фг- о\ь Фф ф с\lф саф t
оо

lal
ф

OldlolEl
c.,l
и)l

8Eli1 il(d al
Бдl
ýЁl
€ЁýEl
цil

\-/

\-/



фl
1,1
El
.ol

8ýl11il
aOlUol

EEl
€Ё
цj=l

oal
tгrl

Hl

8El
iJ чl
евal
Б Jзl

ЕЁl
н -{l
r-8 

-\|оа
дЕl

+l 0)l \Ol
'r\l \ol oolxl \ol г*|El гаl спl
t^.tl бll c.ll
tal| tлl tall

8ElElEl
ц Jl Jl Jl;J чl чl чl
aOlOlOl

Е ЁlЁlЁl

Е El нв

oal
tлl
El.nl

8El;1cl
свal
Бдl
ýElts <*l
\а }lgý
Ц j:l

юl
сtll
ýl
c.ll

s€l
;_.,l чl

Eýl
ýЁl
H\l

ЕиlýЁlrд nl

д
KlацлgE
(Ёg
Ёс)
о- ь{.

а)(вЕiE(ý с,)iqк
сd

t-=оts
56
alаhдý

(Ё
ý(
ц
с)к
оцо
о)л(icý
lгкhxýкло
ЕЕЁEd8t
о:

яёtrр
a\ F{

IEl
Е(n
о.
t

{)аý5
Ёяанобц
ýF;нý
Ё:gл v дrЕ 1zE]
ЕýЕБа9о. ý€>

9ц
Еаь
FlдFь
ýл
Ёь
о=
tlНýб
цё(J с)OrO

Е('r:- СýдF

н*раьх

о- *-
FоФ

t1iE(ý (v)Ец
Kl

кБ
а раЕ;ЕЕ1 >,хо ао'Ьо.ýЧ

Е(

д
Е.
ad

о

d

сЁ

Klа
trол
tл сddE1
iq- хR0)оЕ{
OrO

ац
KtE

t-. 1{)Ё
сЁtrl
FбagР-аоФч
;Еtц(dрЕО ts.а
Е€ý
цнf

в ь€niýO

Ео)

(Ёg
ц}r .:)
оФ

ь(iEcq (nЕЕл
(Ёо-у
5 Ео5бRЁý9KLб
о ао- сdч**

Fl с)l

н йlо-Фt- , cclijoус)свя
:юхо
обчiEýс)
сЁ

ьЕ
5в99(ýц Е5h

(Ё
Fj(DсýуцgНлы-l
БЕ9*Ёц:Ёаяdyojý:Е н н *Ёох=дц л ý н в

F ý ЕqЕ Е

Ё ýg Н gё
Еа9ЁiЕо яЁя F 9EýE;iа
€ЕЕЕliа
Ё вд s ý i

\о
оо

г-
оо

ооф о\
оо о\ о\

o.1
о\

cn
о\

*
о\

(п
о\

\_i

\-/



\оl
orl
€l

s€l
;J чl
ýslб -j4l

ýЁl
€а
ý {-ilиЕl

cn
оо

чоо
tл

(a

()l ool
;l el\ol \ol
c..ll o,1l
цall tall

8ElEl
;-.] чl чlýslslб ..:4l ,.:дl

ýЁlЁl
€ аа
д ElEl

чll
o\l.+l
Ol+l

8цl
;-.] чlstlБ ..:!l

E:l
ts\l

Еёtцil

+l
o\l
ýrlOl
=f,lи)l

бчl
;-.] чl
ýslý€l
ýЁltr>l
EEi
rд ni

д
сЁЧа
t=tzоыý)ýлЕбtrЕЕ9нБ6!iqý б
ýьЕ9ýtE,аi'
:!(Ёc)
оFц
н F ц:аоL.j
!у*янудФ)
нЁýф Б9

д
(€ано
о
коц
Е{
о
ts
цо
Ф

El 'Ф'
9Есd !dKt зс,r

дь

dа
t-iо
дФ
ЕЕ
'+ 

:0_)оЁ
ýу
к(GочtrдкН8о
ýь
УG)
dK,
Eg,
сах

дE(ý(€Е
рЕс)Ё)ýлоtrЕо
5Б
Q(Ё
эь-аЁF
Ел)i
tлЦо
-i lч

9 Ё-?
Ё{)ЁаБ9аньlJdc)но.ýч ц нФ ij{1

д!Ё (в(dй
р,Еон,вр
Ео
ýЕ,Е,
Ёь*
й ir. сdtrаtrЕлЦо)охýgЕн
хФ)удЕdЕо)trfсdЮ-JQ.oц нФ о(Э

59ФиýrЁа Е :c,l

Е*iЕ=
Еc,ЕЁЕ

т; ц RЕЕЁЕхЁ9aо.о,jдrнчцо
Е,:ЕЕБ

Ё 1Ё F Ё

Е ЁёЕg

ý si
ýci 9 Ё
ýйоЁя Ёьцýчп F59Бýý *
* v ц ч ч

ýЕЁёЕЕЕ
ъhgн,gЁ$
ч?ЕЁэgн
Е Е.ё ý Е ч ц
аЕ,х]ёнЕа;ы*]*tЁЕ g Е Ё Е Ёý rý Е н }е

\о
о\

ь
о\

оо
Ф\

Ol
о\

о о cttо

\-/

\-/
Ё
к
Klа
tr

ь(

*
E{
с)
((lа
tr
о
д
д
Ei
cd=

i-.l Е
ýё



о

о

бlо

ýiц
рýа8 аrаsвЁhiJ-acý

ý-ч ЕgЕ,Ё*
х Pb.zчFR;ýЁ
rдl LrлНtr Ё R х=ЪýgRЕъ: 9 ? g

Е,ЁýdiцнхооЮоФоtrо 9.ý tr о

Фоо

о
Фt-о
ц)
Еgлzuz
'.rr 

{
Ер
=оцд

\_/

\-/



Ф
lд
lc)l ЁлБEQ)

iLЁЕh+t t 8

ЕЕЕ.}6 ЕЕ t

elг-lOl+l

8El
F..] Чl

ЁýlцБlхЁl
Ёа
дЁl

ег-
ttn

Хgч,, ъ
FJч

ýаФJa
хцЁЕtrýчаvo,
й.Е

ý
с\
t

хs
;Jч(€а
Ф j.i
цБн;
tr>
об
lдi

Ё9
i- a.
l{i..F,.l_ l

до9ý
о
д
t9
Ф

о
ь(

о
t
ч9q)

ý.lEF

xrotrL
Ф
л
д

Ёл
ц\о
i(Ё

о
tr
Ф9Е

G
оа
бl
2
Ф)з

ýЕ
Q5

ц.Ёi ё1оЕядirL#

8Fнр
tr i;

ЕЁ,Ё,ЕЁ =,> цЕЕ8 9tI оу-obZ Ф;хЕ': ý о
БЕЕЕо ё Е i)

Е анН
д fr*a

;,.:*Е*(.) i1цl,
)i d)xdYýо-

!

оо)олъдЕЕ
5 ý,Бь чiЕ-О.Zдо;екн * 9 Fi]oy=
EY Е ýiýEýJ

ЕЕн*(ý ьБ':Ёд ftЁч

Klоф н* ,t

9ýg
Е:Ес)цЁдUх
кý9EiiF

БЁgн * zil ovоу Ф. *нБ
яЁЕ
ЕЁБi}i (') а,кrьг
д ft*

ьЕа
2оцtЕо

с.) Е Li
дiiý

ФходY
lr *giЕ5ýý

п аё
н * Ui] очоУ ФБ, . *ЦýЕ
едФ
N мj L, 

-ъ9лm

й ЁЁ.

о
д 6-tФЕýдiri!Ел

8ЕOк
Е Е BЕн;,оФ
g Её€оу о о

Ё*ЕýЕцнtl
Е *нý
д ftЁR

.ol €1tr
c-l са + (п \о

\_/

\_/

U
U
н
Fъ

ь(
о\



Фl
г--lOl
-ltl

tцli1 il
Бяl
bqlýEI
,Е *l
EElй .El

(n
ф
со
чf

х8ч, ->
4-

gа
о Jr,цБHi
ts\
чilJo
ý.{-.iд.Е

(Ёl
фl
cnl
Tl

8El
-)|i_.] чlсвal
Б Jдl

ýЁl
Ёй
д .EI

fl
9s
(a)хs

;Jч
63а}dyФ;iцБEi
ю :,:оБ
дЕ

c'lф

=ý
Хg
ý8
БJд
ьqýн
..ts;оБ
цi

Фон
t4оý

ýЕФ ЕЁ'
Ё;ё
Фоцq)дЕЕ
ýЕg
ЕЁЕ.il o\,
9bZ 9ц . tliF
lýх=9
ЕЕЕ
!чла

д ft*

F

оý
ýеv9ааодо
Б:ооцс)

F *ч
цý0)ýЕ:Erн _i i-]Б Yчн * U:1 о99v 9ц - *
Н ts !],,!

ёЕЕздо
ý m
lL,
lчлм

д frЁ

о
ýхФхýдЁн
оБ
;ЁЕ*р вюiIо
о;!#н * !il оуоУ ФБ . *

Е Е ЕýЕ s ц F€*я0d >':iEl
д ft8.8.

()

чхн Е
2оýоФ*

9Епь1zýý9нtrF б-+
Е Е Е=о Еv ФýнýБ8ýЕ
,нЕЕЕхсýФо-
5ф аЕ.

ц

Ф
=д
ЕЕ
хе
Еу
Фý
95
9? хъ
-aаЕ
оE{ЕtrФ
дlltrдФоФо.о-дФ
ЕвЕ.оохь4ФН

d
!(о
ФолHKlохтсЁлЦдыо'о'
Е ЁЕ
8.н g(ý inхtrсвýбРF 9
g

п я9
ёЕЁ
н Ёý
il F ЁЁiýtr

лЕ;9lдl у \J

(в
)<
Gl

сl ;л

БЕtлýЕ(бajXoIEb
гв Ё!z а>8Е Е
ýоы^цнýоý
дхЬ;н=о)лн
ёнЁ
Ё вз
ч
F * ч

Ф 9*9

(d

о
фо алts(бспФхнirý8
а* уg igdох3: ЕхЕЁýоý
ФхЕiн х9
ёнЁ
Ё вз
,i F *Бýц
Ф 9-9

ýо
лЕ<

!j&th
l1 clФаaЁ (.)

Ф\-z(ý9ý4Fо)
Фtsон FФо

g}ы
! а,БЧ
\о }#ох

г- оо о\
c-,l со + ]a}

\_/

\_'



c.ll
ool
-ol
-l+l

Eýl
11Ёl
сdal

E€lýEl
€а
дЁl

\olюl
ool
.{ltl(all

EEl
F..l чl
ý8l
EEl

ЕВ

Nlюl
o.tl
c'll+l

8цl
F..i Чl

Eýl
ýЁl
,5 il
дЁ

=
(d
ýa
(d

ооа
Ф
tr

ос-ýo
лiднаоьotr
ЁЁi]ФФн
F5
Еý
бвFoо Е=tr 9а

f' Lчдлх
а гý

FЁt1 о
!..,i (Ё 9
ц о.Q.Ч(dФххtr

до

о
Ф

лХ
\о сd
ю}4
vijcioдпк
(.) н
FоФrrtrодЕ>lEчФ
Fо
9ы
b-L О

Е Ев8вЕо.оýкФч ** н vс)нх
ЕЕý
9,Е Еý9Ц,zбFФо- !,я ынй8g

а\о(Ёа
ЕЁg€io Ф

5 ЁбЕЕi
Ф r< ;.jБоЁ
ФiЕР.>.!Е хЁс)х
tsd98*iохЕ)
b-L О t_'

дч*-юсЁчЕFЕ.xxiiучл
5 ft+
н!нЬЕЕноаф:Е9JьrЁ хнОY ,л

збЁллч;\*zхфБэёйb^L О (z

\o(dюYtEaл*
ЕЁ=.l-
'!i Ц. Е

ýЕЁ
оl_iдtrоад:Е9ьн хol!liБЁna.>
ýýg

rrон
о
холF

юсв\оY9Б
а.

цнлФý
йJьtsнtrоЁcqEg
bEiý
FФ)ý

tsajEллlоЁý
Uл*Ь{оф

дк
аФ
Юсв\оЕоЕ
ёЕ а.

ФнFоФrrtrо9,ЕанФЕ
5Фогв?ft8 g

ах
д
({')ь

ю(Ё\оЕ
ёЕЕЁgtsiЦ

Фн
ФtrtrофЕЬЕнФ
F 0j)оЁ
t-L с)

о

ль4
ю(dюY
j9Е
tкg
ФЧFо!.) rrно
>.ц
€0)
:r с)

t-L о

\о г- ф о\ о
c-l с\i

cn
c.l

со
c.l

*
ctl

(п
c^l

\-/

\_,



о|
.nI,пl
(tiI
+l
ta,l

8Еl
-] чl
св чl
б ..5з]t-X
Е;н\
ЕЕ]
й=

фl
Фl
0,)l

-ltl
и)l

8€l
;-.,] чl

E;l
ýЁl
€а
дЁl

Фl
ool()l
c{ltl
ralI

8Eli1ql
ýslБ Jзl

ýЁl
€а
дЕl

Ol
ool(Jl
..,1l
Ёl
trrlчl mlбчliJil

лоl

Ё€l
ЕЁl
€а
й .El

ФI\olcil
mltl
ta}l\l ml

бчI
;_.,l чl
cd al

ЁЁlБ\lЮ ::l

дЁ

оlEl
Е]
c.i

8Е
;Jч
ýЕoJ ;itБ
ЕЁF\ю:]об
дЕ

tl
o\l
caltI(nl

8Eli1 Ёl
свel
D€l
ýEltrýl
Еёlцдl

El
(^.llчl

5Eli1 il
EýI
EEl
Ёа
цil

Ф

Ф
tr

Kl
ь(
Fiооýкон
оtrо

Ф
а
Фа
Фоо

\оюох
Е(

Ф
о
tr
фь
trьоо
E{

*юсЁФюtsý
яýвYx х
ý тЁ
ý:ц
наЕ
1н,Ё
ъ8.р
ýýs

о**н*
ФFýс)

ЕýЕ
яý]у чо-аýкФ
Fл(JtхфФоt98Eo)iФiЕх
эЕ Ен.zкl5ФЕffa.Oj
9!,

-чцl--L О i.z

Ф

о .iE
hjБНчБц ýý*HHt4

ЕаЁýЁЬ-LФЕ
=",8 й 1а
а в g в Ёъ
iý В,ý Н Е
Ё ý g эtrý
9ЕЕýiяЕ
g аý$Ен

Ф

о ,лЕ
!jБýч - ч Е

L ý*ннý(
ýýря*
ЬlfЕд
& Ё Е iЁ=лллrrv*-9ё ý Б Е g

ЁэЁ,ýЕ i
; ý 9 3ýв
еЕЕýrяЕF,, аБ tr Е

ý lýЕ,Е Е

од
ФоýаERýо)хч

9У
Ё99ý
rH lr
FlY
Фл
еЕg(J
cf, ..]Э

с)

*
с)ч
Фоо

с')

х
с')dа\оо
)ý
дЦа.хЕ
odка.(пФ

оEl
*l
cr) l

Ф
о
!

с,)

Ё)
Glq
юол)ýЕ
од
Qдоýка(Y) tr

о
Ф)

ts

,а

ý)

с)
(Ёаюо
)ý
ддоаоц

(Y)

\о
с.l

г*
с\l

оо
с!

Ol
сt] са са

C.l
со

со
са

+
со

\-/

\_'



el-f,l
.oI
+l

8цl:1 il
ý8lБ J4l

ýEl
€аýЁl
цil

д
0)

o.1s
\l .о
бч
iJч
сЁа
БJ4
БqýЕtrý9i(Jo

дЁ

с)l\ol
\ol
c.rl+l

sцl
F..] tlс! alЕil
Еёl
Евцil

ol\ol
\ol
sl

sEl
E] Чl

в€l
ýЁltrSl
Еа
дЕl

\ol+l
cqldl+l

Eýl11ilлоl

ЕЁl

яв

\ol+l
.olýl+l

s€liJ il
E;l
ýEl
Евцдl

c.ll
=tltatl

5l

8ýl
i-.] чlаоlUolБ l4l

ýEl
€а
цпl

о
сЁ
ь(
Ф
trо
trюо
rд

нао
о

сv)

Е)
сЁq
юо
)ý
д
о
ок

со

Е(
(d

(v)

х
(f)
Kt

ю-
(J()

)ý9
Еiл
Ён
ах
кФ(Y,) ю

ýаЕь
хб
Ф)ý
Фl=qЁ\очоё
)ýý
Ёя
=о
оо ii

дк
д
н(ýiH
сr=
х5
9очrr
вЕ)ýЕ.дЧцб
*Loi)цус) с)

с)
(в
9.Фюý
9*

)ý "ЕЕсdЁ
фАtrодцц̂ ц ч
ко*сr)цЁ

соФчо
В Ё 3=*Fr Ё9 ЕgЕЁв
Р R,я 9Ё 9б Ё9ýd9
\о !Ё |Е с)офнОюýýоо )<.+tr

Фо;ссý
аЕо__гF)ý;:Е
па;
iвЕйý(nсп'свя=нх-
Ё FЕЕ1ЕЕв9 * -tr х,я 9д оё Ё
ЕР-lБч9о.ý Ф iF.ЕlЁОtсrнОоýýоУ N.9, tr

до

е)(d
Ld

дк

g
ньчо

о
F.о
g
о
Fr

Ф

у
trь
ý1о
tr

t1
trх
ь(о

Ё
Еqýý

Ё F *Ё v!z*xнЕsФ
?д ýýЕа

1_1 
-= к2

Е iя
al ! !rrя

Еац
g,В^Чц л нцбоЁ4бiчэt=r6-\о9>Ъо я,i о.к
8 5ý 9

J
E{

ФЕl
к(d
9*:: хý.Ф}4кEttrýо
аЕ Ео н\<Fý<

lF

Ф;l
оУЕF. ь g].оЦЬ{tr в-ч
ЁtrЁijýEfr* ý=*Е,}3Б

с.)
|=

0)
(d

ь
(у)

д
с)

Y
Е(
(Ё

д
trо
ь(н

сd
trо
!1

(п
са

\о
са

г*
со

оо
са

о\
са * + olr+

cnt
-f,t

(п
$

v



бll
aall
ool

sl
tall
..l
al
Ll
dl
ololEl
чlёl

ýlalol
El

ф
о\ю
со
ta)

б=
-rI(се
F]ёхчýЕts\
Ча(Jо

tд _tr

Ol
c.ll+l
ýl

sцlflqlgsl
Бдl
ýЁl
F\l

вЁi
ý{{lцЕl

Ol
cnl+ltnltl

8цl11ilgEl

нEl
Евцдl

\ol
;l
O\l()l

s€lIтql(€ el

ЕЁlýElH{l

€}l
дЁl

t(
()

Ф)

о
Irо

д
tr
Ф

xL
Q)9.

rrо
цо
Ех
Фн
д
с)

х
lЁ
cd

д
оY
лс)сltrtrооЕЕЕ1

=ф

нд
х
с)
\оьд
Kl
с)
с)
(€
ь1о

Фч
вЕ

5о
Ев
=д;.] о

:lý4 l()lЕ
lrл j 8-=

Е ч Е ыД Е;*нцА
ЕЕ}4Эыý'F.](ЁФiýý

-ЕýЕЁЕъаВд9Ь
Е}ЕýLЁiiEHgý:gR;Е:Е
ЕýЕЕЕЕ

Ё Е аýЁЁ

Фl
Ёl

]*д
G)

i
ФаЕzхц
ýх|=Ф
=\обаEid=юфýао=Ёs Е
o,;9i
F*F

9Ба
Е вг-ф l_i q)

цЕл
dý

Евgýý
1ЕБýDо
gБЁ
Ft о. с7)г нФ
ЕнЁ
t-{ ооýЕtr Б-9
Д(iitнýЕ
8.лНцtа,охлU * Lь/хь

сВкоц
ц
Фдд
оо

ar)dд
Ф
(ýХацýч цк5trж
gБ
;t(.)д ,g,

gl
b{lо
ц
с)д
ф
оо

(n
(dq
Ф

хц̂д
L'dьЕ
ЕЕ
lJ р.н- (€йg

t(

Фа
Q)о
ко

|.о
о
с)
Ф
цý
F.ц
Kt
с'')

сdко
ц
Фад
Фо

tr
сdа
ф
cl
><

дк
Frо
д
E{

д

ýlко,
ц
Фд
а)о
F
tr
с)(ýлдхфЕ(ýE'
Еь9сd
IrgоЕ
.а iJr-б
д ..:э

dlE{l
9л
цФ
бе9.:дЁ
()Eiос'Ен
!l(dRl IгЁа)
(Y) z
еЕ.Фtrо
Eij
E{к
Ьа

ýсФ9

сЁкоtr
ц
Фа
Ф
с.)о

tr
d1dа
ф
(Ё
х
цч
t-.о
ц
Е{

ф

\о\t г-t ф+
о\t (n ,al

с\.1(п со(о trn (a-)
(n

\_,



col
г*l*l
O\I()l

sЕl
;-..] чl

ýýl
БцlýEl
Ёй
дЕl

Фlфl
Фl

г\l
oI

гаl

8ýl11il
ýslБ .jll

ýЁlё;lоа
дЁl

tI
Иll
лl

o\l(Jl

sEl
iJ чi(ý al
Едl
ýEl
,Е 

=l
Е€t

ь4о
Е.]
(d
Е
с)
t,rо

юо
ц

цо
с)ь
0.)

о
ооо
tr

сЁкоlr
ц
Q)а
Ф
Фо

tr
cf)dq
Ф
(ý

Еа
*ц
L4 (JьtrЕfitrf(dýg

ýjкоrrц)ý
ЕЕрЁЕ *оýняlЕы ýуЕ(-)ч
Ея€
но. ц
lJr о а.:=5
хýЕ
E{Е-.ы
5 g Н-Е Бр еЦFiaЁi
ддýв

Kjко
ц
Фа 'Ё'Фо(.)ýх
ЕýЕы ýчi-(JЕt€dд ц

NEroO.
фtrF
.с;O
FlБн

цхtБgЕ
Е БрE[tra.
ддн

ýj
цl
о
tr
t(
z8.;дх
8:*:EHtrыýчЕОчЕяЕ
tд **л
ФЕFr(ý;О
Ецзdlird
ьЕЕ
Е БрýiýФtr ý

Фц(вýЕ8Е,о }i б
J чпоцFtsl9оЕо.
йРьEr>l*ýЕ Ё
РаЁ95Б
аЦlл9 цХ
н 1trФ Д ý=

вн ý в
,Е Еý Еq Е;8.(J о.trF

к*й(ýtr4хоýЕ9Ёdна.FiФt-оF{оь*Бtszн- Бýdцр5Е
с)l<ю

ЕнF'хс)*Е Д ý;
ЁНýа
ц * v *i Еп. Ё
ý ЁЕЁ

Ф)
д
но
Ф
ýa

Q)

F(

E{

сЁ
E{оаýа

х

t-о
Ф

х
Kl
tr

н
сd
с.)

(Ёчоа
а

к
а
св('
Б
нь

цо
trо
ý1о
д
ох
юх
хх
l-i о

о
д
Е
tsод
х
Ф

э
(o

о
E{

(dчоа
ý

д

о
trоYо

ЕоF
о
ý1о
д
z
Фч\ооq

F

\оln г-(п ф
la}

о\
r.} \о \о C^l\о

са
\о t\о l.п

\о
\о
\о

\-



c.l
\о
о\о
c-l
оо

чоо
.f)

ч
Е
а
р

tI()l
Фl

соl
Ol

8€lE1il(del
Бдl
ýEl
,Е tl
ъа
ý]{lи .El

ool
\ol
\olфl
Ol

s€li1 чl
Kl аl
Бдl
EEl
н i-l
\а }l
дЁ

Фl
Фlг-l

oal
Ol

s€l
-.] Чl

E;l
ýЁl
Ёаýf,lцпl

ool
Фlи)l
(€l
()l

Е€li1;l(Ё el

ЕflЁЕl
Ёа
дЕl

\ol
cnltl
cdl
Ol

cnlюl
el
cl
dl
olalEl
Фl

€l>l
аl
oI
Ёl

el
col
ЁI(Jl

s€lHEl
свal
Едl
EEl
ё;l
че+
и=l

\оl
оl
г*l
(dl
Ol

s€lI1ilgsl
Е€l
ýЁl
ю :]lgý
и .El

Ёiq
о
()
(ýан

Ф
д
о
Kl
trо
(s

х
(Ё
,а,

(вао
Еrл

9сdЦц:Еоноа
а.ýtrх

оо
оазо
tr

tr'Фоý
,д_ ЕY (L)ýхFý!iФ

Э8бsa
(.)ц с.)

():r
tоч

б3н

Kl
с)

Ев
Lц[нФЕо.ао
оФ)
5=
=9ФdБ}лчý,
о.Ё
l-.i о

ь
E{

р8-i:оцо
д!]

ЁЕоa,tsц

9Е
осd
д
чкl
ЕБ
-9Б

сtя
*ý ý
Е r{ot
9ý Е(Ё:-
E{ýj
яЕý

ýЕý-

ЁЕЁЕ
i €,rýоа!]с)

в? Е,Еч ц

Еýаýо ý бО

н
бзЕко.ц о
!z5=БнY_аrФtr
:.н
хýýБ.k ý
Ё tr\,r-
l.i }4-:э=од*оцЦЁ
Е Е Ьв
gЁ,ЁЕ
; -.Е Е
5tr Е,Е
вý х;
Ц!д-lэ

ý в g8

(Ё

ао-а

одооо
(Ё
zа.
ý9нх(.) F
Фнэ.Ёое

:{
(ý

о-Ф
х Gj)ёЕ1EiiýФц)ýНбё
Фoq)оý
Ф(ý
d9trио=
чь

к'
zао.g,

)ý
одоОаоФ(ýý
Kl 9trзьдно)о-trа. 9)r\ F

ýн(t
Адо

одооо
(в

d
Еаьез9
х 0j)

н
с)
*
9.
Ф
Fi

i(i

(ý
оооа
tr
о
к
(ýа

о

Ф
Е{(dý

фiп8gKOjФrrQ i-/
Qý
:F

ФН
(L)z

о

ФЁ
ФоЕса
ч<о
\оё

г-\о
оо
\о

о\\о оь г- с\I
Г\

cnг- +ь ra1
г-

\оь t*.ь

\-,



xl
(dl

-ol(Jl

s€l
11ql

Е€l
ЕЁlH\l
вЕ1
Ц j=l

бlФl
г-l
_ol
Ol

s€l11il
ýEl

ЕЁl
€а
дЁl

ool
O\ltпl
-ol()l

s€l
;J чl

E;l
EEl
Ёа
дEl

с'

о
ý

ýЕ
ь Еьtrf {i t-.о 0.)а.е Е9Ёв-dн
о5ld
Е Ёч' ,i# сd

ЕýН
Д>s аIotrуф*о о
FЁ

ёнх

KlY
д
с)ц
оriо
Ф
свух
с')

д
Е
цнtЁо:
(ý ЁаЕý
l.Ёо]а

ý<

Е{
(Y]

dg
(d

Klа
tsо
ц
сd

ко
Pr

ад
Еа
онуý(ЁЦ
FбаgрtaоФч*Б
(ý а\.iЕЕ(
(в

оts
ýý5h
Orý

ацлНFl сG

ЁЕ{(ý а)
Fл
F н{)Ё
сd5
сЁý
оФЕlчкrЁЕк
к'
н=оY
ý€
5h
Orý

(€
ь(
д
с)
Е(

о
r<ол
бн(Ё()гохЕфд
а9)да
!Еы(Ё а)р>
9аФЕ
8.Е
r\ ц[

ац
Е{лtsто)

ЕЕ
týо_-чд
d €lrtЕ(ЁЕfue
5d

}1*Б
Kl b/iЕк
(d
,- l-
оY
56ý(ýц Б5h
Oiý

л о.)Е9Ёс)Ё9
{, Е.(d9
lts

5d
ь1*Б

ýlMЕк
d

н 66
56Ё!чссФЁjF trц.>,оо ао-dн**

о
^(DЕо
$еьо\/rr
ý,хdE
l* \iь(€
ýН(ýмЕц(в

tr=

ýн*_тБh

Fiq)
о
д
о)
ts

(dý
*о
g-
ьq
tхцýly
эо

ац
(ý о-ga
ьэ
-Б(вн
лЕ
'-r 

уFоФYiEсý с)Ек8р
ьý
5о99(ýц н
вь

с)
д

*Е
8у
FO,j
(ý9Е5
bKl Е*|=.Ё(ý d)Ек
Kl

о Yл
5аБý(ýо-g tг 0.)Ба5
пrýЁ

ацý
Е9ддF. iq(Jнчо
ýg
= i..i

БсЁх
;ЕЕк
8.р
оЕ
ýfi
вьFrý

ооь о\ь оф оо
с\iф со

0о
+
оо

ra}
оо

\о
оо

г*
оо

оо
оо

о\
оо

о
о\

U



\olEl
ool
-olOl

tEl
F..l Чl
сЁ al
Б Jll

EEl
ЁаýЁl
цпl

()l
ФlOl()l
()l

cnlчюlбчl
11qlg8l
б ,j4lяцlЁЕlН\l
ю :jlоа
й .El

Ф
-оо
со\l \о

бч
-:

98Бl4цБ
хЁtr\ю::\)оýЕtдi

\ol
(ýl

-ol
_ol
Ol

EEI
E] Чl
dal
Б Jдl

ýEl
€й
дЁI

(ý
Fо
Ф
z
о
д
а
tЁ
ts

tr

ЕонЕ
Q.t- *оФ
сЁ F.

ях
F()ýl

}1*Б
Фс1Екdо.у
о tsа
Е ЕёЕЁхБhэ
O.ýcj

ýJc)
ýGi Ё ЕFй.,Еs$ Е

ЁiЁЗЕ$*ЁЕ

ЕЁЁlЁ[ЕЕё-
g вд Е ý аЁ ýЁЁ

дtrddbzрЕон
]iý о(J Ir

ос'а(Ё
е1 ь
оЁЕа
8 ЁвFЁоý
!.giн*9Ех(dЕоEf(Ёtrrндя
й ьё

дЕсЁсЁ t(рБ
оы,Бр

oUо. сЁ

эь
i(*Еа
ЕлЁ8Ё
Ё{)аеЕЕ(Ёtt
trfd8c),JQtл
Ё ьё

дЕ(Ё(Ё }<
о. lх

с)Ё
(J ld

ч2ос'qý
gь
9ýЕл
п(ЁлБ рF
€Fн
эоlсi-H9ЕЕкrlЕдlJ(€(v)FJ о- >|
Ё ьё

д
сd ь4
Fл
(.) ц)ýл
(J t<Ео
5Б
QсЁ

ýЕЕлкЁ
9 ЁаEl()i.!уЕн ;{9ЕнбЕ(ЁЕfсЁо-Jaýй 5е

дЕФсd}ggЕ
оц,вр
Ео5в
д(d

Ел
tлцс)хс)н
ЁJ)
а и€,(€iсн
EJdo)rJo.oьФ tj..:э

о\
с\
о\

со
Ф\

t
о\

r.}
о\

\о
о\

г-
о\

\_/



Olъl
0.}l

-оlOl

8€li1 ildal
Бдl
EЁl
€а
lIl .bl

Фl
c.llsl()l
()l

8€li1qlcl al
БдI
EEl
€Ё
ýЁlrд j=l

89l
фl()l
Ol

8€lilil

Е€l
Евrд nl

89l
ool
зl

c.)I

8Eli1ll
Ё;l
ýЁl
Ёвrд пl

ýtl}1 lДлсо EdцýоЕ
l- к,

9ЕФо.сdкгоьtr
с)ýЕý

Lr
лJ
Ецt
Kl о.Q0)gE

одt:

8. 
,ё

о \_,

д
dано
)ý
о
Е{
оо
ко
tr
Elо
Ф

о
ir'к
д
Ф

ýl
]

д!Ё cladчр5
оц,вр

ос)аý
эь
цF)сýЕл
tx ЕаохдФЁaсЕБ9i-{чz
Yднd!со.Ё(€оЁРпФ Б{,

ýl
дt(d
сdЕрЕон,врл
R9Еоооo.Klo

9*Ё>, lЁцйаЁЁtrас.lцЁý
охll
Е r8;l{rE*ldдо.к'ЕоEIK!ri-J о. с)
HLH

Ф ijiэ

jlyl

lzд
YФi.EхЕ
цо
вблtrЕ

БýнЁ(dдо с)

Е
ýýо'
ý5Е ,Е
ýEýL.g,EBaýs
д: й аЕ

ЕBнаЕ

Е вЁ ЁЁ
rб ý Ё Ь5
8НЕЁg

о
д

о
Ф
t-оа.
Kl
E{
hоо
:ьа
t,rд
trьч
оь
фоа

ЁЕЁЁЁв,

ф
о\

о\
о\

о о бiо

\-/



о

о

бl

=д
*j' а.)

bs)
о

Ёоa,jнд(ý t-аЕ
ýKltrttллФ b.i
Фa|
:Ф

ьЕ
trll
раццФьE{х

о
li
Фоо

о
фFоц
|ý r T'lь; \<
lЛДgz
,rr d

цд



УЧЕБНО_МЕТОД[ЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ
ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА
ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ УЧЕБНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧЕНИКА

МЕТОДШIЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ NIЯ УЧИТЕЛЯ

ЦИФРОВЫЕ ОБРДЗОВДТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ И РЕСУРСЫ СЕТИ
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